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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne
» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazda.

Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywaé wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewdd. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowar zewnetrznych. Uzy-

e

cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytgcznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczeristwo oséh

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosé, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia mogg do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wyltacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-

nia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-

czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkdéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystosc narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z

miotami

» Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Jezeli w zakres dostawy wchodza uchwyty dodatkowe,
nalezy je zawsze stosowac. Utrata kontroli moze spowo-
dowac obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-

bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewéd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z

przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-

kazanie napiecia na czesci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-

czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z

przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-

wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do

wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-

duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

e

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Polski| 7

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac porazenie pra-
dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawi¢ ja roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do dtutowania w betonie, cegle, skale i asfal-
cie. Z odpowiednim osprzetem mozna go tez uzy¢ do wbijania
i zageszczania.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Ostona przeciwpytowa
2 Tuleja zaryglowania
3 Pokretto nastawy powierzchni czotowej diuta
(system Vario-Lock)
4 Wiacznik/wytacznik
5 Pokretto nastawcze do wstepnego wyboru
czestotliwosci udaréw
6 Wskaznik serwisu
7 Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)
8 Srubamotylkowa podtrzymujaca uchwyt dodatkowy
9 Rekojesc (pokrycie gumowe)
Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-

nia nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kompletny asor-
tyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez elek-
tronarzedzie wynosi standardowo: Poziom ci$nienia aku-
stycznego 89 dB(A); poziom mocy akustycznej 100 dB(A).
Niepewnos¢ pomiaru K =3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745:

Dhutowanie: a, = 18,5 m/s%, K =2,4 m/s?.
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Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzony
zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej procedu-
ry pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektronarze-
dzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na drga-
nia.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zo-
stanie do innych zastosowan, zinnymi narzedziami roboczymi,
zréznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco
konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od podanego.
Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢ pod
uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub gdy
jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy) ekspo-
zycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, majace
na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na drga-
nia, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustalenie kolej-
nosci operacji roboczych.

Dane techniczne
Miot udarowy GSH11E
Numer katalogowy 06113167..
Moc znamionowa W 1500
Czestotliwosé udaréw mint 900 - 1890
Energia udaru zgodna z
EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Ustawienia dfuta 12
Uchwyt narzedziowy SDS-max
Smarowanie State smarowanie
centralne
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 kg 10,1
Klasa ochrony [o/u

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Deklaracja zgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne” odpowiada wymaga-
niom nastepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42 /WE,
2000/14/WE.

2000/ 14/WE: Gwarantowany poziom mocy akustycznej
105 dB(A). Sposab oceny zgodnosci wg zatacznika VI.

Kategoria produktéw: 10

Jednostka certyfikujgca:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover

e

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

Montaz

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 7.

Aby mdc zaja¢ stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna

dowolnie wychyli¢ uchwyt dodatkowy 7.

- Poluzowa¢ $rube motylwa 8, ustawi¢ uchwyt dodatkowy 7
w pozadanej pozycji, obracajac go dookota osi narzedzia i
ponownie dokrecic $rube 8.

- Uchwyt dodatkowy 7 mozna przestawi¢ wokdt wiasnej osi.
W tym celu nalezy catkowicie wykrecié¢ Srube motylkowa 8,
anastepnie wyciagnac gora srube z tbem szesciokatnym.
Zdjac¢ (bokiem) uchwyt dodatkowy 7 i obrécic obejme za-
ciskowa 0 180°. Montazu uchwytu dodatkowego 7 doko-
nuje sie w odwrotnej kolejnosci.

Wymiana narzedzi

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnaé wtyczke z gniazda.

Uchwytem narzedziowym SDS-max mozna tatwo i wygodnie

wymienia¢ uzywane oprzyrzadowanie, bez uzycia dodatko-

wych narzedzi.

Ostona przeciwpytowa 1 w duzym stopniu chroni przed wni-

kaniem pytu do uchwytu narzedziowego podczas pracy elek-

tronarzedzia. Montujac narzedzie robocze, nalezy uwazac,

aby nie uszkodzi¢ ostony przeciwpytowej 1.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sig zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

Montaz oprzyrzadowania (narzedzia pomocniczego)

(zob. rys.A)

- Koncdéwke montowanego narzedzia nalezy oczyscic i lekko
nasmarowac.

- Oprzyrzadowanie nalezy wktada¢ do uchwytu narzedzio-
wego krecac nim az do momentu, gdy sie ono samodzielnie
zarygluje.

- Zaryglowanie nalezy skontrolowac przez pociagniecie na-
rzedzia.

Wyjmowanie oprzyrzadowania
(narzedzia pomocniczego) (zob. rys. B)
- Przesuna¢ tuleje zaryglowania 2 do tytu i wyjac narzedzie.
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Odsysanie pytow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratow lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.

- Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-

czem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujgcych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.

Praca
Uruchamianie

» Nalezy zwroci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zrod-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-

nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przyfaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wylaczanie

- Bywprowadzi¢ elektronarzedzie w ruch, nalezy przesunaé
przetacznik suwakowy 4 na prawo.

- Aby elektronarzedzie wytaczyé, nalezy przesunac prte-
tacznik suwakowy 4 na lewo.

Przy niskich temperaturach otoczenia, elektronarzedzie osia-

ga swoja petng moc udarowg dopiero po pewnym czasie.
Ten czas rozruchu mozna skrocic, uderzajac jednokrotnie o

podtoze zamocowanym w elektronarzedziu narzedziem robo-

czym (np. dtutem).

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Nastawianie czestotliwosci udarow

Elektroniczna regulacja umozliwia bezstopniowy wybér

wstepny czestotliwosci udaréw w zaleznosci od wiasciwosci

obrabianego materiatu.

Dzigki specjalnemu uktadowi elektronicznemu, wstepnie wy-

brana czestotliwo$¢ udaréw zostanie utrzymana miedzy bie-

giem jatowym a biegiem roboczym na niemal statym poziomie.

- Czestotliwos¢ udaréw nalezy wybrac za pomoca pokretta
nastawczego 5 w zaleznosci od wtasciwosci obrabianego
materiatu.

Zmiana pozycji duta (Vario-Lock)

Dtuto mozna ustalié¢ w 12 pozycjach. Przez to mozliwe jest

kazdorazowo zajecie optymalnej pozycji pracy.

- Witozyé diuto do uchwytu narzedziowego.

- Przesunac pokretto nastawy pozycji dtuta 3 do przodu i
krecac nim ustawi¢ dtuto 3 w pozadanej pozycji.

- Pusci¢ pokretto 3 i obraca¢ dtutem az do zaskoczenia
blokady.

e
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Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Ostrzenie dtut (zob. rys. C)

Dobre wyniki osiagga sie tylko przy uzyciu ostrych dtut, dlatego

nalezy je we wtasciwym czasie naostrzyé. Gwarantuje to dtu-

ga Zywotnos$¢ narzdzi i dobre wyniki pracy.

Przeostrzanie

Dtuta nalezy szlifowac na $ciernicach np. z korundu szlachet-

nego, przy statym doptywie wody. Nalezy uwazac na to, by na

ostrzach nie ukazaty sie barwy nalotowe; to wptywa na twar-

dos¢ diuta.

W celu kucia nalezy dtuto rozgrzac do temperatury od 850 do
1050 °C (barwa jasnoczerwona do z6tta).

W celu hartowania nalezy dtuto rozgrza¢ do temperatury
okoto 900 °C i schtodzi¢ w oleju. Nastepnie pozostawi¢ go w
piecu na ok. jedng godzine przy 320 °C (barwa nalotowa jas-
noniebieska).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sig zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ jg firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikngé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Wskaznik serwisu 6

Zuzycie sie szczotek weglowych powoduje samoczynne wyta-
czenie sie elektronarzedzia. Fakt ten sygnalizowany jest
osiem godzin wczesniej przez zapalenie sie lub miganie lamp-
ki 6. Elektronarzedzie nalezy wowczas przestaé do punktu ob-
stugi klienta. Adresy mozna znalez¢ w rozdziale ,Obstuga
klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania“.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowej.

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktamifirmy Bosch orazich
osprzetem.
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Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyliza-
cji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony srodowiska.
Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panistw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynt mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

e

» Déti a jiné osoby udrzuijte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi miize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomticek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
miize vést k draziim.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miiZze vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.
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» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uZiti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomuurce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpricuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udriujte ostré a éisté. Petlivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku miize zpdsobit
ztratu sluchu.

» Pouzivejte pridavné rukojeti, pokud jsou soucasti do-
davky elektronaradi. Ztrata kontroly mize vést ke zra-
nénim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte elektronaradi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz miize zpUsobit zasah elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodné detek¢ni pristroje na vyhledani skry-

tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-

vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu méze vést k vybuchu. Proniknuti do vo-

dovodniho potrubi zplisobi vécné $kody nebo muize zpiiso-

bit ider elektrickym proudem.

e
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» Elektronaradi drzte pri praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obémarukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérdkem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokyn(i mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a ne-
chte tuto stranu béhem ¢teni navodu k obsluze otevienou.

Urcené pouziti

Stroj je urc¢en pro sekaci prace v betonu, cihlach, kamenia as-
faltua téz s odpovidajicim prisluSenstvim i k zarazeni a pécho-
vani.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Ochrannéa protiprachova krytka

2 Uzamykaci pouzdro

3 Krouzek pro prestaveni sekace (Vario-Lock)

4 Spinac¢

5 Nastavovaci kolecko predvolby poctu uderi

6 Servisni ukazatel

7 Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)

8 Ryhovana matice pridavné rukojeti

9 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu ob-
sahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi nal v nasem progra-
mu prislusenstvi.

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku A elektronaradi Cini typicky: hladina
akustického tlaku 89 dB(A); hladina akustického vykonu
100 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tif os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Sekani: a, =18,5 m/s2, K =2,4 m/s.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo
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s nedostatecnou tdrzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To m{-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mlize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred c¢inky vibraci, jako je napf. idrzba elektronaradi

a nastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesdl.

Technicka data

Sekaci kladivo GSH11E

Objednaci ¢islo 06113167..

Jmenovity prikon w 1500

Potet tder mint 900 - 1890

Intenzita jednotlivych iiderti podle

EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8

Polohy sekani 12

Nastrojovy drzak SDS-max

Mazani centralni trvala
naplni

Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003 kg 10,1

Tida ochrany [O/11
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napétia podie
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Prohlasenioshodé C €

Prohlasujeme ve vyhradni zodpovédnosti, Ze v odstavci
LTechnicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujici-
mi normami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES,
2006/42/ES, 2000/14/ES.

2000/ 14/ES: garantovana hladina akustického vykonu

105 dB(A). Metoda posouzeni shody podle dodatku VI.
Kategorie vyrobk: 10

Jmenované misto:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

AmTUV 1, 30519 Hannover

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

e

Montaz

Piidavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pridavnou ruko-
jeti7.

Abyste dosahli bezpe¢né a beztinavové pracovni drzeni, mi-

Zete pridavné drzadlo 7 libovolné natodit.

- Uvolnéte ryhovanou matici 8, pootocte pidavnou rukojet
7 okolo osy stroje do pozadované polohy a ryhovanou ma-
tici 8 opét pevné utdhnéte.

- Pridavnou rukojet 7 miiZete premontovat. K tomu zcela od-
Sroubujte ryhovanou matici 8 a poté vytahnéte horem ven
Sroub se Sestihranem. Z boku sejméte pridavnou rukojet 7
a otocte zbyvajici upinaci dil o 180°. Pfidavnou rukojet 7
smontujte v opacném sledu.

Vyména nastroje

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Pomoci nastrojového drzaku SDS-max miZete nasazovaci na-

stroj jednoduse a pohodIné bez pouziti dodatecnych nastroji

vyménit.

Ochranna protiprachova krytka 1 zabrarnuje dalekosahlému

vniknuti prachu do nastrojového drzaku béhem provozu.

Dbejte pfi nasazovani nastroje na to, aby ochranna protipra-

chova krytka 1 nebyla poskozena.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad’te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.

Nasazeni nastroje (viz obr. A)

- Zasouvaci konec nasazovaciho nastroje ocistéte a lehce
namazte.

- Nasazovaci nastroj vsadte s otocenim do nastrojového dr-
7dku aZ se automaticky zajisti.

- Zajisténi provérte tahem za nastroj.

Odejmuti nastroje (viz obr. B)
- Presunite uzamykaci pouzdro 2 vzad a nasazovaci nastroj
odejméte.

Odsavani prachu/trisek

» Prach materialli jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami
pro o$etfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-

dou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materialy.
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-

hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-

naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Zapnuti - vypnuti
- Pro uvedeni do provozu posurite spinac 4 vpravo.
- Pro vypnuti elektronaradi posurite spinac 4 vlevo.

Pri nizkych teplotach dosahne elektronaradi piného vykonu
lider(i az po urcitém Case.

Tuto dobu rozbéhu miizete zkratit, pokud jednou narazite na-

sazovacim nastrojem v elektronaradi na podlahu.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

Nastaveni poétu iderd

Regulacni elektronika umoznuje plynulou predvolbu poctu
(deri pro materidlu vyhovujici prace.

Konstantni elektronika udrzuje predvoleny pocet tderd mezi
volnobéhem a provozem pfi zatizeni témér konstantni.

- Pocet ider(i zvolte pomoci nastavovaciho kolecka 5 vhod-

né vic¢i materialu.

Zména sekaci polohy (Vario-Lock)

Sekac mizete zaaretovat ve 12 polohéach. Tim mizete za-

ujmout vzdy optimalni pracovni polohu.

- Nasad'te sekac do nastrojového drzaku.

- Posunite vpred krouzek pro prestaveni sekace 3 a sekac
otocte pomoci krouzku pro prestaveni sekace 3 do poza-
dované polohy.

- Krouzek pro prestaveni sekace 3 uvolnéte a sekac pootoc-

te aZ zapadne.

Pracovni pokyny

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Ostieni sekacich nastroju (viz obr. C)
Jen s ostrymi sekacimi nastroji dosahnete dobré vysledky,

proto sekaci nastroje véas naostrete. To zaruci dlouhou Zivot-

nost nastrojl a dobré pracovni vysledky.
Nabrouseni

Sekaci nastroje bruste na brusnych kotoucich, napf. z uslech-
tilého korundu, za stalého pfivodu vody. Doporucené hodno-
ty obsahuje vyobrazeni. Dbejte na to, aby se na bfitech neob-

jevily Zadné popoustéci barvy; ty snizuji tvrdost sekacich na-
stroj.

Pti kovani zahejte sekac na 850 az 1050 °C (svétle Cervena
az Zluta).

Pri kaleni zahfejte sekac na asi 900 °C a prudce jej ochladte
v oleji. Nasledné jej popoustéjte v peci ca. jednu hodinu pfi
320 °C (popoustéci barva svétle modra).

e
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad'te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kviili

zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Servisni ukazatel 6

Pri opotiebovanych uhlicich se elektronaradi automaticky vy-
pne. To je ca. 8 hodin predtim indikovano rozsvicenim nebo
svicenim servisniho ukazatele 6. Elektronaradi musi byt zasla-
no k idrzbé na servisni stiedisko, adresy viz odstavec ,,Zakaz-
nickd a poradenska sluzba®.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Pi véech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci €islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (idrzbé Va-
$eho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dildm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiZe pfi otazkach
k nasim vyrobkiim a jejich prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si mizete objednat oprava Vaseho stro-
jeonline.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zari-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zéko-
nech musi byt neupotrebitelné elektronara-
dirozebrané shromazdéno a dodano k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozorneniaa

bezpecnostné pokyny

Preditajte si vsetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrZiavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujiicom texte méze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $nirou) a na ruéné elektrické naradie napdja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby méZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrcka privodnejsniry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraite elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnd $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $nury zvySuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré si schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-

e

tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$Som prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ruc¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ruc¢ného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prendsani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ruéné elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo klice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kli¢, ktory sa nachadza v rotujdcej ¢asti ruéného elek-
trického naradia, moze spdsobit vazne poranenia 0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujicimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na za-
chytavanie prachu zniZuije riziko ohrozenia zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie rucného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te takeé elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.
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» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnlit, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako odloZite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sti doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuju, ¢i nie stizlomené alebo poskodené niekto-
ré sti¢iastky, ktoré by mohli negativne ovplyviovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
ldrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouZzitie moze viest
k nebezpeénym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» Pouzivajte chraniée sluchu. Posobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukoviti, pokial sii suéastou do-
davky elektrického naradia. Strata kontroly nad naradim
mdze mat za nasledok poranenie.

» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodn $niiru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod naptie aj kovové
sti¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali, ale-
bo sa obraftte na miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodicom pod napatim méZze sposobit poZiar ale-
bo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Poskodenie

e
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plynového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné skody alebo
moze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na liplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spdsobit
poziar a/alebo tazké poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a
nechajte si ju vyklopent po cely ¢as, ked ¢itate tento Navod
na pouzivanie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto naradie je urené na sekacie prace do betonu, tehly, ka-
mena a asfaltu a s prislusnym prislusenstvom aj na zatlkanie
klincov a na zhusfovanie.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

1 Ochrannd manzeta

2 Zaistovacia objimka

3 Prestavovaci prstenec sekaca (Vario-Lock)

4 Vypinac¢

5 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie vibracii

6 Servisny indikator

7 Pridavna rukovat (izolovana plocha rukovite)

8 Ryhovana matica pre pridavnd rukovat

9 Rukovit (izolovana plocha rukovite)

Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zakladnej
vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom prog-
rame prislusenstva.
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Sekacie kladivo GSH11E

Vecné ¢islo 06113167..

Menovity prikon w 1500

Frekvencia priklepu min’t 900 - 1890

Intenzita jednotlivych priklepov

podla EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8

Polohy sekaca 12

Sklucovadlo SDS-max

Mastenie Trvalé centralne
mastenie

Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01/2003 kg 10,1

Trieda ochrany [Oo/1
Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,

ked ma napétie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré s Specifické
pre niektort krajinu, sa moZzu tieto Udaje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Hodnota hladiny hluku A ru¢ného elektrického naradia je ty-
picky: Hladina akustického tlaku 89 dB(A); Hladina akustické-
ho vykonu 100 dB(A). Nespolahlivost meraniaK = 3 dB.
Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracif a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Sekanie: a, = 18,5 m/s?, K =2,4 m/s?.

Uroveti kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerand pod-
fa meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a mozno
ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronaradia. Hodi sa
aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedend hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZivania
tohto ruéného elektrického naradia. Pokial sa ale bude elektro-
naradie pouzivat na iné prace, s odlisnym prislusenstvom,

s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou drzbou, moZe sa tro-
ven vibracii lisit. To moZe vyrazne zvysit zataZenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas ur¢itého ¢asového
liseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych je
rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked naradie sice
beZi, ale v skutoénosti sa nepouziva. To moze vyrazne reduko-
vat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pred acinkami zataze-
niavibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia, ako st
napriklad: GdrZba ru¢ného elektrického naradia a pouzivanych
pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachovania teploty ruk,
organizécia jednotlivych pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento vyrobok, po-
pisany nizsie v Casti , Technické Udaje*, sa zhoduje s nasledu-
jlcimi normami alebo normativnymi dokumentm: EN 60745
podla ustanoveni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES,
2006/42/ES, 2000/14/ES.

2000/14/ES: Garantovana hladina akustického vykonu

105 dB(A). Sposob hodnotenia konformity podla prilohy VI.

Kategdria produktu: 10

e

Poverené pracovisko:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

AmTOV 1, 30519 Hannover

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

11.12.2013
Montaz
Pridavna rukovit

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-
kovitou 7.

Pridavnd rukovat 7 mdZete fubovolne otodit, aby ste dosiahli

bezpeénd a minimalne unavujlcu pracovni polohu.

- Uvolnite ryhovant maticu 8, pootocte pridavnt rukovat 7
okolo osi naradia do pozadovanej polohy a ryhovanu mati-
cu 8 opat utiahnite.

- Pridavni rukovit 7 mozete premontovat. Vyskrutkujte na
tento Ucel celkom ryhovant maticu 8 a potom demontujte
$esthrannd skrutku vytiahnutim smerom hore. Demontujte
pridavnt rukovat 7 smerom nabok a zvy$ny upinaci ele-
ment pootocte o 180°. Pridavni rukovat 7 namontujte v
opacnom poradi.

Vymena nastroja

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Pomocou sklucovadla SDS-max moZete rychlo a pohodine vy-

mienat pracovné nastroje bez toho, aby ste museli pouzivat

nejaké pridavné nastroje.

Ochranna manzeta 1 zabranuje v Sirokej miere vnikaniu pra-

chu z vitania do skluc¢ovadla pocas prevadzky naradia. Pri

vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor na to, aby ste

ochrannt manZetu 1 neposkodili.

» Poskodent ochrannii manzetu ihned’ nahrad’te novou
manzetou. Odporicame, aby ste si to dali urobit v auto-
rizovanom servisnom stredisku.

Vkladanie pracovného nastroja (pozri obrazok A)

- Vycistite zastvaci koniec pracovného nastroja a jemne ho
potrite tukom.

- Pracovny nastroj vkladajte do sklu¢ovadla tak, Ze nim ota-
Cate, kym samocinne zaskoci.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

Demontaz pracovného nastroja (pozri obrazok B)

- Posuiite zaistovaciu objimku 2 smerom dozadu a pracovny
nastroj vyberte.
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Odsavanie prachu a triesok

» Prachzniektorych materidlov, napr. z naterov obsahujticich
olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a kovov
moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom ale-

bo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické reakcie a/ale-

bo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripad-
ne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na ochra-

nu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu opracova-
vat len $pecialne vyskoleni pracovnici.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporti¢came Vam pouZzivat ochrannd dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-
krétneho obrabaného materidlu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnui s tidajmi na typovom Stitku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

- Nazapnutie posunte vypinac 4 ruéného elektrického nara-
dia smerom doprava.

- Aby ste rucné elektrické naradie vypli, posurite vypinac 4
smerom dolava.

Zanizkej teploty dosiahne toto rucné elektrické naradie piny

priklepovy/sekaci vykon aZ po urcitom Case.

Tato rozbehova doba sa dé skratit tym, Ze rucné elektrické na-

radie jedenkrat udriete vlozenym pracovnym nastrojom o zem.

Aby ste uSetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba

vtedy, ked ho pouZivate.

Nastavenie frekvencie priklepu

Regulacna elektronika umoziuje plynulé frekvencie priklepu

so zretefom na druh obrabaného materialu pri konkrétnej pra-

covnej Cinnosti.

Konstantna elektronika udrZiava nastavent frekvenciu prikle-

pu pocas volnobehu i pri zataZeni na priblizne konstantnej

Grovni.

- Predvolte frekvenciu priklepu pomocou nastavovacieho
kolieska 5 tak, aby zodpovedala obrabanému materialu.

Zmena polohy sekaca (Vario-Lock)

Sekac sa da aretovat v 12 roznych polohach. Vd'aka tomu bu-

dete moct zaujat vzdy optimalnu pracovni polohu.

- Vlozte sekac do sklucovadla.

- Posunite prestavovaci prstenec sekaca 3 smerom dopredu
a otoCte sekac 3 prestavovacim prstencom do poZadova-
nej polohy.

- Uvolnite prestavovaci prstenec sekaca 3 otocte sekac tak,
aby zaskodil.

e
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Pokyny na pouzivanie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Ostrenie sekacich nastrojov (pozri obrazok C)

Dobre vysledky prace dosiahnete len pri pouziti ostrych seka-
cich nastrojov, preto sekacie nastroje zav€asu bruste. To za-
rucuje dlhd Zivotnost pracovnych néstrojov a dobré vysledky
prace.

Briisenie

Sekacie nastroje briste pomocou brisnych kottcov, napr. z
uslachtilého korundu, so sicasnym trvalym privodom vody.
Prislusné orienta¢né hodnoty najdete na obrazku. Davajte po-
zor na to, aby sa na hranach neobjavila popustacia farba; to
nepriaznivo ovplyviuje tvrdost sekacich nastrojov.

Pred kutim zohrejte sekac nateplotu 850 az 1050 °C (bledo-
Cervend az Zlta farba).

Na vytvrdenie zohrejte sekac na teplotu cca 900 °C a potom
ho zakalte v oleji. Potom ho nechajte v peci cca 1 hodinu pri
teplote 320 °C (popustacia farba bledomodra).

Udrzba a servis

Udriba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

» Poskodenti ochrannii manZetu ihned’ nahrad’te novou
manzetou. Odporiicame, aby ste si to dali urobit v auto-
rizovanom servisnom stredisku.

Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ruéné-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisny indikator 6

V pripade opotrebovania uhlikov sa ru¢né elektrické naradie
automaticky vypne. To sa 8 hodin predtym indikuje rozsviete-
nimalebo blikanim servisného indikatora 6. Na vykonanie ser-
visu treba ruéné elektrické naradie zaslat do autorizovanej
servisnej opravovne, adresy najdete v odseku ,Servisné stre-
disko a poradenstvo pri pouzivani®.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Pri vetkych dopytoch a objednavkach néhradnych siciastok
uvadzajte bezpodmieneéne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a ldrzby Vasho produktu ako aj nahradnych siciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajlcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-

cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické

laciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezGkben leirt eléirdsok betartasanak elmulasz-

tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

produkty zbierat separovane a dat na recyk-

e

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoléaljzatba. A csatlakozé dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
a megfelelé dugaszol6 aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
(itési veszély megndvekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halozati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és mozgé
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibaaram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munkakozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
védoszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé larc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.
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» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikédnek. A porgyijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-

ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoléaljzathol
ésfvagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

> Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-

g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A

berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-

lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,

amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégitd karban-

tartasara lehet visszavezetni.

> Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-

e
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tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltéré
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eléirasok a kalapacsok szamara

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatasa
a halloképesség elvesztéséhez vezethet.

» Hasznaljon pétfogantyiit, ha mellékelve van az elektro-
mos kéziszerszamhoz. Ha elveszti az uralmat a berende-
2és felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halozati csatlakozé kabeljéhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt all6 vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
Utéshez vezethet.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gdzvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos dramiitést kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és a
kezelo elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezokben leirt el6ira-
sok betartdsanak elmulasztasa aramiitések-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.
Kérjiik hajtsa ki a kihajthatd abrds oldalt, és hagyja igy kihajt-
va, mikozben ezt a kezelési utmutatét olvassa.
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Rendeltetésszerii hasznalat

A berendezés betonban, téglafalban, kében és aszfaltban
végzett vésési munkdkra szolgdl, valamint megfeleld tartozé-
kokkal felszerelve beverésre és tomoritésre is hasznalhato.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Akésziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.

1 Porvédd sapka

2 Reteszeld hiively

3 Vés6 helyzet beallito gy(irti (Vario-Lock)

4 Be-/kikapcsold

5 Utésszam elévalaszto szabélyozotarcsa

6 Szerviz-kijelzés

7 Pétfogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

8 Recézett széld anya a potfogantyl szamara

9 Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

A képeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.

Miiszaki adatok
Vésokalapacs GSH11E
Cikkszam 06113167..
Névleges felvett teljesitmény w 1500
Utésszam perc! 900 - 1890
Egyedi iitéerd az
LEPTA-Procedure 05/2009”
(2009/05 EPTA-eljaras) szerint d 16,8
Vésbhelyzetek 12
Szerszambefogo egység SDS-max
Kenés Kozponti tartos
kenés
Saly az
LEPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 10,1
Erintésvédelmi osztaly [O/u

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-
|6en keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelés zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 89 dB(A); hangteljesitmény-
szint 100 dB(A). Bizonytalansag K= 3 dB.

Viseljen fiilvédét!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Vésés: a, =18,5m/s?, K = 2,4 m/s2.

Az ezen elGirasokban megadott rezgésszint az EN 60745 szab-
vanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatarozasra és
az elektromos kéziszerszamok Osszehasonlitdsara ez az érték

e

felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideiglenes becslé-
sére s alkalmas.

Amegadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkalma-
zasi teriiletein valo hasznalat soran fellépd érték. Ha az elektro-
mos kéziszerszamot mas alkalmazésokra, kiilénboz6 tartozé-
kokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznaljak, a
rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munkaidére vo-
natkozo rezgési terhelést lényegesen megndvelheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikapcsolt
allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keriil ténylegesen haszndlatra. Ez az egész munkaiddre vonat-
kozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonségi intézkedéseket a kezelének a rez-
gések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos kézi-
szerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek mele-
gen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelel6ségi nyilatkozat c €

Egyedili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyad6 dokumentumoknak: EN 60745 a 2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK, 2000/14/EK iranyelveknek
megfelelden.

2000/14/EK: Garantalt hangteljesitmény-szint 105 dB(A). A
konformitas megadllapitasi eljaras leirdsa a VI fiiggelékben ta-
lalhato.

Termék kategoria: 10

Megnevezett vizsgalohely:

TOV NORD CERT GmbH & Co. KG,

AmTUV 1, 30519 Hannover

Amdszaki dokumentacidja (2006/42/EK) akovetkez helyen
taldlhatd:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU feu—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

Osszeszerelés

Potfogantyii

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 7
pétfogantyiival egyiitt szabad hasznalni.

AT potfogantyit tetszdleges helyzetbe el lehet forgatni, hogy

igy a munkat a lehetd leginkabb faradsagmentes modon le-

hessen végezni.

- Oldjakia8recézett fejlianyat, forgassa el a 7 pétfogantyt
aberendezés tengelye koriil a kivant helyzetbe és hizza
meg ismét szorosra a 8 recézett fejli anyat.
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- AT potfogantyl atszerelhetd. Ehhez csavarozza le teljesen
a 8 recézett fejli anyat, majd hlizza ki felfelé a hatszogfej(
csavart. Hiizza le oldalfelé a 7 potfogantyt és forgassa el a
megmarado befogo részt 180°. Szerelje fel forditott sor-
rendben a 7 potfogantyut.

Szerszamcsere

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

Az SDS-max szerszambefogo egységgel a betétszerszamot
tovabbi eszkdzok vagy szerszamok alkalmazasa nélkiil is egy-
szerien ki lehet cserélni.

Az 1 porvédésapka a munka soran messzemenden meggatol-

jaapor behatolasat a szerszambefogo egységbe. A szerszam

behelyezésekor iigyeljen arra, hogy ne rongalja meg az 1 por-

védo sapkat.

» Ha egy porvédé sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy Vevdszolgala-
tot megbizni.

A betétszerszam behelyezése (lasd az ,,A” abrat)

- Tisztitsa meg és zsirozza kissé be a betétszerszam behe-
lyezésre keriil§ végét.

- Helyezze be forgatva a betétszerszamot a szerszambefogo
egységbe, amig az magatol nem reteszelddik.

- Huzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a megfeleld re-

teszelést.

A betétszerszam kivétele (lasd a ,,B” abrat)

- Toljahatraa 2 reteszel6 hiivelyt és vegye ki a betétszersza-

mot.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezeld vagy a kozelben tartézkodoé személyek altal torté-
nd megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-

tasuak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-

nak benniik (kromat, favédd vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 sz(iréosztalyd por-

védo alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

e
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Be- és kikapcsolas

- Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja
el jobbra a 4 ki-/bekapcsolot.

- Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja el bal-
ra a4 ki-/bekapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam alacsony hdmérsékletek esetén

csak bizonyos idé elteltével éri el a teljes kalapacsold/iité tel-

jesitményét.

Ezt a felmelegedési id6t le lehet csokkenteni, ehhez lisse egy-

szer a padléhoz az elektromos kéziszerszamba behelyezett

betétszerszamot.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot

csak akkor kapcsolja be, ha hasznilja.

Az iitésszam beallitasa

A szabalyozd elektronika lehetévé teszi az litésszam fokozat-
mentes bedllitdsat és ezzel az anyagnak megfelelé megmun-
kalast biztosit.

A konstantelektronika az elére kivalasztott (itésszamot az

liresjarattol a teljes terhelésig gyakorlatilag allandd szinten

tartja.

~ Allitsa be az 5 szabalyozétarcsaval a megmunkalasra kerii-
|6 anyagnak megfelelGen az iitésszamot.

A vésé helyzetének megvaltoztatasa (Vario-Lock)

A vésot 6sszesen 12 kiilonboz6 helyzetben lehet reteszelni.

Ezzel mindig beallithatja a mindenkori legkényelmesebb mun-

kavégzési helyzetet.

- Helyezze be a vésot a szerszambefogo egységbe.

- Tolja elére a 3 vésébeallito gydirtit és forgassa el a 3 vésé-
beallitd gydriivel a vését kivant helyzetbe.

- Engedije el a 3 vésébeallito gydriit és forgassa el a vésot,
amig az bepattan a helyére.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoldaljzathdl.

A vésészerszamok élesitése (lasd a,,C” abrat)

Jo6 eredményeket csak éles vésdszerszamokkal lehet elérni,
ezértiddben élesitse meg a vésGszerszamokat. Ez biztositjaa
szerszamok hosszu élettartamat és j6 eredményekhez vezet.
Utanélesités

A vésdszerszamokat csiszolotarcsakkal, példaul nemes ko-
rund csiszol6tarcsakon, allandé vizhozzavezetés mellett kell
utanélesiteni. Az abran ehhez megfeleld iranyértékek talalha-
tok. Ugyeljen arra, hogy az éleken ne jelenjenek meg meg-
eresztési szinek, mivel ez karos befolyassal van a vésészer-
szamok keménységére.

Akovacsolashoz hevitse fel a vését 850 - 1050 °C-ra (vila-
gossarga - sarga).

Az edzéshez hevitse fel a vés6t kb. 900 °C hémérsékletre,
majd olajban hiitse le. Ezutan egy kemencében kb egy 6ran at
320 °C hémérsékleten (megeresztési szin: vilagoskék) eres-
sze meg.

Bosch Power Tools
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

> Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoldaljzathdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

» Ha egy porvédd sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy Vevészolgala-
tot meghizni.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mhely ligyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.

Szerviz-jelz6 6
Ha a szénkefék elhasznalodtak, az elektromos kéziszerszam

automatikusan kikapcsolodik. Ezt a 6 szerviz-jelz6 kigyullada-

sa, vagy vibralasa mar kb. 8 éraval elére jelzi. Az elektromos

kéziszerszamot ekkor be kell kiildeni a karbantartasi munkak
elvégzésére a Vevdszolgalatnak. A cimeket Iasd a ,Vevészol-

galat és hasznalati tanacsadas” c. szakaszban.

Vevoészolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhaté 10-jegyt cikkszamot.

A Vevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartaséaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadé Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi it. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell
Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos

kéziszerszamokat kiilon dssze kell gydjteni

és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra felhaszna-

lasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.

Pycckui

CepTudhrKar 0 COOTBETCTBMM
No. RU C-DE.ME77.B.00290
CpoK fieHCTBMA CepTMdHKaTa 0 COOTBETCTBUM

n020.03.2018
000 "LieHTp no cepTvthKaLMK CTaHAAPTU3ALMM U CUCTEM Ka-
UeCTBa 3N1EKTPO-MALIMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLMK"
141400 Xumkn MockoBckoit obnactu,
yn. NleHnHrpagckan, 29
CepTtrduKaTtbl 0 COOTBETCTBMM XPAHATCA MO afipPecy:
000 «Pobept bow»
yn. Akag. Koponesa, 13, ctp. 5
Poccus, 129515, Mocksa

[lata u3roToBneHuA ykasaHa Ha nocnepsHein cTpanuLe obnox-
Ku PykoBogcTBaa.

KoHTaKTHaA MHopMaLMA OTHOCUTENBHO MMMOPTEPA COREP-
XKMTCA Ha YNaKoBKe.

Yka3anus no 6e3onacHoCTH

O6wwue YKa3aHHA N0 TeXHUKe 6e3onacHocT Ans
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A I'IPE.EI.VI'IPE)KLI,EHVIE I'Ipouru're BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
6e3onacHocTH. HecobnioieHre ykazaHui W UHCTPYKLMIA MO
TeXHUKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapa W TAXENbIX TPABM.

CoxpaHaiTe 3TH HHCTPYKLUHM U YKa3aHuA Ana 6yaywero
UCNONb30BaHHKA.

Mcnonb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKA3aHUAX NO-
HATUE «INEKTPOMHCTPYMEHT» PACTpPOCTPAHAETCA HA ANEKTPO-
MHCTPYMEHT C NUTaHUEM OT CETH (C CETEBBIM LLHYPOM) U HA
aKKYMYNIATOPHbIM NEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 CeTeBOrO WHYPa).

BesonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MecTo B UUCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. Becrops0oK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKH pa-
Bouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CIIyUaaM.

» He paboraiite ¢ 3TUM 3N€KTPOUHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NoMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
YKe XXHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECs ra3bl UMK MbiMb.
INEKTPOMHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K BOC-
NNaMeHEHHIO MbINK WY NapoB.

» Bo Bpems paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
CcKaiiTe bnu3ko k Bawemy pabouemy mecty peteii v no-
CTOPOHHUX nuL. OTBEKILIKUCH, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

JnekTpobesonacHocTb

» LltencenbHan BUNKa 3NEKTPOUHCTPYMEHTa IOMKHA
NOAXOAHTD K WITencenbHoi posetke. Hu B koeM cnyuae
He H3MeHsIiTe WTencenbHylo BUAKY. He npumensiite
nepexopHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUUTHBIM 3a3eMNeHneM. HenaMeHeHHbIe WTencenb-
Hbl€ BUIKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
aKT PUCK NOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

160992A0FD|(11.12.13)
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» MpepoTBpalLaiiTe TeNecHbI KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBEPXHOCTAMH, KaK To: ¢ Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHUs, KyXOHHbIMH NTUTAMU U XONOAUNBHUKAMH. [1pK
3a3emneHuy Ballero Tena noBbILAETCA PUCK MOPAXeEHUA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awuLaiite aNeKTPOUHCTPYMEHT OT fOXKAA U CbIPOCTH.
TPOHUKHOBEHME BOfibI B ANEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPKEHUS ANEKTPOTOKOM.

> He pa3peLuaeTcs HCMIONb30BATh LWHYP He M0 Ha3Haue-
HUI0, HANpPUMep, ANA TPAHCTIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, HNH ANS BbITATHBAHNA BUNKH H3
WwTencenbHOM Po3eTKH. 3aLuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBUA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, oCTpbix KPOMOK
MU NOABHKHBIX YacTel INeKTPOMHCTPYMeHTa. oBpe-
YKIEHHBIA UMM CMYTaHHbI LWHYP NOBBILIAET PUCK MOPaXe-
HWA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote c 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITLIM
HebOM npuMeHsiiTe NPUroAHbIe ANA 3TOro kabenu-ya-
nuHuTeny. [pumMeHeH1e NpurofHoro ans pabotbl nog, oT-
KpbITbIM HeboM Kabensa-yanuH1TeNs CHUXaeT pUcK nopa-
KEHWS 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO U3bexaTb NPUMEHeHNs INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaTe IneK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUTHOIO OTKNIO-
ueHus. [IpUMeHEHe YCTPOACTBA 3aLUMUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHUXQET PUCK 3MEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

besonacHoctb niogein

> byabTe BHUMaTeNbHbIMH, CNeanTe 3a Tem, uto Bbl fe-
naeTe, M NPOAYMaHHO HauMHaiiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYMEHTOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTanoMm COCTOSHUM UNHK ecnu Bbl Haxo-
[[UTECb B COCTOAHWH HAPKOTHYECKOr0 HNH anKoronbHo-
0 ONbAAHEHNA UNK NOA Bo3AeHCTBUEM neKapcTB. OauH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTU NpK PaboTe C aNeKTPOUHCTpY-
MEHTOM MOXXET MPHUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» MpumeHsiiTe cpeACTBa HHAMBUAYANbHON 3aLUUTbI U
BCerAa 3aLuTHble OUKH. /CNonb30BaHe CPENCTB HAM-
BMAYaNbHOM 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLMTHOM Macku, 0byBH Ha
HECKONb3sLLe NOfOLLIBE, 3aLLUMTHOTO LUNEMA UK CPENCTB
3alLKTbI OPraHoB CNyXa, — B3aBUCUMOCTH OT BULA PaboTbl C
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUKAET PUCK MOMYUEHMA TDABM.

» MpepoTBpalyaiiTe HenpefHaMepPEHHOE BKNIOUEHHe
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. [epea nopknioueHnem
3NEKTPOHHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHHIO U/UNK K
aKKymynaTopy y6eputech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH
3NeKTPOMHCTPYMEHTA. YaepXaHue NanbLa Ha BbIKNioYa-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE ANEKTPOMHCTPYMEHTA W NOA-
KNIOUEHHE K CETU NMUTaHWA BKMIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpPEBATO HECUACTHBIMM CYUAAMM.

» Y6upaiiTe yCTaHOBOUHDII HHCTPYMEHT UK FaeuHble
KNIOYM 10 BKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa. NHCTpy-
MEHT WNK KNIOY, HaXOMALMICA BO BPALLAKOLLENCA UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPAaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeecTeCcTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHMmaiiTe yCToiluMBOE NONOXKEHHUE U CO-
XpaHanTe paBHoBecKe. bnarofapa aTomy Bbl MoxeTe
Nyullle KOHTPONUPOBAT ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTyaUMAX.
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» HocuTte nogxoaswyio pabouyio ogexay. He Hocure
WHMPOKYI0 OfEXAY U yKpaleHusd. [lepute BONOCbI,
OAeXAY M PYKaBULbI BAANH OT ABWKYLLNXCA YacTei.
LLInpokas ofiexaa, yKpaLueHUs Unu1 AIMHHbIE BONOCHI MO-
ryT ObiTb 3aTAHYTHI BPALLAIOLUIMMHUCA YaCTAMM.

» MpH1 HanHUUH BO3MOXXHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCachl-
BalOLYKX W NbINec6OPHbIX YCTPOHCTB NPoBEpATe UX
npHcoeAMHEHHe U NPaBUNbHOE HCToNb30BaHue. [pu-
MEHeHMe MblNeoTcoca MOXET CHU3UTb OMacHOCTb, CO3aa-
BAeMY!0 Nbifbio.

MpumeHeHKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa U obpalLeHHe C HUM

» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NIEKTPOMHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyullie u HaaeXHee B YKasaHHOM
[QanasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NP HeUucnpas-
HOM BbIKniouarene. SNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIH He
MOAAAETCA BKMKOUEHHUIO MU BLIKNIOUEHMIO, ONACEH 1 A0N-
eH BbITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanapKH 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHoii NpUHaANeXHoCTel U NpeKpalLeHeM paboTbl
OTKNIoYa¥Te WTencenbHyio BUNKY OT PO3eTKH CeTH
/Ny BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa Npefoc-
TOPOXHOCTW NPeSOTBPALYAET HENPERHaMEPEHHOE BKITI0-
UeHHE ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
AeTel mecte. He paspeLuaiite nonb30BaTbCcA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLaM, KOTOPble He 3HAKOMbI C HHM
MU He YNTaNH HaCTOALYMX HHCTPYKLMHA. DNeKTpo-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX NN,

» TiwarenbHO yXa)XuBaiTe 3a INeKTPOHHCTPYMEHTOM.
Mpoeepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABUXKY-
LMXCA YacTei INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK HNH NOBPEXAEHNH, OTPULLATENDHO BNUAIOLMX HA
¢byHKLHMIO INeKTPOHHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHbie ua-
CTH OMXKHDBI ObITb OTPEMOHTMPOBAaHbI 40 HCNONb30Ba-
HUA 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyX1BaHHe anek-
TPOUHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUUHOM DONbLLIOrO uMCna
HECUaCTHbIX CMlyuyaes.

» [lepxuTe pexxyLuuil MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHHH. 3a00TNIMBO YXOXEHHbIE PEXYLLHE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLLIMMA KPOMKaMM PEXe 3aK/u-
HWBAIOTCA W UX NETue BECTH.

> MpUMeHANTE INeKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paGoune MHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBHH C HACTOA-
LWHMH HHCTPYKUHAMH. YUUTbIBalTe NPH 3TOM paboune
ycnoBusA U BbinonHaeMmylo paborty. Mcnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [ HENPENYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET MPUBECTH K OMACHbIM CUTYaLUAM.

Cepsuc

» PeMoHT Bawuero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanH(HLHUPOBAHHOMY NEpPCOHany 1 TONbKO ¢
NpPUMEeHEeHHeM OPUrMHANbHbIX 3aNacHbIX YacTei. ITUM
obecneunBaeTca 6e30NaCHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.
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Yka3aHua no TexHuke besonacHocTu ana
MONOTKOB

» MpumensiiTe cpeAcTBa 3alUThbl OPraHoB cnyxa. Bos-
NIeMCTBHE LIYMA MOXET NPUBECTU K NOTEPE CNyXa.

» MMonb3yiTech 4ONONHUTENbHBIMU PYKOATKaMH, BXOASA-
WMMK B 06beM NOCTaBKH 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. Moteps
KOHTPONA MOXET NPUBECTH K TENECHBIM NOBPEXAEHUAM.

» Mpu BbINONHEeHWH paboT, NpH KOTOpbIX pabouuit uH-
CTPYMEHT MOXXET 3afieTb CKPbITYH0 3NeKTPONPOBOAKY
Unu co6CTBEHHDII ceTeBoM Kabenb, AiepXuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT 32 H30NMPOBaHHbIE PYYKH. KOHTaKT C npo-
BOLKOW NOZ HANPSXKEHUEM MOXET NPUBECTH K NONAAAHMI0
Mop, HanpsXeHUe METANNIMUECKIUX YacTel INEKTPOUHCTPY-
MEHTa U K TOPAXXEHHIO NEKTPOTOKOM.

» Wcnonb3yiiTe COOTBETCTBYIOLHE METaNNOUCKATENH
[LNA HAX0XXAEHHUA CNPATaHHBIX B CTEHe TPy6 nnu npo-
BOAKHM UNH 06pawaiiTech 3a CNpaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuATHe. KOHTaKT C 3/1eKTPONPOBOAKOM
MOXET NPUBECTH K NIOXaPY W NOPaXEHHIO INEKTPOTOKOM.
MoBpexaeH1e ra3onpoBofia MOXET NPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpesxaeHne BOAONPOBO/AA BELET K HAHECEHHIO MaTepH-
aNbHOTO yliiepba Unn MOXET Bbi3BaTb NOPAKEHHE INeK-
TPOTOKOM.

» Bcerga fepxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMms pabo-
Tbl 06€MMH pyKaMH, 3aHAB NpesBapHUTENbHO YCTONYH-
Boe nonoxexue. [1Byms pykamu Bbl pabotaete bonee
HA/IEXHO C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 3akpennaiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
32XMMHOE NPUCMOCODNEHNE UK B TUCKH, yAEPXHUBaETCA
bonee HapexHo, uem B Balwen pyke.

» BbhKAUTE NONHOM OCTAaHOBKHM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA H
TONbKO NOCNeE 3TOro BbiNycKanTe ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXXET 3a€CTb, M 3TO MOXKET NPUBECTH K NOTE-
P€ KOHTPONA Haf ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

OnucaHue NpoayKTa u ycnyr

MpoutuTe Bce yka3aHWs W MHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e30nacHoOCTH. YnyLLeHus B OTHO-
LIEHWM YKa3aHWUH U MHCTPYKLMIA NO TEXHUKE
6e30nacHOCTM MOTYT CTaTb NPUUMHOM NOpaXe-
HWA 3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapa u Taxe-
NbIX TPABM.

MoxanyicTa, 0TKPOWTE PacKNaiHylo CTPaHULY C UIMIOCTPa-

LiMAMM ANEKTPOMHCTPYMEHTA U OCTABNANTE €€ OTKPbITOM, No-

Ka Bbl M3yuaeTe pyKOBOZCTBO N0 3KCMNyaTaLuy.

lMpumeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

HacToALMi aNeKTPOUHCTPYMEHT NPeAHa3HaueH AnA Aon6ex-
HbIX paboT B 6ETOHE, KMPMMUHOM KNAAKE, NPUPOAHOM KaMHe
1 achanbTe, a TakKe C COOTBETCTBYIOLYUMU NPUHAANEKHO-
CTAMM iNA BKONAUMBAHKA 1 YTPaMBOBbIBaHHUS.

U30bpaxkeHHble COCTaBHbIE YaCTH

Hymepauua npeacTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbiNOMHEHa N0
130b6paXeHuto Ha CTPAHULE C UNNIOCTPALUAMK.

1 Konnauok ang 3alluTbl OT NbiK

2 OukcupyroLwan runb3a

3 YcraHoBouHoe KonbLo 3ybuna (Vario-Lock)

4 Bbikniouarens

5 KonecuKo yCTaHOBKM uMCna yaapoB

6 CepBHCHbIN HHAKMKATOP

7 [lononHuTenbHasa pyKoATKa
(C M30NMpPOBaHHOM NOBEPXHOCTbIO)

8 [alika c HakaTko/ AnA AOMONHUTENBHOM PYKOATKM
9 PykoATKa (C M30/1MPOBAHHOM NOBEPXHOCTbIO)

W306paxeHHble KM ONMCaHHbIE NPHHAZNEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBKku. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHoctei Bbl HaliaeTe B Halel Nporpamme NpUHaaneXHoOCTeN.

TexHuueckue faHHbie

OT60#HHbIA MONOTOK GSH11E

ToBapHbIi NO 06113167..

Hom. notpebnsemas MoLLHOCTb Br 1500

Uncno yaapos MUH ™ 900 -1890

Cuna oaMHOUHOro yaapa

B COOTBETCTBUH C

EPTA-Procedure 05/2009 x 16,8

Monoxenus 3ybuna 12

MatpoH SDS-max

Cwmaska LleHTpan13oBaHHan
HenpepbiBHas

cMaska

Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 10,1

Knacc sawurbl O/

MapameTpbl ykazaHbl /18 HOMUHaNbHOro Hanpsxerus [U] 230 B. Mpu
[LPYTHX 3HAUEHHAX HANPAXKEHUSA, A TAKXKe B CrieLUtnueckom Ans CTpaHbl
MCMONHEHUN MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapaMeTpbl.

[aHHble no wymy 1 BUOpauuu

YpoBeHb LWyMa onpefeneH B COOTBETCTBUN C eBPONENCKOM
Hopmon EN 60745.

A-B3BeLUEHHbI/ YPOBEHb LIYMa OT 3NMEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO 1aBneHka 89 ab(A);
ypoBeHb 3BYKoBO# MolHocTH 100 B(A). MorpeluHocTb
K=3pgb.

OpeBaiiTe HayWHUKK!

CymmapHasn B1ubpauns a, (BEeKTOpHas CyMMa Tpex Hanpas-
NeHui) v norpelHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN 60745:

Non6nenve: a, =18,5 m/c?, K =2,4 m/c?.

YKa3aHHbIN B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BMbpaLmu onpepe-
NeH B COOTBETCTBUMU CO CTAHAAPTU30BAHHOM METOAMKON U3Me-
peHui, nponucaHHon B EN 60745, 1 MoxeT UCNONb30BaTbeA
[J1A CPABHEHHSA ANEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUrofieH Takke
[1A NpefBapuUTENbHON OLIEHKW BUOPALIMOHHON Harpy3Ku.
YpoBeHb BUOPaLIMK ykasaH [i1A 0OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢
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3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OAHAKO CIM ANEKTPOMHCTPYMEHT by-
[T UCMOMb30BaH [/1A1 BbINOMHEHHWA APYTUX paboT, C pasnuuHbl-
MM NPUHAANEXKHOCTAMM, C NPUMEHEHUEM CMEHHBIX Paboumx
MHCTPYMEHTOB, HE NPEAYCMOTPEHHbIX U3TOTOBUTENEM, MU
TexHuueckoe 0benyxuBaHue He byaeT oTBeuaTb NPeAnUcaHm-
M, TO YPOBEHb BUOPALIMM MOXKET ObITb MHBIM. ITO MOXET 3Ha-
UMTENBHO NOBbICHTb BUOPALMOHHYIO HAarpy3Ky B TeUeHWe BCek
NPOAC/IKUTENBHOCTH PaboTbl.

[InA TOUHOM OLiEHKM BUDPALIMOHHON HArpy3KkH B TeueHue onpe-
[IeNEHHOTO BPEMEHHOTO MHTEPBANIA HYXHO YUMTBIBATb TAKXKE W
BPEM#, KOT1a UHCTPYMEHT BbIKTIOUEH WK, XOTA U BKMIOUEH, HO
He HaxofuTCA B pabote. IT0 MOXKET 3HAUNTENbHO COKPATUTb Ha-
Tpy3Ky OT BUDpaLmu B pacueTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
lpeaycmoTpuTe [ONONHUTENbHBIE MEPbI Be3onacHoCTH 1A
3alWWTbI ONepaTopa OT BO3AEUCTBIUA BUOpALMK, Hanpumep:
TEXHUUECKOE 0DCNYXMBaHMe INEKTPOMHCTPYMEHTA U paboumx
MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXaHUI0 YK B Tenne, opraHu-
3aLMsA TEXHONOTMUECKUX NPOLIECCOB.

3anenenne o cootsercteun €

Mbl 3a9BNSEM C NONHOM OTBETCTBEHHOCTBIO, UTO OMMCAHHbIN B
«TeXHUUECKMX JaHHbIX» NPOAYKT OTBEUAET CEAYIOLMM CTaH-
[naptam 1 Hopmatueam: EN 60745 B cOOTBETCTBUM C AUpeEK-
tMBamn 2011/65/EC, 2004/108/EC, 2006/42/EC,
2000/14/EC.

2000/ 14/EC: [apaHTUPOBaHHbIH YPOBEHb 3BYKOBOH MOLL-
Hocth 105 AB(A). Mpoueaypa oLeHKK COOTBETCTBMA COMa-
CHO npunoxenus VI.

Kareropus npogykra: 10

YKa3aHHbIA UCMbITATeNbHbIA NYHKT:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

AmTUV 1, 30519 Hannover

TexHuueckas aokymeHTtauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

TheTo il et

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

Cbopka

[JlononHuTenbHan pyKoATKa

» [onb3yiiTechb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONbKO C A0NoN-
HUTENbHON PYKOATKOM 7.

[lononHuTenbHyto pyKOATKY 7 MOXHO NOBEPHYTb B toboe no-

NoXeHue, uTobbl 0becneunTb BO3MOXHOCTL be30nacHo! U He

yTomAAtoLen paboTbl C MHCTPYMEHTOM.

- OTnycTuTe ranky C HakaTkon 8, NoBepHUTE LONONHUTEND-
HYI0 PYKOATKY 7 BOKPYT OCH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA B XXena-
€MOe NONOXEHHe W 3aTAHUTE raiKy C HakaTko 8.

Pycckuii | 25

~ Bbl MOXETE NepecTaB1Tb OMNONHUTENBHYIO PYKOATKY 7.
oNHOCTbHO OTBUHTKTE FalKy C HAKaTKOM 8 M BbIHbTE 3aTeM
LIECTMIPaHHbIA BUHT HaBepX. CHUMUTE ONONHUTENBHYIO
PYKOATKY 7, NOTAHYB €€ B CTOPOHY, X NOBEPHHUTE OCTaB-
WKica 3axumM Ha 180°. YcTaHOBKa [ONONHUTENBHOM PYKO-
ATKW 7 NPOU3BOAMTCA B 06paTHOM NOCNEA0BaTENbHOCTH.

3ameHa pabouero HHCTpyMeHTa

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaTe WTencenb U3 PO3ETKH.

C nomolwpto natpoHa SDS-max Bbl MOXKeTe NpocTo 1 yaobHO

CMEeHHTb pabounit MHCTPYMEHT 6e3 [ONONHUTENBHOTO UH-

CTPYMEHTa.

Konnauok ans 3aluTbl T NbinK 1 npenoTBpalLaeT NPOHUKHO-

BEHME NbINK B NaTPOH BO BpeMs paboTbl. [pu ycTaHoBKe

CMEeHHOro pabouero MHCTPYMEHTa ClieauTe 3a TeM, utobbl He

NOBPEAMTL KONMAUOK ANA 3aLUKThl OT Nbinu 1.

» HemeaneHHo 3aMeHUTe NOBPEXAEHHDbIA 3aLUUTHBIA
KONNauoK. 310 peKkoMeHAYeTCA BbINONHATb CHNAMH
CEepPBUCHON MaCTepCKOM.

YcTaHoBka pabouero HHCTpyMeHTa (cM. puc. A)

- OymuCTHUTE U CNErka CMaxxbTe BCTaBNAEMbIN KoHel| paboue-
IO UHCTPYMEHTA.

- [oBopaunBas, BCTaBbTE Pabounit UHCTPYMEHT B NATPOH
10 aBTOMATHUECKOr0 IMKCHPOBAHUA.

- [poBepbTe PUKCALMIO NONBITKON BbITAHYTb PAbOUHIt UH-
CTPYMEHT.

WU3bATHE HHCTPYMEHTa U3 naTpoHa (cM. puc. B)
- CaiBMHbTE DUKCHPYIOLLLYIO MMNb3y 2 Ha3ajl U BbiHbTe pabo-
UM MHCTPYMEHT U3 NaTPOHa.

OTCOC NbINK U CTPYKKH

» [1biNb HEKOTOPbIX MATEPHaNOB, Kak Hanp., KPacoK ¢
COflepKaHNEM CBUHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB IDEBECHHbI,
MWHEPanoB W METaNNoB, MOXET ObITb BPEAHO! Nf 3A0P0-
BbA. [IPUKOCHOBEHKE K MbINK 1 NONafiaHue NMblu B AblXa-
TeNbHbIE MYTH MOXET Bbi3BaTb aNNepruueckue peakLmmu
n/vnu 3abonesaHua AblxaTeNbHbIX NyTeH oneparopa Unu
HaxopsLleroca BbNW3W nepcoHana.

OnpenenexHble BUABI MbiNK, Hanp., ayba v byka, cunTaioT-
€A KaHLleporeHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C MprcaaKa-
MU AnA 06paboTkK ipeBeCHHbI (Xpomar, CPeAcTBo ANA 3a-
LWTbI APeBecHHbI). Matepuan ¢ cofepxaHnem acbecta
paspeluaeTca 0bpabarbiBaTb TONbKO CNeLMan1cTam.

- XopoLwo npoBeTpyBaiiTe pabouee MecTo.

- PekoMeHayeTCA NONb30BaTbCA PECMMPATOPHOM Ma-

CKo¥ ¢ hunbTpom Knacca P2.

Cobntopalite fercTBytoWMe B Bawwei cTpaHe npeanuca-
HWA AnA 0bpabaTbiBaeMbix MaTepPHUANoB.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

BKknioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

» YuutbiBaiTe HanpaxeHue ceTu! HanpaxeHue HCTOUHK-
Ka ToKa J0MKHO COOTBETCTBOBATb JAaHHBIM Ha 3aBOA-
CKOH Tabnuuke 3neKTPOUHCTPYMEHTa. INeKTPOMHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT pabotath Takxke M npu Hanps-
»eHnu 220 B.

Bosch Power Tools
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BknioueHune/BbIKNIOUEHHE

— [InA BKNIOYEHHA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NEPEBUHbTE Bbl-
Kniouarenb 4 Hanpaso.

- [InA BbIKNIOYEHNA 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA NEepeaBUHbTE
BbIK/IOUaTENb 4 HaneBo.

TPy HU3KKX TEMNepaTypax ANEKTPOUHCTPYMEHT JOCTUraeT

MONMHYI0 MOLLHOCTb Y/iapa TONbKO Uepes onpefeneHHoe Bpe-

M.

370 Bpems 3anycka Bbl MOXeTe COKpaTHTh, BbINOMHUB /1A

3TOr0 Y/1ap O N0 BCTaBNEHHbIM B 3NIEKTPOUHCTPYMEHT pabo-

UM UHCTPYMEHTOM.

B Lienax 3KoHOMMM 3NEKTPOIHEPIHM BKIKOUANTE 3MEKTPONH-

CTPYMEHT TONbKO TOrAa, Koraa Bul cobupaetech pabotath ¢

HUM.

YcTaHOBKa UMcna yaapos

INEKTPOHMKA PEryNMPOBaHUA NO3BONAET BECCTYNEHUaTo

YCTaHaBNMBATb UCNO YAAPOB B 3aBUCUMOCTH OT MaTepuana.

INEKTPOHHAA CUCTEMA CTabUIN3aLMK BbIAEPXKMBAET yCTa-

HOBNEHHOE YMC/IO YAAPOB MEXIY XONOCTbIM XOA0M U pabo-

TOW MO, HArpy3KoM NOUTH NOCTOAHHbBIM.

- Bbibupalite uMcno yaapoB YCTAHOBOUHBIM KONECHKOM 5 B
COOTBETCTBUH C MaTepHanom.

WU3meHeHHe nonoxenua 3ybuna (Vario-Lock)

Bbl MoxeTe 3aduKcHpoBartb 3ybuno B 12 nonoxerusax. bna-
rofiaps 3ToMy Bbl MOXETe 3aHATb COOTBETCTBEHHO ONTUMalb-
HOE MOMOXeHHe.

- BcraBbTe 3ybuno B natpoH.

- CpBuHbTE YCTaHOBOUHOE KonbLio 3ybuna 3 Bnepen 1 no-
BEPHWTE 3y61N0 C NOMOLLbI0 YCTAaHOBOUHOTO Konblia 3 B
HYXHOE MONOXEHKE.

- OTnycT1Te yCTaHOBOUHOE KONbLo 3ybuna 3 1 noBepHUTe
3y61no Ao NonoxeHns (PUKCUPOBAHKS.

YkasaHus No NpUMEHEHHI0

» lMepea nO6LIMH MAHUNYNALUAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITAaCKUBaMTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

3arouka fon6exHoro MHcTpymeHTa (cM. puc. C)
XopoluKe pe3ynbTartbl B pabote MOXHO AOCTUUb TONBKO C
OCTPbIM MHCTPYMEHTOM. [103TOMY CBOEBPEMEHHO 3aTaunBan-
Te onbexHbIi MHCTPYMEHT. ITo 0becneunBaeT NPOAOIKU-
TeNbHbIA CPOK CNYXDbl MHCTPYMEHTA U XOPOLLME Pe3ynbTathl
paboTbl.

3arouka

TounTe [ONBEXKHDBIE UHCTPYMEHTDI Ha LWINUDOBANbHBIX KPY-
rax, Hanpumep, Ha Kpyrax 13 b6enoro anekTpoKopyHAa, ¢ pas-
HOMepHOM noflauei BoAbl. OPUEHTUPOBOUHbIE 3HAUEHHA
NPUBEAEHbI Ha PUCYHKE. CneauTe 3a TeM, utobbl Ha PEXYLLUX
KPOMKax He NOABNANUCH LiBeTa NobexanocTy; 3To CHUXaeT
TBEPAOCTb A0NDEXHOr0 MHCTPYMEHTA.

[1nA KOBKM HarpeBaiTe AONOEXHbIA MHCTPYMEHT 10 TeMnepa-
Typbl 0T 850 0 1050 °C (CBETNOKPACHDIN 10 XXENTOro).

[N 3aKanku HarpesaiTe A0NDOEXHbIA MHCTPYMEHT A0 TEMNe-
patypbl ok. 900 °C 1 pe3ko oxnaxpaanTte B Macne. 3atem ot-
MyCTUTE MHCTPYMEHT B NEU B TEUEHUE OAHOTO Yaca Npu

320 °C (uBeT oTnycKa CBETNOCHHUIA).

Texobcny)xuBaHue U CepBucC

TexobcnyXuBaHHe M OUHCTKA

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaTe LITENcenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U 6e3onacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COAePKATb IMEKTPOHHCTPY-
MEHT U BEHTUNALIMOHHDIE LeNH B YUCTOTE.

» HemeaneHHo 3aMeHHUTe NOBPEXAEHHDbIA 3aLUUTHbIA
KONNauoK. 310 peKoMeHAYeTCA BbINONHATb CHNAMK
CepPBUCHON MaCTepCKOM.

Ecnu TpebyeTca noMeHATh WHYP, obpatiaiTech Ha hupMy
Bosch unu B aBTOpKU30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MACTEPCKYIO ANs
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBHCHbIif HHAUKaTOP 6

IMpu paboTe ¢ U3HOLLEHHBIMU YTONbHBIMH LLETKAMK 3NEKTPO-
MHCTPYMEHT aBTOMaTHUeCkH Bblkntouaetcs. 06 u3Hoce
YrONbHbIX LLETOK CBUAETENBCTBYET MUTaHUe CEPBUCHONO WH-
nMKaTtopa 6, KOTopoe HaunHaeTcA Npubn. 3a 8 uacos A0 aBTo-
MaTUUeCKOro BbIKMoUeHHA. [Ina TEXHUUeCcKoro obcnyxuBa-
HWA 3NEKTPOMHCTPYMEHT He0OX0ANUMO NepeaaTb B CepPBU-
CHyt0 cnyxby. Anpeca npuBeaeHbl B pasaene «CepBuC U KOH-
CyNbTUPOBAHWE Ha NpeaMeT UCMONb30BAHKUA NPOLYKLUU».

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE Ha NPeaMeET Uc-
NoNb30BaHKUA NPOAYKLHUH

lMoxany#cTa, BO BCEX 3anpocax M 3aka3ax 3anyactei 0bsasa-
TeNbHO yKa3sbiaiTe 10-3HauHbIM TOBApHbIA HOMEP M0 3aBOA-
CKOV TabnuKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBHCHas MacTepckas OTBETHT Ha Bce Balum Bonpochkl no
PEMOHTY 1 0bCnyxMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHble UepTexu U MHOPMaLMIO MO 3anyacTam
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpynHUKOB Bosch, npesocTaBnatoLLui KoH-
CynbTaLUuK Ha NPEeAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLMH, C Y0~
BO/bCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOChI OTHOCHTENbHOTO
Hallel NPOAYKLUMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Iina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcran
[apaHThitHoe 0bCnyK1BaHWe M PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobnioaeHnem TpeboBaHNi 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPONU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONbKO B
(hMPMEHHbIX UK aBTOPU30BAHHbIX CEPBMUCHbIX LieHTpax «Po-
6ept bou.

MPEAYNPEXIOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpadhakTHO! Npo-
[DYKLMM ONacHo B 3KCNNyataLuu, MOXeT IPUBECTH K yilepby
Ina Bawwero 310poBbA. M3rotoneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpaakTHON NPOAYKLMKM NpecrnieayeTca no 3akoHy B afl-
MWHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NMOPALKE.
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Poccua

000 «Pobept bow»

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CNYXMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Akapemuka Koponega, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TMonHyo MHOPMALKMIO O PACMONOKEHUN CEPBUCHBIX LIEH-
TPOB Bbl MOXeTe NONyunTb Ha 0thHLMANbHOM CaiTe
www.bosch-pt.ru nubo no TenedoHy cnpaBouHo-CEPBHUCHOM
cnyxbbl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnatHbii).

Benapycb

MM «Pobept Bowx» 000

CepBHCHbIH LEEHTP 10 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 254 79 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdrumanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYXMUBaAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdumanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Yrunusauusa

OTCNyXUBLLME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTDI, NPUHAL-
NEXHOCTH M YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrUUEeCKM Un-
CTYH0 peKynepawmio 0TXOA0B.

He BblbpacbiBaiiTe 31€KTPOMHCTPYMEHTbI B ObITOBOM Mycop!
Tonbko ans crpaH-uneHoB EC:

CornacHo EBponetickoit [lupektse
2012/19/EU 0 cTapbiX 3NEKTPUUECKHX U
3MEKTPOHHBIX MHCTPYMEHTax 1 npubopax 1
3ieKBATHOMY NPELMMCAHHI0 HALMOHANBHOMO
npaBa, OTCMYXMBLLKE CBOW CPOK

ANEKTPOMHCTPYMEHTbI AO/MKHbI OTAENBHO CO-

6I/IpaTbCFI W CAaBaTbCA Ha 3KO/TOrMUECKKU YUCTYIO YTUNTU3aALIUIO.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

e
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eneKTponpunagis

A I'IOI'IEPEH)KEHHH I'IpollMTaﬁTe BCi 3acrepe-

JKEHHA i BKa3iBKH.
HenoTpruMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA eNEKTPUUHWM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.
Nlobpe 36epiraiite Ha MaiHbyTHE Ui nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.
Mig NOHATTAM «eNEeKTPONPHUIAMY B LIUX 3aCTEPEKEHHAX
MAETbCA Ha yBas3i eNeKTponpuUnag, Lo NpaLoe Bif Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

Be3neka Ha pobouomy Mmicui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceiTneHHa pobouoro micua. beanaz abo noraxe
OCBITNIEHHA Ha PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLACHMX BUNaKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPONPUNafoM y cepepoBHLLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXY BHaCRifOK NPUCYTHOCTI
roprouMX piAuH, rasis abo nuny. Enextponpunaau
MOXYTb NOPOLXKYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3aUMaTucA
nun abo napu.

» Tlig uac npaui 3 eneKTponpunagoM He nignyckaiite 40
pobouoro micua aited Ta iHWwKX nlogei. By moxete
BTPATWTW KOHTPOMb HAZ NPUNaZoM, AKLLo Bawwa ysara byae
BiflBEPHYTa.

EnektpnuHa 6e3neka

» LLitencenb eneKTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He A03BONAETbCA MiHATH LOCD B WiTenceni.
[ina po6oTH 3 eneKTpoNpUNaamu, WO MaloTb 3aXHCHe
3a3eMneHHA, He BUKOPUCTOBY#HTE aAanTepH.
BWKOpHMCTaHHA OPUFiHANBHOIO LUTENCENA Ta HANEXHOI
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

> YHHKaiTe KOHTAKTY YacTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NOBepPXHAMM, AIK Hanp., Tpyb6amu, 6atapeamu
onaneHHA, NMUTaMK Ta XONoAUNbHUKaMK. Konv Bawe
Tino 3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€M1eKTPUUHUM CTPYMOM.

> 3axuwiaiiTe npunag Big aowyy i Bonoru. MonagaHHa Boau
B €N1eKTPONPUNaz 30inbLuye pU3KK ypaxeHHs
€M1eKTPUUHUM CTPYMOM.

> He BuKOpHCTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKkTponpunaay, niasilwyBaHHA a6o BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
onii, roCTPUX KpaiB Ta feTanei npunaay, Wwo
pyxatotbea. MowwkomkeHui abo 3akpyueHni kabenb
36iMbLUYE PU3UK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBY#TE
NULe TaKWH NOA0BXYBaY, L0 NPUAATHUA ANA
30BHilLHIX PObiT. BUKOpPUCTaHHA NOAOBXKYBAY], IO

Bosch Power Tools

160992A0FD|(11.12.13)

%@




OBJ_BUCH-84-008.book Page 28 Wednesday, December 11, 2013 12:58 PM

28 | YkpaiHcbka

PO3paxoBaHWi Ha 30BHiLLHI PObOTH, 3MEHLLYE PU3MK
YPKEHHA ENEKTPUUHNAM CTPYMOM.

> Ko He MOXHa 3anobirTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTponpunaay y BoNoromy cepefoBui,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPIiil 3aXHCHOTO BHMKHEHHH.
BMKOPHCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHA
3MEHLUYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka noaen

» ByabTe yBaXXHUMH, ClifKy#HTe 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta PO3CyANMBO NOBOAbLTECA NiA Uac po6oTH 3
enekTponpunagom. He Kopuctyiteca
eneKTPONpUnNaaomM, AKLo Bu ctomneni abo
3HaxopMTecA Nif Ai€0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoiB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPX KOPUCTYBaHHI
€N1eKTPONPUNAAOM MOXe NPHU3BECTH 10 CEPHO3HNX TPABM.

» Bparaiite ocobucre 3axucHe cnopamXeHHs Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHA
0COBUCTOro 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AIK HANp., — B
3aNeXHOCTI B BUAY POBIT — 3aXMCHOT Macku, CneLB3yTTs,
L0 He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLLHMKIB, 3MEHLLYE PU3NK
TPaBM.

> YHHKaiiTe BUNafKOBOro BMHKaHHA. Mepiu Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunag B eneKTpomepexy abo
nia’eaHaTH akyMynaTopHy 6atapelo, 6paT Horo B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPonpHNag BUMKHYTHH. TpUMaHHA NanbLiA Ha
BUMMKaui MiJ yac NepeHeceHHs enekTponpunagy abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnady Moxe
NPH3BECTH 10 TPABM.

» lepea THM, AK BMHKaTH eneKkTponpunag, npubepito
HanarofpKyBanbHi iHCTPYyMeHTH Ta raiilkoBUI KNtou.
MepebyBaHHA Hanarof)yBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KNioua B YaCTUHI NpUnagy, Lo 0bepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTH [0 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpPUPOAHOro NONOXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXEeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpate 36epirati KOHTPONb Haf
€EKTPONPUIAOM Y HECTIOfiBAHUX CHTYaL|ifX.

» Bpasraiite npupatHuil opar. He Basaraiite npocropuii
oasr Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs, opar 1a
PYKaBHuLi 0 AeTaneil npunaay, Wo pyxawTbea. [1po-
CTOpUi OAAT, [LOBrE BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
MoTpanuTH B A€Tani, Lo PyXatTbCs.

» AKILO iCHY€E MOXXNMBICTb MOHTYBATH NK-
noBiacMOKTYBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BUKOPUCTOBYBaNMUCA. BUKkopucTaHHs nuno-
Bi[ICMOKTYBa/NbHOT0 NPHUCTPOI0 MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi MUNIOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTtaxcyiite npunag. BukopucroByiite Taknui
NpUnag, Wwo cneuianbHo NpU3HaueHuin AN BigNoBigHoOT
po6oTH. 3 NpuaaTHUM NpuUnagom Bu 3 MEHLIMM PU3UKOM
OTpUMAETe KpaLli peynsTatu pobotu, Akl byaete
npaLoBaTh B 3a3HAUEHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTecs eneKTponpUnagaoM 3 NoLWKOmKEHHM
BUMHKaueM. Enektponpunag, AKMIM He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3neuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» lepep MM, AIK perynioBaT Wo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNagAna abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wiTencens i3 po3eTku Tafabo BUTATHITb aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3KK BUMAAKOBOTO 3aMmyCKy npunagy.

» XoBaiiTe eneKTponpunaau, AKHMHU Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3Bonaite
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpUNaAom ocobam, Lo He
3HaiioMmi 3 Horo po6oToto abo He uuTanu Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYyBaHHA HEA0CBIfUEHUMMU 0cobaMu Npunagu
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHoO fornapaiite 3a eneKTponpunagom.
MepesipsaiiTe, Wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpauoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLIKOAKEHUMH ab0 HACTINbKH NOWKOAKEHUMHU, 06
1ie MOTI0 BNNMHYTH Ha (hYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BiipeMOHTYBaTH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMU
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLACHWX BUNAAKIB
CMPUUYMHAETLCA NOraHUM AOTNIALOM 33
eNeKTPoNpUnaaamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
TOCTPMM Pi3arbHUM KPaEM MeHLLE 3aCTPAoTb Ta Nerili B
ekcnnyarauji.

> BUKOpPHCTOBYiiTe eNeKTPONpHNaa, NpUNaaAaaA A0 HbOTO,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBigHO [0 LUUX BKa3iBOK.
BepiTtb A0 yBaru npu ubomy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOpPUCTaHHA
eNeKTPONpPUNaaiB AnA pobir, AnA AKUX BOHK He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH A0 HebE3NeUHNUX CUTYaLLil.

Cepsic

» BipnaBaiiTe CBill npUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanicgikoBaHuM haxiBLAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3an4acTHH. Lie 3abeaneuntb beaneuHictb
npunagy Ha foBrun uac.

BkasiBKH 3 TeXHiKH 6e3neKu Ana MONoTKiB
» Bpsaraite HaBYLWHHUKK. LLIyM MOXe NOLWIKOAUTH CRYX.

» KopucTyiiTeca fOAaTKOBUMH PYKOSATKaMH, J0AAHHMH
[10 eNeKTPOIHCTPYMEHTY. BTpata KOHTPONIo Haa
€M1EKTPOIHCTPYMEHTOM MOXKE NPHU3BOIUTH [10 TINECHUX
YILKOMKEHb.

» Mpu pobotax, Konu poboumit IHCTPYMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNeKTPoNpPoBoAKy abo BnacHui
LUHYP XXUBNEHHSA, TPUMaiTe eNneKTPOiHCTPYMEHT 3a
i30NbOBaHi PyKOATKH. 3auenneHHs NpoBOAKH, LU0
3HAXOAMTBCA Mif, HANPYTOH0, MOXE 3aPAZXKYBATH TAKOX i
METafeBi YUaCTUHU IHCTPYMEHTY Ta MPU3BOLUTH [0
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» [ins 3Haxof)KeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€NneKTPONpPOBOAKH KOPHCTYHTECA NPUAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€NEKTPONPOBOAKM MOXE NPU3BOAUTH 10 NOXEXi Ta
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YPXEHHA eNEeKTPUYHUM CTPYMOM. 3auenneHHA rasoBoi
TPybu MOXe NPU3BOLNUTH 0 BUOYXY. 3auenneHHA
BOZIONPOBOAHOI TPYbU MOXeE 3aBAaTH LKOAY
MartepianbHUM LiIHHOCTAM abo NPU3BECTH [0 YPAXKEHHA
€M1eKTPUUHUM CTPYMOM.

» MMig vac po6otu miuHo TPUMaiiTe Npunag ABOMa
pyKamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHsa. [[Boma pykamu
Bu 3moxeTe HafifHilLe TPMMaTH enekTponpunag,.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a 10NoMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOIo abo newar 0bpobntoBaHmi
Martepian (ikcy€eTbeA HafiMHiLLe HiX NpKU TPMMAHHI Horo B
PyU.

» [epep TM, AIK NOKNACTH eNeKTPONPHNag, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3YNUHUTbCA. Alpke PoBouMit iIHCTPYMEHT
MOXXe 3aUenuT1CA 3a LLo-Hebyapb, Lo Npu3Bese [0 BTpaTh
KOHTPONIO Haz, eN1EKTPONPUNALOM.

Onuc npopykTty i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HepoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK Moxe
NPU3BECTH [10 YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM, Noxexi Ta/abo cepiHo3HUX TPaBM.

bynb nacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 300paxeHHAM npunaay i
TpuMaitTe il nepen coboto yBech uac, konu byaete uMtath
iHCTPYKLit0.

Mpu3HaueHHa npunagy

Mpunap npusHauexui ana nosbaHHa B OETOHI, Lierni, kameHi
Ta acanbTi, a TaKOX NPU BUKOPUCTaHHI BIANOBIAHOMO
npuUnaans ana 3abuBaHHs i TpaMbyBaHHA.

306paeHi KOMNOHEHTH

HyMepais 306 paxeHnx KOMMNOHEHTIB NOCMNAETLCA HA
306paxeHHs eneKkTponpHiagy Ha CTOPIHLI 3 MaloOHKOM.
TMno3axmcHU KoBNAuoK

®dikcyloua BTynKa

KinbLie insa aMiHeHHs nonoxeHHs piaua (Vario-Lock)
Bumukau

Konilwatko peryntoBaHHsa cunu yaapy

IHgMKaTop NoTPebyu B TEXHIUHOMY 0BCNYroBYyBaHHI
[lofatkoBa pyKosTKa (3 i301bOBAHOI0 NOBEPXHEN)
["aika 3 HakaTKOI ANA A0AATKOBOI PYKOATKM
PykonTKa (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEID)

abo | He BXOAUTb B CTAHAAPTHHH
o6car nocraBku. lMoBHUi acopTUMEHT npunaaan Bu 3Haiipete B
Hawwii nporpami npunapaA.

VO 0N O G AWNR

n

Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii

PiBeHb LIyMiB BU3HaueHMI BiANOBIAHO A0 EBPONENCHKOI
Hopmu EN 60745.

A-3BXXEHWN piBEHb 3BYKOBOIO TUCKY Bif NpUnagy, ik
NpaBHNO, CTAHOBMTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 89 1B(A);
3BykoBa noTyxHictb 100 s6(A). Moxubka K=3 gb.
Badraiite HaByWHHUKK!
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CymapHa Bibpaljist a;, (BeKTOpHa CymMa TPbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo o EN 60745:

nosbanHs: a, = 18,5 m/c2, K =2,4 m/c.

3a3HaueHui B LMX BKa3iBkax piBeHb Bibpayii OyB BU3HaueHu i
3a npoLeaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA i1 NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKoX i ANA nonepeaHboi oLiHKK BibpaliiHoro
HaBaHTAXEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpauii CTocyeTbcA ronoBHKUX pobit, Ans
AKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHI ENEKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHWKX pobiT, poboTi 3
pi3HWUM Npunaanam abo 3 iHWKMKU 3MiHHUMKU PoboUMMU
iHCTpyMeHTamMu abo Npyu HEAOCTATHLOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe byT iHwum. B
pes3ynbTaTi BibpaliiHe HaBaHTAXXEHHA NPOTATOM BCbOr0
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NP1agy MOXe 3HaYHO 3pOCTaTy.
[lns TOUHOI OLiHKM BibpaLjiiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX i iHTEPBa/K yacy, KoK npunag
BUMKHYTU# abo, Xou i yBIMKHYTWI, ane came He B pobori. Lie
MOXeE 3HaUHO 3MEHLUWTH BibpaLiiHe HaBaHTaXEHHA
NPOTArOM BCbOT0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA Npunagy.
Bu3HauTe 4oAaTKoBI 3axofn 6e3neku AiA 3axMcTy Bif
Bibpauii npaLtotouoro 3 NpUnaaoM, K Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i pobounx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHA pyK, opraHisatis pobounx npouecis.

TexHiuHi pani

ToBapHu1i HoMep 06113167..

HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 1500

Kinbkictb ygapis xaun. 900 -1890

Cvna ognHouHOrO

yaapy BianoBifHo 1o

EPTA-Procedure 05/2009 Ix 16,8

[MonoxeHHn pisus 12

MatpoH SDS-max

3MalLieHHA LleHTpanbHe
besnepepsHe
3MaLLyBaHHs

Bara BignosigHo o

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 10,1

Knac 3axucry O/

MapameTpu 3a3HaueHi ana HoMiHanbHoi Hanpyri [U] 230 B. Mpy iHwwx
3HAUEHHSAX HANpYyrH, a TakoX y cneuudiuHoMy ns KpaiHu BUKOHaHHI
MOXNUBI iHWWi NapameTpu.

3ansanpo signosiguicrs € €

Mwu 3aABNAEMO Mif HaLy BUKMIOYHY BifiNOBIAANbHICTb, WO
onucaHni B « TEXHIUHWX JaHWUX» MPOAYKT BiANOBIAAE TaKNUM
Hopmam abo HopmaTMBHUM flokyMeHTam: EN 60745
BiANOBIAHO 40 NonoxeHb aAupekts 2011/65/€C,
2004/108/€C, 2006/42/€C, 2000/14/ €C.

2000/ 14/ €C: lapaHTOBaHa 3BYKOBA NOTYXHICTb

105 6(A). Mpoueaypa ouiHKK BiGNOBIAHOCTI 3rigHo 3
nopartkom VI.

Kareropia npogykry: 10

Bosch Power Tools
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TpU3HAYEHHI LiEHTP:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
AmTOV 1, 30519 Hannover

TexHiuHa fokymeHTauia (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

MoHTax

DopatkoBa pykoATKa

» Kopucryiitecs npunagom nuie 3 40AaTKOBOIO
PYKOATKOIO 7.

[opatkoBy pykoATKy 7 MOXHa noBepTath B byab-fike
NoNoXeHHA, Lo 3abeaneuye 3pyuHy poboty be3 BToMneHHs
PYK.

- BignycTiTb raiky 3 HakaTkoto 8, NoBEPHiTb JOAATKOBY
PyKOATKY 7 HaBKONO Oci B baxaHe NonoxeHHs i 3HoBY
3aTATHITb ranky 3 HaKaTkoto 8.

[onatkoBy pyKosTKy 7 MOXHa NepecTaBuTH. [na Lboro
MOBHICTIO BIiAKPYTiTb raiKy 3 HAKaTKOIO 8 i BUTATHITb FBUHT
3 LLIECTUIPAHHO FONOBKOI0 Yropy. 3HIMITb 4OAATKOBY
PYKOATKY 7, NOTATHYBLUM ii yBiK, i NOBEPHITL €NeMEHT
KpinneHHs, Lo 3anuineca, Ha 180 °. 3ailicHIoNTe MOHTaX
[NIOAATKOBOI PYKOATKM 7 Y 3BOPOTHIH NOCNIAOBHOCTI.

3amiHa pobouoro iHcTpyMeHTa

» MNepen 6yab-AKHMK MaHiNyNALiAMM 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WTENCeNb 3 PO3eTKM.

3aBpasAKM 3aTUCKauy pobouoro iHcTpymeHTa SDS-max
pObOUNH IHCTPYMEHT MOXHA NPOCTO | 3pYUHO MiHATH be3
BUKOPUCTaHHA JOAATKOBMX IHCTPYMEHTIB.

Mno3ax1cHWi koBnauok 1 3anobirae NOTPannAHHIO B
naTpoH NNy nig yac poboty. Mia uac BCTPOMAAHHSA pobouoro
iHCTPyMeHTa CRigKyiTe 3a TUM, o6 He NOLKoAUTH
NUNO3aXMCHWI KoBMayok 1.

» Y pasi nowKoaKeHHA NMN03aXMCHOTO KOBMaYKa Horo
Tpeba HeraitHo 3aMiHUTH. PekomeHAy€eTbCA pobuTH e
B CEpPBiCHiil MalCTepHi.

BcrpomnsaHHA pobouoro iHcTpyMeHTa (auB. Man. A)

~ [pouncTiTb KiHUMK pobOUOro IHCTPYMEHTA, AKMM BiH
BCTPOMNAETLCA B NATPOH, | TPOXM 3MACTiTh HOTO.

- [loBepTatouu, BCTPOMiTb PODOUMIA IHCTPYMEHT B NaTpoH,
11106 BiH YBIMLLIOB y 3aUen/eHHs.

— [loTArHyBLUX 32 poboUMHt IHCTPYMEHT, NepeBipTe HOro
hikcauito.

BuitMaHHA pobouoro iHCTpyMeHTa (auB. man. B)

- ToTArHitb dhikcylouy BTYNKY 2 Ha3af | BUTATHITL pobounit
IHCTPYMEHT.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKK

» 1N Takux MaTepianis, K Hanp., NakohapboBUX NOKPHTb,
LLI0 MICTATb CBUHEL|b, AEAKUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe byTu HebeaneuHum Ans 3HOpPoB'A.
TopKaHHA abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKATH Y Bac abo
y oci6, 110 3HaxoAATbCA NobNK3y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHSA AMXaNbHUX LUAXIB.

MeBHi BUAM Ay, AK Hanp., Aybosuii abo bykoBui nun,
BBAXAIOTbCA KaHLIePOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYUYEHHI 3
nobaekamu inA 0bpobku aepeBnHK (xpomar, 3acobu ans
3aXUCTy iIepeBrHK). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,
[N103BONAETLCA 06POONATH NULLE CrewianicTam.
- Cninky#Te 3a [106pOt0 BEHTUNALIEI Ha PobouoMy MicLi.
- PekoMeHay€eTbCA BOAraTH pecnipatopHy Macky 3
¢hinbTpom Knacy P2.
[opepxy#Tecs npunucis Wopo obpobniosaHux
martepianis, WO AitoTb y Bawin kpaiHi.

Pobota

Mouarok pobotu

» 3Baxcaiite Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra mxepena
CTPYMy NOBMHHA BiANOBIAATH 3HAUEHHIO, L0 3a3HaUeHe
Ha Tabnuuui 3 xapaKTepUCTHKaMK eneKTponpunaay.
Enektponpunag, wo po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B,
MoXXe NpaLtoBaTH TakoX i npu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

- LLlob yBiMKHYTH enekTpOnpUnag, NoTArHiTb BUMMKaAU 4
npaBopyuy.

- LLlob BAMKHYTH enekTponpunag, NoTArHiTb BAMUKayu 4
nisopyu.

[py HU3bKIH TeMNepaTypi enekTponpunagy notpebyetbcs

[DieAKnit uac, wob JoCATTH NOBHOI NOTYXHOCTi JoBOAaHHA.

Lle# uac Ha posriH MOXXHa CKOPOTHTH, AKLLO OfMH pa3 3nerka

BAAPMTH 00 Nignory BCTPOMIEHWM B €NeKTpONpUnag

IHCTPYMEHTOM.

3 MipKyBaHb 3a0LLa)XeHHA eNeKTpoeHeprii BMUKanTe

€NeKTPOIHCTPYMEHT ILLE Togi, Konu Bu 36upaeTech

KOPUCTYBATMCA HUM.

BcTaHOBNEHHA YacToTH yAapiB

ENeKTpoHHU# perynaTop [03BONAE NNaBHO PeryioBatk
yacToTy yAapiB B 3aNeXHOCTi Big 06pobnioBaHoro matepiany.

MocTiiHa eneKTpOoHiKa CRifKye 3a TMM, 110D BCTaHOBNEHa
yacToTa yaapiB 3anuianacs npu poboTi Ha XONoCToMY XOAi i
npwu poboTi Nig HaBaHTAXXEHHAM Maibke NOCTIHHOI.

- 3a/10noMoroto KonilaTka 5 BCTaHOBITb HEODXiAHY uacToTy
yAapiB B 3aNnexHOCTi Bif 0bpobrioBaHoro Matepiany.
3miHeHHA nonoxeHHa pisua (Vario-Lock)

Bu moxeTe 3adiikcyBath piseub y 12 nonoxenHsx. Lie aactb
Bam amory npatoBati B ONTUManbHOMY NONOXeHHi Tina.

- Bctpomith piselib B NaTpoH.
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~ [1OTArHITb KinbLie 3MiHEHHS NONOXeHHs pi3us 3 ynepen i

NOBEPHITb LIUM KinbLieM pidelib 3 B HEODXiaHE NONOXKEHHS.

- BignycTiTb Kinblie 3MiHEHHA NONOXeEHHS pi3ua 3 i
NOBEPHITb Pi3eLlb, 10D BiH 3aLLIOB Y 3auenneHHs.

BkasiBk# wopao pobotu

» Mepepn 6yab-AKUMU MaHiNYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

3aroctpeHHs pi3uis (aus. man. C)

TuLLE roCTPUK pisellb B CTaHi 3abe3neunTy AKicHi peaynbTatu
poboTH. 3 Liel NPUUMHK CBOEUYACHO 3arocTpioiTe pisLi. Lie
3abe3neuye OBrui CTPOK CYXOM IHCTPYMEHTIB i AKiCHi
pesynbTati poboTy.

3arocTpeHHs

3arocTptoiTe pi3Li Ha WnicyBanbHOMY Kpya3i, Hanp., 3 binoro
€NeKTPOKOPYHAY, 3 PiBHOMIPHO Nofaueto Boau. OpieHTOBHI
3HAUEHHs AMB. Ha MantoHKy. Cniaky#HTe 3a TUM, 106 Ha
PiXYyuilt KpOMLU He 3'ABUNOCA KONbOPY MIHMIMBOCTI, azke Lie
noripLlye TBepAICTb Pius.

[1nA KyBaHHA HarpiiTe piseub Ao 850-1050 °C (konip Big
CBITNI0-UEPBOHOTO 10 KOBTOrO).

[lna rapTyBaHHA Harpiiite pisewb fo npubn. 900 °C i pisko
0X0noAiTb Horo onieto. Iicns uboro BignyckamTe HOro B neyi
npotarom npu6n. 1 roaunu npu 320 °C (Konip MiHAMBOCTI
ronyoui).

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepsic

TexHiuHe 06CNYroByBaHHA i OUMILEHHA

» Mepea 6yab-AKUMU MaHiNyNALiAMK 3 enekTponpuna-
[iIOM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

» LLlo6 enekTponpunaa NpawuoBaB AKICHO i HagiiiHo,
TpUMaiiTe NpUNag i BEeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.

» Y pa3si nowKogXeHHA NHN03aXHCHOTO KOBNayKa Horo
Tpeba HeraifiHo 3aMiHNUTH. PekoMeHAYETbCA pobuTH Le
B CEPBiCHiil MaliCTepHi.

AKLLo Tpeba NoMiHATH Nig'eaHyBanbHKUiA kKabenb, Le Tpeba

pobuTu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHiit MaicTepHi ans

€NeKTPOIHCTPYMeHTiB Bosch, o6 yHUKHYTH Hebe3nek.

InauKaTop noTpebu B TexHiuHOMY 0b6CnyrosyBaHHi 6

[py cnpavboBaHHi BYTiNbHMX KOHTAKTHWX BCTaBOK
€NeKTPONpPUnaz aBTOMaTHUHO BUMUKAETbCA. [pubn. 3a 8
TOLMH [0 LibOT0 3 METOI0 NONepeKeHHA 3aropAeTbea abo
NOYMHAE MUTaTH iHLMKATOP NOTPEOM B TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi 6. Enektponpunag Tpeba Hagicnatv ans
TEXHIYHOro 0BCNYroBYBaHHs B CEPBICHY MalCTEPHIO, afipecH
[IMB. y po3aini «Cepaic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiN WO
BUKOPMCTaHHA NPOAYKLT».

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTAaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NpoAyKuil

[p# BCiX 3anuTaHH#AX | NPX 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 0b0B’'A3k0BO 3a3HauanTe 10-3HaUHWUI TOBApHUI
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
eneKTponpunagy.
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CepBicHa MalCTePHA BiANOBICTb HA 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TEXHiUHOro 0bcnyroByBaHHA Balworo Bupoby.
MantoHKH B AeTansax i iHthopmaLito LoA0 3anyacTuH MOXHa
3HalTK 32 aKpecoto:

www.hosch-pt.com

KomaHpga cniBpobitHukiB Bosch 3 HanaHHA KOHCynbTaLif Woao
BUKOPWCTAHHA NPOAYKLi i3 3aj0BONEHHAM BifnoBICTb Ha Bawwi
3aMMUTaHHA CTOCOBHO HALLOi NPOAYKLIT Ta Npunanas Ao Hei.
[apaHTiliHe 0bCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iNCHIOIOTbCSA BiAMOBILHO 0 BAMOT | HOPM BUrOTOB/OBaUA
Ha TepuTOPIi BCiX KpaiH e y hipmoBHx abo
ABTOPU30BAHWUX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «Pobept bouy.
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHa KoHTpadaKTHOT npoayKLii
HebeaneuHe B ekcrayatadii i MOXe MaT HeraTMBHI HacniaKK
[IINA 300POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOAXKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
a[iMiHICTPAaTUBHOMY i KpUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaixa

TOB «PobepT bow»

CepBiCHWI LEHTP eNEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuirnuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHWX rapaHTinHWX CEPBICHUX MalCTEPEHD
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunisauis

Enektponpunagu, npunagas i ynakoBky Tpeba 3agaBati Ha
€KOMOriUHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BUKKpaiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTa!
Nuwe pnsa kpaix €C:

BignoBigHO 10 EBPONENCHKOI AUPEKTUBM
2012/19/EU npo BignpaliboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NpUNaay i il NnepeTBOPEHHA B
HalioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NeKTPONPUNALH, LU0 BUALLMK 3 BXXMBAHHS,
NOBMHHI 34aBaTUCA OKPEMO | yTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UMCTUM CnocoboMm.

MoxnuBi 3miHu.
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Kasakwa

CoMKecTiK Typanbl cepTUdukar Hemipi
20.03.2018
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(HUKATTbIK,
konaaHbiny mep3imi 20.03.2018 peit
000 "LleHTp no cepTdUKaLMK CTaHAAPTM3ALNN U CUCTEM
KauecTBa 3N1eKTPO-MalMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLMK"
141400 Xumku MockoBckor obnactu,
yn. NleHnHrpagckan, 29
CaWKecTiK Typanbl CepTUhHKaTTap MblHa MEKEHXKakaa
caKranagbl:
TOO ,,Pobept boww“
050050, KasaxcraH, r.Anmatbl,
np-T PaibiMbexa, yr.yn.KoMmmyHanbHas, 169/1

OHAIpY KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHae
KOPCETINreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNiMeTiH opamaga Taby MyMKiH.

Kayincisgik Hyckaynapbl

neKTp KypanaapblHbIH, XXannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapbiH

XaHe ecKkepTnenepai oKbiHbi3.

TexHWKanblK Kayincisfik HyCKayNbIKTapblH XaHe

ecKepTnenepai caktamay TOKTbIH COFybIHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap YwWiH Kayinci3gik HyckaynbiKTapbl

MeH ecKepTnenepAi cakran KonbiHbI3.

Kayincisgik HyckaynblkTapblHaa NaiganaHbinfaH ,InexkTp

Kypan"“ atayblHbIH XeNiaeH KyaT anaTbiH aNeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) xaHe akKKyMyNATOPAEH KyaT anatbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni oK) katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIK Kayincisgiri

» XKyMbIC OpHbIH Ta3a XX9HE XaKCbl XapbIKTanfaH
Xarpanaa ycraubi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
XYMbIC aMaKTapbl Xa3aTaibiM OKMFanapra anbin kenyi
MYMKiH.

> )KaHaTblH CYibIKTbIKTaP, Fa3Aap HemMece LWaH XXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiipanan6anbi3. INeKTp Kypanaapb YWKbIH WbIFAPbIM,
LIaH Hemece bynapabl XaHbIPYbl MyMKiH.

> IneKTp KypanAapbiH nainaanaHy kesinge bananap
XoaHe backa agampapAbl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbi3 MyMKiH.

AnekTp Kayincispgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiK aibipbl po3eTKara Cbliobl
KaXeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanAapMeHeH elKaHaan
aAanTepnik aHbipAbl NainaanaHbanbI3. O3repTinMereH
anblp XaHe XKapamabl Po3eTkanapAbl NaipanaHy asnexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeqi.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAblK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTBI XKepre KOCyNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEHi3.
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Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, aneKkTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagbl.

» JNeKTp KypanaapblH binFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KyPanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipaabl.

» 3neKp KypanAbl anbin XYY, acbin KO Hemece
aWblpbIH PO3eTKafaH WhbIFapy YWiH kabenbgi
naiaananb6anpi3. Kabenbai bicTbIKTaH, MaiaaH, eTKip
WeTTepAeH HeMece KypangbiH, XblmKbiMa
benekrepiHeH anbic XxepAae yCTaHbi3. 3aKbiMaanraH
HeMece LMeNeHiCKeH kabenb aneKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
apTTbipagbl.

» JNeKTp KypanbiMeH allblk Xepgae XYMbIC icTeceHis,
TeK CbIPTTa NaijanaHyFa apHanFaH y3apTKbilUTbl
naiaanaHbilbI3. CbipTTa NanaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILITHI NakifanaHy aNeKkTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHaeTeqi.

> IneKTp KypanbiH biNFanfbl KOpLayAa nanaanaHy
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
AXKbIPaTKbILWbIH NaHAANAHbIHbI3. ABTOMATTHI
CaKTaHAbIPFbILL Kbl PATKbILLIThI NAAanaHy TOK COFY KayniH
TeMeHpeTeq;.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XXaTKaHbIHbI3Fa alPbIKILA KON
6enin, anekTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraanpa Hemece eniTkill, ankoronb
Hemece Adpi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiipananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyaa
CeKyHATbIK abalcbi3fblK KaTTbl )KapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTalTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inAipikTi KKiHi3. dneKTp Kypan TypiHe Hemece
naraanaHybiHa 6annaHbICTbI LWAHTYTKbILW, ChIPFYAAH
CaKTanTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LWNEM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTI XKeKe KOPFaHbIC XababIKTapblH K10
apakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

> Baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KyPanblH TOKKa XKoHe/HeMece aKKyMynATopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHpe Hemece anbin Xyprexge, ewipyni
6onyblHa ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl aKblpaTKpILLTa YCTay HEMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbl KYHAE TOKKA KOCY, Xas3aTaibim
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» 3neKTp KypanbiH KOCYAaH anablH PeTTenTiH
acnanTappbl XoHe raika KintrepiH anbicTaTbiHbi3.
AltHanaTtbiH bernLeKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapaKaTTaHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe Kyiiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLlaH e3iHi3Ai ceHimMaj ycTanbi3. Ocbinai i3
KYTEreH xarnaiaa anekTp Kypangbl XaKcblpak
baKblnanchI3.

» XKymbIcKa xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLlawbiHbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3fanmanbl benweKkTepAeH anbic YCTaKbi3. KeH Ku1im,
dlleKen Hemece Y3blH Wall ko3ranManbl benwextepre
TUI0i MYMKIH.
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> LLIaHCcOpFbiLL XKoHe LWAHTYTKbILW XababIKTapAbl
KYPFaHAa, onapAbiH, KOCbINFAHAbIFbIHA X9HE AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilTbI

naipanaHy LwaH cebebinen bonatbiH KayinTeppai asanTagbl.

IneKTp KypanaapbiH NaifanaHy XaHe KyTy

> Kypanabl aca Ken XyKreMeHi3. }KyMbICbIHbI3 YILiH
Xapamabl 3NeKTP KypanbiH nanAanaHbinbI3. Xapamapl
3NEKTP KyparbIMeH KEPEKTi XYMbIC aiMarbIHAa [ypbIC api
CEHiMAI XYMbIC iCTeNCI3.

» AXbIpaTKbiLbl AYPbIC eMeC INEKTP KYpPanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 6onbin, OHbl XEHAEY KaxeT
bonagbi.

» Xababikrapabl petrey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIOAAH anAablH aibIpAbl
]PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMYRATOPAbI anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypanabiH barkaycbl3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaitpanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaitFa KoibIHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyFa xxon 6epmen;is.
Toxipibecia anamaap KonbIHAA ANEKTP Kypanaapsl KayinTi
bonagbi.

> IneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. KosFanmanb!
GenwekTepaiH kepepricis icreyiHe xaHe kenTenin
KanmayblHa, benwekrepai4 akaycbli3 Hemece
3aKpIMpAanmaraH bonybiHa, 3NEKTP KYPanblHbIH,
3aKpIMAanMaraHbIHa KO3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanFaH
GenwexkTepi 6ap Kypanabl naiAanaHyAaH anablH
XeHAEHi3. dNeKTP KypanaapbiHbiH AyPbIC KYTiNMeyi
Xa3aTtaibiM okuFanapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckil acnantappb! eTKip XaHe Ta3a Kyife CaKTaHbi3.
JlypbIC KYTINreH xaHe KecKilll XXUeKTepi eTKip KECKiLl

acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHal barbiTTanazbl.

» IneKTp KypanbiH, XabablKTapabl, anManbl-canManbl
acnanTappAbl XaHe T.6. 0cbl HyCKaynapfa cai
naiifilananbiibl3. COHbIMEH XYMbIC LWAPTTapbIMeH
OPbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. dNeKTp
KypangapblH apHanMaraH XyMbicTapaa naiaanaxy
Kayini.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiKbi3Abl TeK 6inikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbiNbl
3NEKTP KypanbIHbIH KAyiNCisgiriH cCakTancb3.

banfanapapbl nanganaHy XeHingeri kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

» Kynak cakrarblwbIH KHiHi3. LLlybin acepiHeH ecTy
KabineTiHi3 3aKbIMIaHybl MyMKiH.

» JneKTp KypanbimeH bipre xeTkisineTiH KocbiMia
TyTKanappAbl ycTaHbi3. bakpinayapl xoranty 3akpiMaapra
anbin Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl Kypangaap XacbipbinFaH ToK,
CbIMbIHa HeMece 63 Xeni kabeniHe THIOi MyMKiH
6onFaH XyMbICTapAbl OPbIHAAFaH Ke3fie Kypanabl
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albIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbi3. TOK 6TETiH CbIMFA TUIO
MeTannabl kypan benwektepite Tok bepin, CoFybIHA anbin
Kenyi MyMKiH.

» KaxeTTi Temip i3aey KypanaapbiH naiaanaHbin,
KacbIPbINFaH Cy, ra3, 3NeKTp CbiMAapbIH TabbIHbI3
Hemece XeprinikTi Kbi3MmeT kepceTy yibIMAapPbIH
LIAKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT HeMece TOK,
COFYbIHa anbin Kenyi MyMmKiH. a3 kybbipbIH 3aKpiMpay
XapblAbICKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KybblpbiHa THIO
Matepuangblk 3uAH HeMece TOK COFYbIHa abiM Kenyi
MYMKIH.

» JneKTp Kypanabl naiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
yCTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KOnMeH ceHimai backapbinagpl.

» NaiibiHAaamanbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OPHATbINFaH AakblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipranaa, bepik ycranagpl.

» IneKTp KypanbiH Xepre KoAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiKi3. AnManbl-canMabl acnan iniHin anexkTp
Kypan 6akbinaybiHbIH XOFanTyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM )XKdHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapblH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKaAMbIK
KayincisAik HYCKayNbIKTapbIH XaHe
ecKepTnenepai cakramay TOKTbIH COFybiHa, pT
XoHe/HeMece ayblp XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

INeKTp KypanbiHbiK cypeTi bap beTTi awbin naiganaxy

HYCKAYNbIFbIH OKY KE3iHAE OHb aLlblK YCTaHbI3.

TaraibiHgany 6oMbiHIA KONAaHY

3AnekTp Kypanbl nepdopatopMeH beToHAbI, Kipmiw, TacTbl
XXoHe aCCbaﬂbTTbI 010Fa XaHE THiCTi )Ka6,U,bIKTapM8H Kafy XoHe
KbICYyfa apHanfaH.

beitHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcerinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
beTTeri anekTp KypanblHbIH CUNaTTamMachbIHa cai.

1 LllaHHaH cakTanTbIH ByKTbIpMa

2 bekity Tenkeci

3 Otoppl pettey cakuHacsl (Vario-Lock)

4 KockpiLu/ewipriLu

5 Kary caHblH TaHgay/ibl peTTey cakuHachl

6 KbiameTTik benri

7 Kocbimwa TyTka (6eti okwaynaHbipbinFaH)

8 KocbiMLLa TyTKaFa apHanfaH Kegip-byablpnaHraH COMbIH
9 Tytka (beTi oKlWaynaHabIpbINFaH)

beliHeneHreH Hemece cunaTTanfFaH )KBSAblKl'ap CTaHAApPTTbl

XKeTKi3y kenemiMmeH kamTbinManabl. Tonbik XababiKTapabl 6i3aiK
XababiKTap 6araapnamambi3paH Tabachbi3.

Bosch Power Tools
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TeXxHuKanblK ManimeTTep

Mepdoparop GSH11E
OHim HeMmipi 06113167..
Kecimai kyatTbl naiganaHy Br 1500
Karynap caHbl MuH ! 900 - 1890
bip Kkary kyarbl 05/2009 EPTA
npoueaypackl boibliHwwa J 16,8
Keckiw napameTtpnepi 12
Acnan naHTPOHbI SDS-max
Ma#nay OprTanblk y3aikci3
Marinay
EPTA-Procedure 01/2003
Ky>KaTblHa Can canmarbl K 10,1
CaKTblK CbIHbIMbI [Oo/1

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe
enpie kabbinaaxraH 3aHaap byn ManimeTTepai e3repTyi MyMKiH.

LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapar
LUy peHreii EN 60745 cTaHgapTbiHa Calt aHbIKTanfaH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanbiH WYybIN AeHredi apette
TeMeHzerire TeH: Abibbic Kywwi 89 Ab (A); ablbbIC KyaTbl

100 b (A). ©nwey gancisairi K =3 ab.

Kynakrbl Kopfay KypanaapbiH KHiHi3!

XUbIHTbIK AiPiN MaHi A, (YL DAFbITTbIH BEKTOPBIK,
KoCbIHAbIChI) xaHe K ganciagiri EN 60745 cTaHaapTbiHa cak
aHbIKTanFaH:

O10: a, = 18,5m/c2, K =2,4 m/c?,.

Ocbl eckepTneneppe bepinreH aipinaey napmeni EN 60745
epexeciHfie MenLepreHreH efley afici bomblHwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypanaapabl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatblH
Luamanan eniuey yLuiH e »xapamabl.

bepinreH fipin kenemi anexTp KypanbiHbIH HEriari
XKyMbICTapbl yLiH BepinreH. Erep anekTp kypan backa
XYMbICTap YLUIH TYPNi Kepek-xapakTapMeH backa anManb-
canmanbl acnantap MEHEH HEMECE XKETIMCI3 KYTYMeH
narpanabinca gipingey kenemgepi esrepegi. byn xymbic
6bapbIcbiHAaFbl fipin KyaTbiH apTTbipabl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl €CenTey YLLiH Kypan eLuipinreH xaHe
KOCbINFaH bonbin nanaanaHbiNMaraH yakbITTapzbl ia eckepy
KkaxeT. byn gipinaey KyatbiH bYKin XXyMbIC yaKpiTbiHAQ KaTTbl
TeMeHaeTeni.

MarpananyLWwbiHbl Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLa
Kayincisaik WwapanapbiH KONAAHY KAXKET, MbICanbl: INEKTP
Kypangpl XaHe anmanbl-canmanbl acnantapabl KyTy,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, )KYMbIC dAiCTEPIH YAbIMABICTHIPY.

Caitkecrik monimpemeci  C €

XKeke xayankepuinikneH 6i3 , TexHuKanblk ManimeTTep“-ae
cunatTanfaH eHiMHiH TeMeHLeri epexe Hemece HOPMaTUBTI
K\y»KaTTapFa Cankec ekeHiH binipemia: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EG, 2006/42/EG, 2000/ 14/EG
epexenepiHferi aHbiKTamanapbl DOMbIHILA .

2000/ 14/EG: keninaik 6epinrex abibbic Kywi 105 ob.
Ecentey apici VI TipkemeciHe can.

OHiMm caHatbl: 10

e

BenrinenreH waptrap

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

AmTOV 1, 30519 Hannover

TexHukanbik kyxatrap (2006/42/EC) Temenperinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

Xunay

Kocbimwa TyTka

» IneKTp KypanbiHbi3Abl TEK KOCbIMILA TYTKA 7 MEHEH
naiifanaHbiHbi3.

KocbiMLua TyTKaHbl 7 KucaTbin bekeM XaHe WwapLatnanTbiH

KYMbIC KYHiH OpHATbIHbI3.

- Kepip-bynbipnaHraH comblgbl 8 bocatbin, KocbiMLIa
TYTKaHbl 7 acnan oCiHiH YCTiHEH KepeKTi Kyire bypaHpi3 Aa,
kepip-bynblpnaHFaH coMblHabl 8 KaTa bypan bekiTiHis.

- KocbIMwwa TyTKaHbl 7 kaiTa opHatyra bonagpl. On ywin
kepip-byablipnaHrFaH coMblHAbl 8 ToNblk bypan wWwhiFapsbin,
COCbIH aThl KbIp/bl BypaHaaHbl xorapbira bypan
LWbIFapbiHbI3. KocbIMLUA TYTKaHb! 7 WeLwin, KanfFaH
Kbickbilw benikTi 180° bypaHpl3. KocbiMLa TyTKaHb! 7 Kepi
PETTiNiKTe OpPHATbIHbI3.

JKyMbIC KypanbiH aybiCTbIpy

» BbapnbIK XyMbICTapAaH angablH 3NeKTP KypPanbiHbIK,
Xeninik aibipblH PO3eTKafiaH WbIFapblHbI3.

SDS-maxacnan naTpoHbIMeH anManbl-canManbl acnanTbl Xau

XHE OHai KOCbIMLLA acnanTapabl nanaanaHban

anmacTblpyfa bonagpl.

LLlaHHaH cakTaiTbiH ByKTbipMa 1 acnan naTpoHbIH XyMbIC

Ke3iHfe WaH KipyaeH Koprargbl. ACnanTbl nanaanaHynaH

aNfblH WaHHaH CaKTanTbIH bByKTbipMaHbiH, 1

3aKbIMAANMaFaHbIHa K3 XeTKI3iHi3.

> 3aKbiMpanfaH WaKHHaH CaKTanTbIH OyKTbIpMa GipAaeH
anmacTbipbinybl KaXeT. OHbl KbI3MeT KepceTy
webepxaHacbiHAa OpbIHAAY YCbIHbINAABI.

Anmanbi-canManbl acnanTbl opHaTty (A cypeTiH KapaHbi3)

- Anmanbl-canmanbl acnanTblH, CanblHaTbIH YILIbIH Ta3anan,
asgan MannaHpi3.

- Anmanbl-canmanbl XyMbIC KypasnblH NaTpOHFa aBTOMATTb
BekiTinreHwwe bypan canbiHpi3.

- KypanabiH bekiTinyiH TapTbin TEKCEPiHi3.

Anmanbi-canManbl acnanTbl WhbIFapbiHbI3

(B cypeTiH KapaHpbl3)

- bekiTy TenKkeciH 2 apTKa XbIMKbITbIN aNManbl-canManbl
acnantbl WeLwiHi3.

160992A0FD|(11.12.13)
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LLIanAab1 XoHe XOoHKanapAabl copy
» KopracbiH 6osy, keitbip araw copTtapbl, MUHEpPanaap
XoHe MeTanngap bap kenbip MatepuanaapablH WaHpl
[NieHcaynblkka 3uaHabl bonybl MyMKiH. LLiaHFa THI0 kaHe
LUAHABI XKYTY NaiaanaHyLLbifa HeMECe XaHblHAaFb!
afamfap/a annepruanblk peakuManapmbl xaHe/Hemece
ThIHbIC XXOMNAAPbIHbIH aYPYNapbIH TYAbIPYbl MYMKiH.
Ke#bip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe LWamLat
aralLblHbIH, LWaHbI, cipece, arallTbl eHAeY
KanabiKTapbiMeH (XpoMar, afallTbl KopFay 3aTbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TEK KaHa MaMaHAAPMEH HIeNyi Kepek.
~ JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXENAETiNYiHE Ko3 XKETKI3iHi3.
~ P2 cyari cblHbINbIHAAFbI Fa3KarapAbl NanganaHy
YCbIHbINaAb.
OHnaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisge KongaHbinarbiH
yiFapbiMaapabl nanaanaHblHpi3.

MNanpanany

Maipgananyra eHpipy

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbIHbI3! TOK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KypanpblH, 3aybITTbIK TAKTaHLWACIHAAFbI
manimeTtTepiHe cail 6onybl Kaxer. 230 B benricimen
benrinenreH anekTp Kypangapbi 220 B xymbic icTeyi
MYMKiH.

Kocy/ewipy

— 9nekTp KypanbiH Icke Kocy yLuliH KOCKblLL/eLwipriluTi 4
OHFa KbIMKbITbIHbI3.

— ONeKTp Kypanapl ewipy yLuiH KOCKbILITbI/ewwipriwTi 4
CONFa XKbIMKbITbIHbI3.

TemeH TemMnepatypanapaa anekTp Kypansl benrini yakbit

6TKEHHEH COH TOMbIK KaFy KyaTblHa XeTefi.

Icke KOCY Ke3eHiH aneKTp KypanblHa OpHaTbIFaH anManbi-

canmanbl acnanTbl 6ip peT efeHre Karbin KbICKAPTbIHbI3.

JHeprua KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 3NeKTP KypanblH TeK

nanpanaHapaa KocbiHbI3.

Kafy caHblH petTey

PeTTey anekTpoHMKackl MaTepHUanFa cai XyMbiCka apHanFaH

Tikenew kary caHblH TaHfayFa MyMKiHgik bepegi.

TypaKTbinblK 3NEKTPOHUKACHI ANAbIH ana TaHhanFaH Kary

CaHblH 60C XXYMbIC NEH XYKTENTEH XYMbIC apacbiHaa

caKTangbl.

- Karynap caHblH 5 peTTey cakMHacbiMeH MatepuanFa can
peTTe TaHAaHbI3.

Keckiw kannbix e3repry (Vario-Lock)

KeckiwTil2 kyige bekityre bonagbl. Ocbinait ontumangbl

XXYMbIC iCTey KyHiHe xeTe anacbi3.

~ KeckiwwTi acnan natpoHblHa OPHATbIHBI3.

~ Otoabl peTTey CakMHACbIH 3 anFa XbIMKbITbIM, OlOfbl PETTEY
CaKMHacbIMeH 3 OMFbILLTHI KepeKTi Kyire bypaHbi3.

- Otofibl peTTey cakuHacbiH 3 xibepin, oFbIWThI
TipenreHue bypaHpi3.
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MaipanaHy Hyckaynapbl

» BapnbiK XYMbICTapAaH angblH NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibIpblH PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3.

Oto caitMaHAapbIH eTKipneH;3 (C cypeTiH KapaHpbI3)
OTKip 010 CailMaHAaPbl MEH XaKCbl HATUXENepre XeTyre
6onapbl, con yLwiH oto caiMaHAapbiH YaKbITbINbl 6TKipeH;s.
Byn caiimanpapabiH y3ak nanganaHy mepsimi MeH aypbic
KYMBIC HATIKeNepiH KaMTamachI3 eTefi.

Kocbimwa Tericrey

010 calMaHAapbIH TericTey AUCKinepiHae, Mbicanbl,
3NEKTPOKOPYHE, bip KanbINTbl CY aFbIHbIHAA TEFICTEHI3.
CypeTTe OHblIH 6aFnapnbl MaHAEPi KOPCETINTeH.
Kybbinmanappbit, naraa bonMaybiHa ke3 XKeTkisiHis; byn oo
caliMaHAapbIHbIK KATTbINbIFbIHA SCEP eTefi.

Cory yiwiH keckitwTi 850 - 1050 °C (aLwblk Kbi3bln caprbl
NIeitiH) Kbi3AbIPbIHbI3.

LLbIHBIKTBIPY YLLiH KecKiwwTi wamameH 900 °C Kpi3gpipbin,
Marfa CybiTbiHbI3. COCbIH OHbI WaM. bip carat newre 320 °C
(KyObinMa aKLwbin KeK) canbiHpi3.

TexHuKanbIK, KVTiM XoHe Kbi3MeT

Kbiamet kepceTy xaHe Tazanay

> BapnbIK XXyMbICTapAaH anabiH 3MeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aiblpbiH PO3eTKaAaH LWbIFaPbIHbI3.

» [lypbic XaHe ceHimAi icTey yIWiH aneKTp KypanmeH
XKenaeTKill TeciKTi Ta3a yCTaHbI3.

> 3aKbIMpanfaH WaKHHaH CaKTanTbIH OyKTbIpMa GipaeH
anMacTbIpbinybl KaXeT. OHbl KbI3MET KepceTy
webepxaHacbiHAa OPbIHAAY YCbIHbINAABI.

Erep baitnaHbic cbiMbIH anMacTbipy KaxeT bonca,

KayincisgikTiK ToMeHaeyiHe xxon bepMec yLiH anMacTbIpyabl

Tek Bosch Hemece Bosch anekTp kypanaapbiHblH,

aBTOPM3aLMANAHFaH KITMEHTTEPre KbIBMET KBpCeTy

OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHBI3.

Kbi3mertTik 6enrinep 6

CbIpnaHartblH KOHTAKT To3FaH bonca anekTp kypan e3i ewepi.
byn wam. 8 carat anfiblH KbI3METTIK benriHin 6 xaHybl Hemece
KbINbINbIKTAYbl apKbIbl KOPCETiNedi. INeKTp Kypan
TeXHUKaNbIK KbI3MET KOpCeTy YLUIH KNMeHTTep Kbi3MeTiHe
Xabepinyi kaxeT, MekeHXanblH , TYTbIHYLLbIFA KbI3MET
KepCeTy aHe NanaanaHy KeHectepi® benimiHge kepiHi3.

TyTbIHYIWbIFa KbI3MET KepCceTy XoHe naiganaHy
KeHecTepi

bapnblk cypaynap MeH kocankpl bentuekrepre Tancbipbic
bepy kesiHae MiHAETTi TYypae aNeKTp Kypan 3aybiTTbiK
TakTanLwacbiHaarbl 10-0pbliHAbI 6HIM HEOMIPIH Xa3blHbI3.
KbI3amMeT KepceTy WwebepxaHachl BHIMAI XOHAEY XaHE KTy,
CoHpan-ak kocankpl benwekTep Typabl cypakTapra xayan
bepeni. KaxeTri cbi3banap MeH Kocankpl benwextep Typansi
aKnapatTbl MbiHa MeKeHaiaaH Tabacbi3:
www.bosch-pt.com

Bosch Power Tools
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KeHec bepywi Bosch kbiameTkepnepi eHiMAi naiaanaHy xaHe
onapablk Kocankpl benwekTepi Typabl cypakTapbiHpiaFa
TUAHAKTbI Xayan bepegi.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMEH
3NEKTP KYPanblH XeH/eY XoHe KENiNAi KbI3MET KepceTy
bapnbik MeMNeKeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow“
(hMpManblk HeMece aBTopU3aLMANaHFaH KbI3MET KOPCETY
OpTanblKTapbiHAA OpbIHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbi3 )onmeH akeniHreH eHiMaepai nanganany
KayinTi, AeHCAyNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipyi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XoHe Taparty aKiMLLINiK XoHE KbINMbICTbIK
TopTiN 60MbIHWA 3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

XKLIC ,Pobept bow*

INeKTp KypanaapblHa KbI3MeT KOPCETY OpTablfbl
Anmarbl kanacbl

KasakcraH

050050

PaiibiMbek aaHFbinb

KoMMyHanbHan KewweciHiH bypbiwwbl, 169/1
Ten.:+7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caiitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

AnekTp Kypanaap, XabablkTap xaHe bymanapblH aiiHanaHbl
KOPFaWTbIH K9ETe XapaTyFa anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbiHA TaCTaMaHbl3!

Tek kaHa EO engepi ywin:

INEKTP KaHe INEKTPOHADIK eCKi Kypanaap
bonbliHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
OHE OHbIH YNTTbIK 3aHAapAa OpblHAANYbl
boMblHWa backa nanaanaHbin 6onManTbIH
3NeKTP Kypanaap benek XuHanbin kagere
XapaTblnybl KaxeT.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHridy KyKbiFbl cakTanagpl.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru

scule electrice

A AVERTISMENT CItlgl‘toate II'!dIC'atlﬂe de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-

re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu

dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea ste-
cherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electrice le-
gate la pamant de protectie. Stecherele nemodificate si
prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupétor automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizdrii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
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atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-

tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de magina care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel

veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea si
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea

largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-

te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va cd acestea sunt racordate

si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-

rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupito-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba

accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-

ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experientd.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredingagi scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
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rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru ciocane

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentare, daca acestea sunt cu-
prinse in setul de livrare al sculei electrice. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul

cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-

siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop

regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-

riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o

pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-

bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-

zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceasta

sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate aga-

ta si duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.

Descrierea produsului si
a performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugam sa desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata lucrarilor de daltuire in beton, carami-
da, piatra si asfalt, iar, impreund cu accesoriile corespunza-
toare, si introducerii de cuie in pamant si lucrarilor de com-
pactare.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

1 Capac de protectie impotriva prafului

2 Dispozitiv de blocare

3 Inel de reglare a daltii (Vario-Lock)

4 ntrerupator pornit/oprit

Bosch Power Tools
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5 Rozeta de reglare pentru preselectia numarului de percutii
6 Afisaj de service

7 Maner suplimentar (suprafata de prindere izolata)

8 Piulitd moletata pentru maner suplimentar

9 Maner (suprafata de prindere izolata)

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livra-
re standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nostru
de accesorii.

Date tehnice

Ciocan demolator GSH11E

Numar de identificare 06113167..
Putere nominala w 1500
Numar percutii mint 900 - 1890
Energia de percutie conform
EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Pozitii dalta 12
Sistem de prindere accesorii SDS-max
Ungere Ungere continua
centrala
Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003 kg 10,1
Clasa de protectie O/u

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN60745.

Nivelul zgomotului evaluat A al sculei electrice este in mod
normal de: nivel presiune sonora 89 dB(A); nivel putere sono-
ra 100 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Déltuire: a, =18,5 m/s?, K =2,4 m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate i folosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

e

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate  C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 potrivit dispo-
zitiilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE, 2000/14/CE.

2000/ 14/CE: nivel garantat al puterii sonore 105 dB(A).
Procedurd de evaluarea a conformitatii potrivit Anexei VI.
Categorie produs: 10

Laborator desemnat:

TOV NORD CERT GmbH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover
Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

Montare

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 7.

Puteti intoarce manerul suplimentar 7 cum vreti, pentru a

ajunge intr-o pozitie de lucru sigura si comoda.

- Slabiti piulita moletatd 8, intoarceti manerul suplimentar 7
in jurul axei masinii aducandu-lin pozitia dorita si strangeti
din nou la loc piulita moletata 8.

- Puteti schimba pozitia de montare a manerului suplimentar
7 mutandu-l in partea opusa. in acest scop desurubati com-
plet piulita moletata 8 si apoi scoateti prin partea de sus su-
rubul cu cap hexagonal. Extrageti din lateral manerul supli-
mentar 7 si intoarceti la 180° piesa de fixare rdmasa. Mon-
tati manerul suplimentar 7 in ordine inversa a operatiilor.

Schimbarea accesoriilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice

scoateti cablul de alimentare afara din priza.
Cusistemul de prindere a accesoriilor SDS-max puteti schimba
simplu si comod accesoriul, fard a utiliza unelte suplimentare.
Capacul de protectie impotriva prafului 1 impiedica in buna
masurd patrunderea prafuluiin sistemul de prindere accesorii
in timpul functionarii sculei electrice. La introducerea acceso-
riului aveti grija sa nu deteriorati capacul de protectie impotri-
va prafului 1.
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» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat tre-
buie inlocuitimediat. Se recomanda ca aceasta operatie
sa fie executata la un centru de service post-vanzari.

Introducerea accesoriului (vezi figura A)

- Curatati regulat capatul de introducere al accesoriului si
gresati-l usor.

- Introduceti accesoriul prin rotire in sistemul de prindere a
accesoriilor pana cand se blocheaza automat.

- Verificati blocajul tragand de accesoriu.

Extragerea accesoriului (vezi figura B)

- impingeti spre spate mansonul de blocare 2 si extrageti ac-

cesoriul.

Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Esterecomandabil sa se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

Functionare

Punere in functiune
» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea

sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-

cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona i racordate
la220V.

Pornire/oprire

- Pentru punerea in functiune a sculei electrice impingeti
intrerupatorul pornit/oprit 4 spre dreapta.

- Pentru a opri scula electricd impingeti intrerupdtorul por-
nit/oprit 4 spre stanga.

La temperaturi scazute scula electrica ajunge la puterea de

percutie nominald numai dupa un anumit timp de functionare.

Puteti scurta acest timp de pornire, lovind o data de podea ac-

cesoriul introdus in scula electrica.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.
Reglarea numarului de percutii

Reglarea electronica permite preselectia fara trepte a numa-
rului de percutii, pentru o prelucrare adaptata la structura ma-
terialului.
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Sistemul Constant Electronic mentine aproape constant nu-
mérul de percutii intre mersul in gol si sarcind.

- Selectati numarul de percutii cu rozeta de reglare 5 in func-
tie de structura materialului.

Modificarea pozitiei daltii (Vario-Lock)

Puteti bloca daltain 12 pozitii. inacest mod puteti adopta po-
zitia de lucru optimad in orice situatie.

- Introduceti dalta in sistemul de prindere a accesoriilor.

- Impingetiinainte inelul de reglare a daltii 3 si rotiti dalta cu
inelul de reglare a daltii 3 aducand-o in pozitia dorita.

- Eliberati inelul de reglare a daltii 3 si rotiti dalta pana se in-
clicheteaza.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Ascutirea dispozitivelor de daltuit (vezi figura C)

Numai cu dispozitive de ddltuit bine ascutite puteti obtine re-
zultate bune, de aceea ascutiti din timp dispozitivele de ddltu-
it. Astfel vor fi garantate o duratd de viatd indelungata a aces-
tor accesorii precum si rezultate de lucru bune.

Reascutire

Ascutiti dispozitvele de daltuit cu discuri de slefuit, de exem-
plu corindon sintetic de inalta puritate, sub jet constant de a-
pa. Valori orientative in acest sens gasiti in figura mentionata.
Aveti grija ca taisurile sa nu prezinte culoare de revenire; a-
ceasta afecteaza duritatea dispozitivelor de daltuit.

Pentru forjare incalziti dalta la 850 pand la 1050 °C (rosu
deschis pana la galben).

Pentru calire incalziti dalta laaproximativ 900 °Csirdciti-oin
ulei. Apoi lasati-ofn cuptor aproximativ o ora la 320 °C pentru
revenire (culoare de revenire albastru deschis).

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat tre-
buie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta operatie
sa fie executata la un centru de service post-vanzari.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentrua
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnicd post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Afisaj de service 6

Daca periile colectoare sunt consumate, scula electrica se
opreste automat. Acest fapt este semnalat cu aproximativ 8
ore in avans prin aprinderea sau palpairea afisajului de ser-
vice 6. Scula electricd trebuie trimisa pentru intretinere la un
centru de service post-vanzari, vezi adresa la paragraful , Asis-
tenta clienti si consultanta privind utilizarea®“.
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Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam sa
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mécelariu Nr. 30 - 34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbvnrapcku

Yka3anua 3a be3onacHa pabora

061wy yKa3aHua 3a besonacHa pabora
A BHUMAHUE Hpouerere BHHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. Hecna3BaHeTo Ha NPUBELEHH-
Te N0-[ONY YKa3aHWA MOXe fia f10Be/E 10 TOKOB YAap, NoXap
/WK TEXKKA TPABMH.
CbXpaHABaiTe Te3H yKa3aHUA Ha CUIYPHO MACTO.

M3n0on3BaH1AT N0-[10MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» CE OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNIeKTPUUECKaTa MPeXa eNeKTPOUH-
CTPyMeHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBall
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO M A06pPe ocBe-
TeHo. be3nopaabKbT U HENOCTATbUHOTO OCBETIEHWE MOTaT
[ia CNIOMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPY/A0Ba 3M10M0NyKa.

> He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBU-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT 10 NECHO3aNanuMM TEUHOCTH, Fa30B€e HNK NPaxo-
06pa3Hu maTepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eneKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bbanname-
HAT NPaxo0bpasHK MaTepHan Unu napu.

» [pbXKTe AeLa U CTPAHUUHM NULA Ha Be3onacHo pas-
CTOAHMeE, JOKaTO PaboTHTE C ENEKTPOMHCTPYMEHTA.
AKo BHMMaHHETO By bbzie OTKNOHEHO, MoXe fia 3arybute
KOHTPONA Haf eNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu pabota ¢ eneKTpPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa aa e nog-
XOAALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cyyail He ce
[0nycKa M3MEHsIHe Ha KOHCTPYKUMATa Ha wencena. Ko-
rato paboTuTe Cbc 3aHyNeHH eNeKTPOypeaH, He U3-
nonssaiiTe aganTepy 3a wencena. [10/138aHETO Ha
OPHMIMHANHK LENCENU U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

» WUsbarsaiite gonupa Ha TANoTo By go 3a3emMeHn Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHM ypeau, Newu H XNagunHu-
M. Korato 1an1010 B € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB y/1ap € No-ronam.

» lpeanasBaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[pOHMKBAHETO Ha BOZA B eNEKTPOMHCTPYMEHTA No-
BMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He nsnonseaitte 3axpaHBalwua kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOM He e NpefiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena unu aa 3saguTe Wencena or
KoHTakTa. lpeana3Baiite kabena ot HarpABaHe, oMa-
cnaBaHe, ONUP [0 OCTPH pbOOBE HNK 10 NOABHKHH
3BeHa Ha MaLLMHK. [TOBPEeHN UMK yCYKaHK Kabenu
YBENWUaBaT PUCKA OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTute C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3eaiite cCamo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAIy 3a
paboTa Ha OTKpHTO. V3M0N3BAHETO HA YABIKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMansBa pucka ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAap.

» AKO ce Hanara M3non3BaHeTo Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNa)KHa CPefia, U3NON3BaiiTe NpeanaseH npeKbe-
Bay 3a yTeUHU TOKOBe. 113n0/13BaHETO Ha NpeanaseH npe-
KbCBau 3a yTeUHM TOKOBE HaMansABa OMacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HaukH Ha paboTa

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneAeTe BHHMATeNHO fedCT-
BHATa CH H NOCTbNBalTe NPeAna3nueo 1 pasymHo. He
M3M0N3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH UK MO, BNMAHKETO Ha HAPKOTHUHM BeLLeCTBa, anKo-
XON UNK ynonBaLyy nekapcTea. EQMH MUr pasceaHoCT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNENCTBHE U3KMIOUMTENHO TEXKM HapaHABaHHS.

> Paborterte c npeanassalyo paboTHo 06nekno U BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NOX0MIALLIM 33 NON3Ba-
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HWA eNEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHaTa A€HHOCT TMUHH
npeanasHu CPeACTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 3apasi
NMbTHO3aTBOPEHW 0BYBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aluuT-
Ha Kacka Unu LWyMo3arnywurenu (aHTMdoHu), HamansiBa
pucka oT Bb3HWKBaHe Ha TPY[oBa 3710MonykKa.

» U3barBaiiTe oNacHOCTTa OT BKMIOYBAHE Ha eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HesHMManHe. lMpeau Aa BKKOUKTE Wence-
na B 3aXpaHBalLaTa MpeXa WK Aa NOCTaBHTE aKyMy-
naropHarta 6atepus, ce yBepaBaiiTe, ue NyCKOBHAT npe-
KbCBay e B N0NI0XXeHHe «U3KMIOUeHO». AKO, KOraTo HOCHTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXKHTE NPbCTA CH BbPXY NYCKOBHA
NpeKbCBay, UK ako NofaBaTe 3aXPaHBaLLO HAMpPeXeHHe Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraro € BK/IOUEH, CbLecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPYA0BA 3710M0NyKa.

» lpeau fa BKNIOUMTE @NEKTPOUHCTPYMEHTa, Ce yBepsa-
BaiiTe, ye CTe OTCTPAHNMH OT HEro BCHYKH MOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH H raeuHM KNio4oBe. [1OMOLLIEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE [1a IPUUMHN TPaBMH.

> U3barsaiiTe HeeCTeCTBEHUTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
PaborteTe B cTabunHO NonoXeHHe Ha TANOTO U BbB BCe-
KH MOMEHT noaabp)XaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXeTe
12 KOHTPO/IMPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTa no-1obpe u no-
6e30MacHo, ako Bb3HWKHE HEOUaKBaHa CUTYaLys.

> Paborerte c noaxoasawo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KH APeXH HNH yKpaleHus. [IpbXTe KocaTa CH, Apexure
¥ PbKaBHLM Ha 6e30NMacHO Pa3CcToAHKE OT BbPTALLYM ce
3BEHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpoKKTE Ipexu, yK-
palleH1aTa, AbAruTe KOCH MOTarT Aia ObaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NeUEeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa, CE YBEPABaiiTe, ue TA e BKNIoUeHa 1
(hyHKLHOHMPA H3NPABHO. 13N10N3BAHETO HA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ab/KALLM CE Ha OT-
Aenswara ce npu paborta npax.

[PHUXKNHBO OTHOLIEHHE KbM ENEeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTpoMHCTpymeHTa. U3nonsgaiite
€NeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CboGpPa3HO TAXHOTO
npeaHasHaueHwue. LLle pabotute no-gobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo U3Mnon3Bare NOAXOAALUNA ENEKTPOUHCTPYMEHT B
33/1a[ieHuA OT IPOMU3BOAMTENSA iMaNa3oH Ha HaTOBapBaHe.

» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YUHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbie U3KNIOUBaH M BKNIOUBAH N0 NPEfBUAEHHUS OT
NPOX3BOAMTENA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
TpaH.

» Mpeau Aa npoMeHATe HACTPONKUTE HA eNEKTPOUHCTPY-
MeHTa, 12 3aMeHATe PaBOTHU MHCTPYMEHTH U AONbAHK-
TenHu npucnocobnexus, KaKTo M Koraro npo-
AbMKUTENHO BPeMe HAMA fia U3MOoN3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMEHTa, U3KNIouBaiTe LWencena or 3axpaHBalaTa
Mpexa u/unu u3saxpaaiite akymynatopHara 6atepua.
Taan MApKa Npemaxea oNacHOCTTa OT 3aeACTBaHe Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHABaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[ieTo He Morat Aa 6bAat gocTurHarty ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaT M3N0N3BaHM OT NHULIA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX M He ca Npouenu Tesu
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MHCTPYKLMK. KoraTo ca B pblieTe Ha HEOMUTHU nomeﬁme-
NW, eNEeKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aia 6baart usknioum-
TENHO OMnacHU.

» lMopabpxaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNUBO.
MpoBepaBaiTe AaNK NOABHXHUTE 3BeHA (DYHKLUOHN-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNUHBAT, AaNnK HMa CUyNeH:n
WNY NOBPeAeHH AeTailN1, KOUTO HapyLIaBaT UMK H3Me-
HAT (OYHKLMHUTE Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa ns-
non3sare eneKTPOUHCTPYMEHTa, Ce NOrpHKeTe no-
BpefieHuTe AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYOOBMTE 3M10MONYKK Ce [ibMKaT Ha Hefobpe noambpxa-
HM eNEKTPOMHCTPYMEHTH U ypeau.

» MopabpixaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHu U uucTH. [loOpe NOAAbPIKAHNUTE PEXELU UH-
CTPYMEHTH C OCTpH pbbOBE OKa3Bar No-Manko Cbnpo-
TUBNEHHE U Ce BOAAT NO-NEKO.

> WU3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, ONbIHUTENHH-
Te Npucnoco6neHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha npousBoguTens. Mpu To-
Ba ce CboGpa3nBaiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHU ycno-
BHA M ONepaLui, KOUTo TpAGBa i@ U3NbNHKUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NuuHK OT
NpeaBHAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENSA NPUNOXEHNUA NOBHULLA-
Ba OMAaCHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0BU 3N10MONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckKaiTe peMOHTbLT Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTHTe Bu
Jia Ce H3BbPLUBA CAMO OT KBaNM(HLHUPaHKU cneLnany-
CTH M CaMO C U3MON3BAHETO HA OPUTMHANHHU Pe3epPBHH
yacT. 10 T031 HAUMH Ce rapaHTMpa CbxpaHsBaHe Ha bes-
0MaCHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a 6eaonacHa pabota c kbpraum

» Pabortere c wymo3arnywuTen. Bb3aencTneTo Ha Wym
MOXe ia NPefn3BIKa 3aryba Ha cnyx.

» U3non3gaiiTe cnomaraTenHuTe pbKOXBaTKH, ako ca
BKNIOYEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. Mpw 3aryba Ha KOHTPON Haf eNEKTPOUHCTPYMEHTA MO-
)€ [13 Ce CTUrHe 0 TPaBMH.

» Korato cbiyecTByBa 0nacHoCT no Bpeme Ha pabora pa-
GOTHUAT HHCTPYMEHT fa 3acerHe CKPUTH NOA NOBbPX-
HOCTTa NPOBOAHHULH NOA HAaNPEXXeH!e UMK 3aXpaHBa-
wuA kaben, 3axBalLaiiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA CaMO
[10 U30NMPaHUTE PbKOXBATKH. [1pU KOHTAKT C NPOBOAHM-
UM N0 HANPEXeHWe TO MoXe Aa Ce NPe/afie Ha MeTanH1Te
eN1eMeHTH Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA 1 TOBA Aia NPean3BrKa
TOKOB yAap.

» WU3nonssaiite noaxoaawm npubopu, 3a aa oTkpuete
©BEeHTYanHo CKPHTH NoA NoBbLPXHOCTTaTpbbonposoay,
UNH ce 06bpHETe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYKECTBO. BN13aHETO B CbPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOJHMLM 110/} HANPEXEHWE MOXe [1a NPEN3BMUKaA NOXap 1
TOKOB YAap. YBPeXaHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXe Aa loBe-
[e 10 ekcnnoaua. MoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBO/ MMa 3a
NOCNeACTBUE roNeMI MaTepUantM LLETH U MOXe fia npe-
[M3BMKa TOKOB yaap.

» Mo sBpeme Ha paboTa ApPbIKTE ENEKTPOMHCTPYMEHTa
3[paBo C ABETE pbLie K 3aeMaliTe CTabUNHO NonoxeHune
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Ha TAnoTo. C [1BeTe phblie eNEKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOLM
Mo-CHrypHO.

» OcurypsaBaiite 06paboTBanna aetain. [leTain, 3axBaHar
C NOAXOAALLM NPHUCIOCobneHua Unu ckobu, e 3acTonopeH
M0 3/1PaBO M CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO IO IbPXKHTE C PbKa.

» Mpeny fa ocTaBUTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA, M3UaKBaWTe
BbPTEHETO Aa CNpe HanbAHO. B NpoTHBEH cnyyai us-
MON3BaHUAT PabOTEH MHCTPYMEHT MOXE fia AOMPe Apyr
npenMeT ¥ Aa NpenyUaBrKka HEKOHTPONUPAHO NPeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

OnuxcaHKe Ha NPOAYKTa U
Bb3MOXHOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKN YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha Np1BeReHnTe No-a4ony yka-
3aH1A MOXe f1a I0BE/E 10 TOKOB YAiap, noxap
W/WNY TEXKKM TPaBMH.

Mons, oTBopeTe pa3rbBalLara ce KOpHLA ¢ (OUrypuTe U, 0KaTo

yeTeTe pPbKOBOACTBOTO 3a eKCnoarauua, A 0CTaBeTe 0TBOPEHA.

MNpenHasHaueHne Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa
ENeKTpOMHCTPYMEHTBT € NpeHasHaueH 3a KbpTeHe Ha beToH,
3uapHA, KaMeHHU MaTepuanu, acant, a c NOAXOAALLM A0~
MbAHUTENHK NPUCNIOCOBNEHMA ChLLO W 3a HabWBaHe W yNAbT-
HABaHe.

WU3obpa3enn enemeHTH

HoMepHpaHETO Ha eNeMEHTUTE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA Ce

OTHACA 10 M30bPpKEHMATA Ha CTPAHHLMUTE C UrypuTe.

1 lpotuBonpaxoBa kanauka

2 3acTonopsBalla BTynka

3 [pomsaAHa Ha nonoxeHWeTo Ha cekaua (Vario-Lock)

4 [lyckoB npekbcBay

5 [loTeHuMOMETbP 3a perynMpaHe Ha yecToTara Ha yaapure

6 Csetoguop «Cepsu3»

7 Crnomarate/niHa pbkoxsaTka (M3onupaHa noBbpxHOCT 3a
3axBallaHe)

8 HakareHa ranka 3a cnomarareniHata pbKoxBaTka

9 PbkoxBaTKa (M30n1MpaHa NoBbPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)

U306pazennTe Ha hUrypuTe U ONUCAHNTE KOMBHUTENHHU NPUCNO-

-

Heca B( HaTa TOBKa Ha

TTbnHaTa CTOAHOCT Ha BMOpaumnTe &, (BeKTopHata cyma no
TPpWTe Hanpasnexus) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

KbpTewe: a, =18,5m/s%, K =2,4m/s?.

lNocoueHoTO B TOBA PbKOBO/CTBO 33 EKCMNOATALIMA PABHHILE
Ha reHepupaHuTe BUDPaLMKM e U3MEPEHO CbIMACHO npoLeay-
pa, cTaHaapTManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efiH C ApYT. To e noaxoas-
1110 CbLL|O ¥ 32 NpeaBapUTENHA OPUEHTMPOBbUHA NPELIeHKa Ha
HAaTOBAPBAHETO OT BUOpaLUK.

ocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUDPaLMK e NpeacTaBu-
TEe/HO 32 Hai-UeCTo CPeLLaHUTe NPUNOXXEHHA HA ENEKTPOWH-
CTpyMeHTa. AKo obaue eneKTPOMHCTPYMEHTLT bbie U3Mnon3-
BaH 3a APYrv AEHHOCTH, C Pa3NUYHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu1 be3 HeobXoaMMOTO TeXHUUECKO 00CNyXKBaHe, HUBOTO Ha
BUOpaumMKTe MOXe Aa ce pa3nuuaBa. ToBa b1 Morno Aa ysenu-
UM 3HAUMTENHO CYMApPHOTO HAaTOBapBaHe OT BUDpaLK B Npo-
L|eca Ha pabora.

3aTouHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUOpaLuu Tpabaa
na 6baart B3WMaHu NpeBuz U NepUoanTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUeH Unu paboT, Ho He ce nonaea. To-
Ba 61 MO0 3HAUMTENHO fia HAMANK CYMapHOTO HaTOBapBaHe
oT BUbpauuu.

lpeanucBaiiTe LOMbAHUTENHU MEPKM 3a NPeAna3BaHe Ha pa-
GoTeLua ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eHCTBMETO Ha BU-
bpauuuTe, HanpUMep: TeXHMUeCcko obcnyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKA-
He Ha pbLETe TONNK, LienecbobpasHa opraHu3alina Ha pabor-
HUTE CTbIKK.

TexHHUeCKH BaHHH

ypepa. U3uepnateneH cnuMcbK Ha AOMbTHUTENHHUTE NP
HUA MOXXETe a HAMepHTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a i0NbNHU-
TeNHW npucnocobnexus.

Unchopmauua 3a U3NbUBaH WyM U BUOpauuu
CTOMHOCTHTE 3a LWyMa ca onpefeneHu cbrnacHo EN 60745.
PaBHMLLIETO A Ha reHepUPaHHs OT eNeKTPOMHCTPYMEHTA LLYM
0OMKHOBEHO e: pPaBHHILE Ha 3BYKOBOTO HansraHe 89 dB(A);
paBHHILE Ha MOLLHOCTTa Ha 3ByKa 100 dB(A). Heonpenene-
HocTK=3dB.

Paborete ¢ wymo3zarnywurenu (aHTH(OHH)!

KaranoxeH Homep 06113167..
Homu1HanHa koHcymMupaHa Molw-
HoCT W 1500
YecroTa Ha yaapute mint 900 -1890
EHeprua Ha efuH1yUeH yaap cb-
rnacHo EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Mo3unuuu Ha cexkaua 12
He3n0 3a paboTeH MHCTPYMEHT SDS-max
CmasBaHe LleHTpanHo Henpe-
KbCHaTO Ma3aHe

Maca cbrnacHo

a EPTA-Procedure 01/2003 kg 10,1
Knac Ha sawuta [O/1

[laHHuTE Ce OTHACAT 10 HOMUHaNHO Hanpexenue [U] 230 V. Mpy pas-
NIMYHO HANPEXEHHE, KaKTO U NPU CNeLUanHuTe U3MbNHEHUA 38 HAKOM
CTPaHV AaHHWTE MOTaT fia Ce PasnuaBar.

Dexnapauus 3a ceoteetctene  C €

C nbnHa OTTOBOPHOCT H1E AeKnapupame, ue ON1CaHuAT B
pasgena « TeXxHWUYECKW AaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha Cnef-
HWUTE CTaHAAPTH UK HOPMATUBHM JOKYMeHTH: EN 60745 cb-
INACcHO U3WCKBaHWATa Ha [iupekTau 2011/65/EC,
2004/108/EO, 2006/42/EO, 2000/14/EO.

2000/ 14/EO: rapaHTMpaHO HUBO Ha HaNAraHeTo Ha 3ByKa
105 dB(A). MeTog 3a oLeHKa Ha CbOTBETCTBUETO CbIMACHO
MpunoxeHue VI.
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Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
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Engineering PT/ETM9
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

MoHTHpaHe

CnomarartenHa PbKOXBaTKa

» U3nonsBsaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomararenHa pbKoxsarka 7.

Mo»xeTe ia nocTaBATe cioMaraTesiHara pbkoxsartka 7 npakTu-
UecKM B NPOM3BO/HA NO3WLMSA, 3a [1a CU OCUrypuTe yaobHa U
besonacHa nosnums Ha pabota.

- PasBuiiTe HakaTeHara rafika 8, 3aBbpTeTe ciomararenHara
PbKOXBaTKa 7 OKOMO 0CTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA U Cefl
TOBA OTHOBO 3aTErHETe HaKaTeHata rarka 8.

- MoxxeTe la MOHTMpPaTe cnomaraTenHara pbkoxearka 7 no
pasnuueH HaumH. 3a LienTa pasBUiTE HaMb/IHO HaKaTeHaTa
raika 8 v cnep ToBa M3BafIETE HArope BUHTA C LIECTOCTEH-
Ha rnaBa. M3gbpnaiTe cnomaratenHarta pbkoxsatka 7
CTPaHWYHO W 3aBbPTETE 3aCTONOPABALLMA ENEMEHT Ha
180°. MoHTMpaiiTe cnomaratenHara pbkoxsatka 7 0bpa-
THa NOCNEeAoBaTeNHOCT.

CMsHa Ha paboTHNA HHCTPYMEHT

» [peay M3BbPLIBAHE HA KAKBHTO U 4 € AeHHOCTH Mo
eNeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIoUBaliTe Lencena o 3a-
XpaHBalLaTa Mpexa.

C naTpoHH1Ka SDS-max MoXeTe 1 3axBaHeTe paboTHUA WH-

CTPYMEHT NIECHO U y00HO be3 U3nonaBaHe Ha cnomararenHu

MHCTPYMEHTH.

poTMBONpaxoBata kanauka 1 npenoTBparaBa NPoHMKBaHe-

TO Ha Npax B NaTPOHHKMKa Mo Bpeme Ha pabota. INpyu nocTaes-

HE Ha MHCTPYMeHTa BHUMaBalTe [ja He NoBpeauTe NPOTUBO-

npaxoBaTa kanauka 1.

» oBpeaeHa NpoTMBONpPaxoBa Kanauka TpA6Ba Aa ce 3a-
MeHH BegHara. lpenopbuBa ce ToBa Aa 6bae U3BbpLLE-
HO B OTOPU3HPAH CEPBH3 32 eNEKTPOUHCTPYMEHTH.

MocraBaHe Ha paboTHUA MHCTPYMEHT (BIXTe chur. A)

- TMouucTeTe onalLkara Ha paboTHUA UHCTPYMEHT U A CMaxe-
Te NeKo.

- Bkapa#tTe paboTHWA MHCTPYMEHT B NATPOHHMKA CbC 3aBbp-
TaHe, [1oKaTo bbjie 3aXBaHaT aBTOMAaTUUHO.

- YBeperTe Ce upes U3abpriBaHe, ue e 3axBaHar 3apaso.
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[lemoHTHpaHe Ha paboTHUA MHCTPYMeEHT (BHXKTE dur. B)

- [lpbnHeTe 3acTonopsABallara BTynKa 2 Ha3ajl 1 U3BazeTe
PabOoTHWA UHCTPYMEHT.

Cucrema 3a npaxoynaBsHe

» [Npaxose, 0TAeNALM ce NP1 06paboTBaHETO HA MaTEPHUANH
KaTo CbAbpKalLik 0foBO OOM, HAKOM BUAOBE AbPBECHHA,
MWHepanu 1 MeTanu Morat aa Obfjiat onacHu 3a 3apaseTo.
KOHTAKTLT 10 KOXaTa UNu BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fia npeu3B1KaT anepruuH1 peakLnu u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTenHuTe MbTULLA HA paboTelus ¢
€1eKTPOMHCTPYMEHTA MNW HaMMUPaLLM Ce Habnu30 nuua.
Onpenenexy npaxose, Hanp. OTAENALMTe ce Npy1 o0bpa-
boTBaHe Ha byk 1 ibb, Ce cunTaT 3a KaHLeporeHHHu, ocobe-
HO B KOMOMHALMA C XMMUKANK 3a TPETUPAHE Ha TbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ip.). [lonycka ce 0bpaboTaHeTo
Ha CbAbpXKallM a36ecT MaTepUany camo oT CbOTBETHO 0bY-
UeHW KBanMHLUMPaHu MLa.

- OcwurypsBaiTe 4obpo npoBeTpABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.
- [penopbyBa ce M3N0N3BaHETO Ha iUXaTeNHa Macka ¢
unTbp oT KNac P2.
CnasBaiiTe BanWaHWUTE BbB Ballata cTpaHa 3akKOHOBH Pas-
nopesby, BanuaH1 npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
TepUan.

Pabota c eneKTpoOMHCTPYMeHTa

MyckaHe B excnnoarayus

> BHuMaBaiiTe 3a HanpeXXeHHeTo Ha 3aXpaHBalLaTa Mpe-
xa! HanpexenueTo Ha 3axpaHBalaTa Mpexa T1pabsa
[ia CbOTBETCTBA Ha LAHHHUTE, NOCOUEHH HaTabenkara Ha
eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenn ¢ 230V,
morar aa 6baar 3axpaHBaHH U ¢ HanpexxeHnue 220 V.

BkniouBaHe 1 u3kniousave

- 3a BKNIUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa NpeMecTeTe ny-
CKOBMA NpeKbcBay 4 HaaACHO.

- 3aM3KNuBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa NpemMecTeTe Nny-
CKOBHA NpekbcBay 4 HanABo.

[p1 HUCKK TEMNEepPaTypU eNeKTPOUHCTPYMEHTLT AOCTHA Mb-

HaTa CW MOLLIHOCT CNef Kato paboTv M3BECTHO BpPEME.

MoxeTe Aa cbKpaTuTe TOBa BPEME, KaTo NPUTUCHETE NOCTa-

BeHUs paboTeH MHCTPYMEHT EAHOKPATHO KbM MoAa.

3a/la NecTUTE eHEPrus, APbXKTe ENEKTPOMHCTPYMEHTA BKIO-

UeH camo KoraTo ro nonseare.

PerynupaHe Ha uectoTara Ha yaapute

3anocturaHe Ha oNTUManH1 cnpsaMo 0bpaboTeaHMA MaTepu-

a/ PEXUMU ENEKTPOHHOTO YNpaBNEeHUe Ha ENEKTPOUHCTPY-

MeHTa No3BoNsBa be3cTeneHHO PerynpaHe Ha uecToTata Ha

yaapute.

EnekTpoHeH Moayn noanbpka npeaBapuTenHo bpaHara

UecToTa Ha yapMTe NPaKTUUECKHM NOCTOAHHA, HE3aBUCUMO OT

HaToBapBaHeTO.

- W3beperte uectoTara Ha yAapuTe C NOMOLLTA Ha NOTEHLMO-
MeTbpa 5 cbobpasHo 0bpaboTBaHuA MaTepuan.

Bosch Power Tools
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MpomaAHa Ha no3nuuMATa Ha cekaua (Vario-Lock)

MoxxeTe aa 3actonopute cekaua B 12 pasnuuxu nosuumu. Mo

TO3M HAUMH MOXXETe BUHarW ia pabotute B oNTMManHara pa-

60THa nosuuua.

- [locTaBeTe B NaTPOHHMKA CEKau.

- [pemecTeTe BTynKata 3 Hanpep ¥ NOCTaBETE CeKaua B Xxe-
NaHara nosuuusa, KaTo 3aBbpTate BTynkata 3.

- [lycHete BTyNKaTa 3 1 3aBbpTETE IEKO CEKaua Ha pbKa, A0Ka-
TO yCETUTE NPeLLPaKBaHe Ha 3aCTONOPABALLMA MEXaHHU3bM.

Yka3aHus 3a pabora

» Mpeau M3BbPIIBaHE HAa KAKBHTO U i e AeHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBaNTe Lencena or 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

3atouBaHe Ha cekauute (BuxTe ¢ur. C)

[lobpy pe3ynTatv MoXeTe fja NOCTUTHETE CaMO C OT/IMUHO 3a-
TOUEHM CeKauu, 3aTOBa ' 3aTouUBaiTe CBOEBPEMEHHO. ToBa
rapaHTMpa YAb/MKEH XXMBOT Ha CEKAuMUTE M BUCOKA NPOU3BO-
LIUTENHOCT.

3arouBane

3aTouBauTe cekauute ¢ abpasuBHW AUCKOBE, HAMP. OT KO-
PYHZ, C HENPEKbCHATO OXNaXKaaHe ¢ Boaa. OpUEHTUPOBbUHU
CTOMHOCTH Ca NPUBEAEHH Ha (urypata. BHUMaBaliTe no pe-
XelluTe pbboBe Ha cekaua ja He Ce NOABAT CUHUM MBULW; TOBA
BOAM [10 HAManABaHe Ha TBbPAOCTTA HA CeKaua.

3akKoBaHe HarpeiTe cekaua 1o 85010 1050 °C (cBeTno uep-
BEH LIBAT [0 XbAT).

3a 3akansABaHe HarpeTe cekaua npuobn. Ha 900 °C 1 ro oxna-
nete BMacno. Cnef ToBa ro octaBeTe Npubn. euH uac B neluta
npv 320 °C (0TBpbLLAHE NPH CBETO CUH LIBAT Ha METana).

MoaabpxaHe U cepBU3

MopabpKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpeau U3BbpLIBaHE Ha KAKBHTO U a € AeHHOCTH N
eNeKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIouBaliTe Wencena o 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» 3apa pabotute kauecTseHo u 6e3onacHo, noaabPKaN-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTA U BEHTHNALUOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

» Mospeaena npoTHBONpPaxoBa Kanauka TpaA6sa Aa ce 3a-
meHu BegHara. lpenopbuBa ce ToBa Aa 6bae H3Bbpie-
HO B OTOPH3UPAH CePBU3 3a eNEKTPOUHCTPYMEHTH.

Koraro e HeobxoaMMa 3aMAHa Ha 3axpaHBaluva kaben, T8

TpAbBa f1a Ce U3BbPLLM B OTOPU3MPaH CEPBU3 3a ENEKTPOMH-

CTpyMeHTH Ha bolw, 3a f1a ce 3anasu HUBOTO Ha besonacHoCT

Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

Ceetoauop «CepBu3» 6

[Py U3HOCEHHM UETKHM Ha eNEKTPOABUraTENS enek-
TPOUHCTPYMEHTBT CE U3K/IOUBA aBTOMATUUHO. [1pKbn. 8 uaca
npeav ToBa CBETBA UNK 3anoyBa ja NPUMMUIBa CBETOAUOALT
«CepBu3» 6. ENeKTPOUHCTPYMEHTLT TpADbBa f1a bbe 3aHeceH
3a TeXHWUECKo 0bCnyKBaHe B 0TOPU3MPaH cepBu3. 3a afpe-
CcH BUXTe pasaena «CepBu3 U TEXHUUECKH CbBETH.

CepBus U TeXHUYECKHU CbBETH

Koraro ce obpbliare ¢ Bbnpock KbM npefcTaBuTenure, Mons,
HenpeMeHHo nocousaite 10-LudpeHUA KaTanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA.

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Baluna NpoayKT MOXeTe [ia NONyUMTe OT HaLlMA CEPBU3EH
otfen. MoHTaXHH UepTeXH U MHAOPMALLMA 3a PE3ePBHM uac-
T MOXETE f1a HAMEPHTE CblLIO Ha afIPeC:
www.bosch-pt.com

ExunbT Ha BoLu 33 TEXHUUECKN CbBETU M NPUNOKEHUS LLE OT-
TOBOPM C YI0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO Halu1Te
NPOAYKTH W OMbHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHA 3a TAX.

Pobept bow EOO[] - bunrapus

Bow Cepsus LieHTbp

apaHLMOHHM 1 U3BbHrapaHLMOHHU PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentsop 1407

1907 Codus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®dakc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C ornef ona3BaHe Ha OKO/IHaTa cpefia eNeKTPOUHCTPYMEHTDT,
[NOMb/HUTENHUTE NPMCNOCcobNeHUA M onakoBKaTa TpAOBa Aa
6baar noanoXeH! Ha noAxoAALLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
M3MON3BaHe Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He n3xBbpnaiTe eneKTpOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafb-
uun!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo[IupektuataHa EC2012/19/EC
OTHOCHO bpaKyBaHH eNEKTPUUECKH 1 enek-
TPOHHHW YCTPOHCTBA U YTBbPXKIABAHETO i
KaTo HaLWOoHaneH 3aKoH ENeKTPOMHCTPY-
MEHTHUTE, KOMTO He MOTaT f1a Ce M3non3sar
noseue, TpAOBa ja ce cbbupar o1aenHo 1
[na bbaar nofinaraHy Ha NoaxoAsLLa npepaboTka 3a ononso-
TBOPABAHE HAa CbAbPKALLMTE CE B TAX BTOPUUHW CYPOBUHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakeaoHcku

Be3beaHOCHH HaNnOMeHH

OnwTH HanomeHH 3a 6e3begHocT 3a
eNeKTPHUHKTE anapaTH

A NPEOYNPENYBAHE el I

HaNoOMEHH M yNaTcTBa 3a
6e36emHOCT. [PeLLKMTE HAaCTaHaTH Kako PeaynTar ofl
HenpuapxyBatbe A0 be3beaHOCHUTE HanoMeHH W ynaTcTea
MOXe [1a NPeAM3BUKaaT eNeKTPUUEH yaap, noxap 1/unu
TELWKK NoBpeau.
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3auyBajre ru 6e3begHOCHUTE HANOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOPHCTEHbE U 32 BO UAHUHA.

[ToumoT ,.eneKkTprUUEeH anat” Bo HanoMeHuTe 3a be3begHocT ce
O[iHECYBA Ha €NEKTPUUHM anapaTh LWTo KOpUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) v enekTpUUHM anapary LTo KopucTaT batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

Ha HEBHUMaHHe NpK ynoTpebata Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOXe Aa A0Befe 10 CEPUO3HHU NOBPEaH.

» HoceTe 3alITUTHA ONPeMa U CEKOrall HoceTe 3alUTHTHH
ouuna. HocereTo Ha 3alTMTHA ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 0byBKHM 32 3aLUTUTA Of IU3TakbE, 3ALUTUTEH LLUNEM
WNY 3aLLTMTA 33 CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Of} BULOT U
np1MeHaTa Ha eNeKTPUUHMOT anapar, ro HamasnyBa
PU3UKOT Of NOBPEAMU.

> U3berHyBajre HEKOHTPONUPAHO KOPUCTEHE HA
anaparure. OcHrypere ce, ieKa e MCKNyueH
€NeKTPUUHHOT anapart, NpeA Aa ro NPUKNyunTe Ha
HanojyBatbe CO CTpyja H/unu Ha 6atepuja, npea aa ro
3emeTe UnK1 Hocute. [LOKOMKY NP1 HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e PCTOT Ha NPEKMHYBAUOT UK CTe
ro NPUKMYYKne YpeLoT AofeKa e BKNYUEH Ha HarnojyBatbe
CO CTpyja, 0Ba MOXE [ia Npear3BrKa Hecpeka.

> WU3BapeTe ru anatute 3anogecyBate UK KNy4YeBHTe 3a
3awpadysatbe, Npea Aa ro BKNy4YuTe eNeKTPHUHHOT
anapar. [loKonky MMa anar Wnu Kryy Bo HEKOj OfL [1EN0BHUTe
Ha yPefoT LWTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe Ja 0Be/e [0 NOBPeaH.

» U3berHyBajre abHopmanHo ApXetbe Ha TenoTo.
3acTaHeTe BO CHrypHa nonox6a u nocrojaHo apxere

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTO

» PaboTHHOT NpocTop ceKkoraw Heka bupe unct uaobpo
oCcBeTneH. HeypeaHUoT i HeoCBeTNeH paboTeH
NpoCTOp MOXeE Aa fi0Be/e 0 HECPEKH.

» He paboteTe co eneKTpMUHMOT anapar BO OKONMHA
Kagie NOCTOM ONAcHOCT OA eKCNNo3Hja, Kage UMa
3ananuBH TEYHOCTH, rac HAK NpawmuHa. EnektpuunuTe
anapati Co3faBaaT UCKPH, KO MOXKe ia ja 3ananar npasTa
Wnu napeara.

» [lpxceTe ru Aeuata U ApyruTe NULa noganeky 3a Bpeme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [okonky
HewwTo By ro nonpeux BHUMaHKETO, MOXe Aa ja Uarybute
KOHTpOnaTa Hag ypesaor.

EnektpuuHa 6e3begHocT
» TpUKNYYOKOT Ha eNeKTPHUHMOT anapar Mopa Aa

OAroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA fi03HA.
TpHKNYUOKOT BO HHKO] CNyuaj He CMee A ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co agantep 3aegHo co

pamHoTexa. Ha 1oj HauuH ke Moxe noaobpo aa ro
KOHTpO/MpaTe eNeKTPUUHHOT anapar BO HEOUeKyBaHH
CHTYaLuH.

3a3eMjeHNOT eneKTpuueH anapar. HeMeHyBarbeTo Ha
NPEKMHYBAYOT U COOMIBETHUTE SUHH [JO3HW rO HaManyBaar
PM3UKOT Off €N1EKTPUUEH yaap.

> U3bernyBajre hM3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUKHH Ha LEBKH, PaHjaToPH, LUINOPET H
cprxuaepu. NMoctou 3roneMeH pUsuK off eNeKTpUUeH
ynap, fIokonKy BalueTo Teno e 3a3emjeHo.

» EneKTpuuHMTE anapaTi ApXKeTe I NoAaneky of AoXA
1 Bnara. HaeneryBameTo Ha BOJa BO €NEKTPUUHHUOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT Of eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopucTute Kabenor 3a Apyra HameHa, 3a a ro
HOCHUTE eNneKTPUYHHUOT anapar, 3a Aa o 3aKaunTe Hnu
[aro BneyeTte NPUKNYUOKOT Of SUAHATa fO3HA. [ipxKeTe
ro kabenot noHacTpaHa of TONNKHA, Macno, OCTPH
paboBu HNK NOABHKHHTE KOMMOHEHTH Ha ypeaoT.
OLUTETEHNOT UNM CBUTKaH Kaben ro aronemyBa pU3UKOT 3a
eneKTprUueH yaap.

» [1oKONKY CO eneKTPUYHUOT anapat paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMO NPOAJONKEeH Kaben wro e
NoroieH 3a KOPUCTeHEe Ha HaiBOpPeLIEeH NpocTop.
KopHCcTetbeTo Ha CooaBETEH NPOIOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaMa/yBa PU3UKOT Off eNIEKTPUUEH yaap.

» [10KONKY KOPUCTEHETO Ha eNEeKTPUUHHOT anapar Bo
BNa)XKHa OKONMHA He MOoXe Aa ce u3berne, Kopucrere
3alTUTEH ypea co AudepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHUOT ypeq CO AndepeHLmjanHa
CTPYja ro HamanyBa PU3UKOT Off eNIEKTPUUEH yaap.

» Hocete coopseTHa obneka. He HoceTe wnpoka obneka
UNM HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara U pakaBuLuTe
nopaneky o, NoABWXHUTE AenoBu. [lecHara obneka,
HaKWUTOT UMW [joNrata Koca MoXe Aa ce 3acarar o
MOMBWXHWTE [IENI0BH.

» Nlokonky Tpeba fa ce MHCTaNHpaaT ypeau 3a
BLIMYKYBatbe NPaB, 0CHrypeTe ce AeKa THe NPaBUNHO
ce NPUKNYYeHH U NPUKNAJHO ce KOPHCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLIMYKYBau 3a NpaB He ja Hamanysa
0MacHoCTa 0f} NPas.

KopHucretbe U paKkyBatbe CO eNeKTPUUHKOT anapat

» He ro npeontoBapyBajte ypepot. Kopuctete ro
COOABETHHOT eNneKTpHYEeH anapar 3a Bawara pabora.
C0 COOABETHUOT eNeKTPUUEH anapar ke paboTute
noaobpo 1 NOCHIYPHO BO 331a€HUOT JOMeH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eneKTPHUHKUOT anapar, AOKONKY HMa
AedheKTeH npeKHHyBay. AnapartoT Koj NoBeKe He MoXe
[1a Ce BKNyUM WNK UCKNYuM, ja 3arpo3yBa besbearocTa u
Mopa fja Ce Monpas.

» WU3Bneuere ro NpuKNyuoKoT 0 SUAHATa A03HA H/UNK
u3Bagete ja barepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, Aa T 3aMEHHTE AeNOBHTE UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypegot. OBue Mepku 3a
npeaynpefyBatbe ro CnpeyyBaar HeBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHKOT ypeq.

» UygajTe ru noganeky op nodatot Ha eya
eneKTPHUHKTE anapaTH Kou He r1 Kopuctute. OBoj
ypep He CMee Aia ro KOPUCTAT NULa KOH He ce
3ano3HaeHM Co HEro AU He rM UMaaT NPOUNTaHO OBHE
ynarctBa. ENeKTpuuH1Te anaparu ce onacHu, [JOKONKy
KOPHMCTAT HEMCKYCHM L.

besbegHocT Ha nMua

» buaeTe BHUMaTENHH Kako paboTute H pasyMHO
KOpHCTETE ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNeKTPUUHH anapaTH, OKOMKY CTe YMOPHH UK Nof
BNMjaHKe Ha ApoOra, anKoXON UMK NeKOBH. EeH MOMeHT

Bosch Power Tools 160992A0FD|(11.12.13)




OBJ_BUCH-84-008.book Page 46 Wednesday, December 11,2013 12:58 PM

46 | MakenoHCKu

> OpapxyBajTe rM rPHXKNHUBO ENEKTPUUHUTE anapaTH.
MpoBepeTe aan1 noaBHXKHUTE AenoBH YHKLUUOHUPaaT
6ecnpeKopHO 1 He ce 3arnaBeHH, Aanu ce CKPLUEHH HNK1
OLUTETEHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLuMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapar. lonpaseTe ru owTeTeHUTe
[enoBH Npef KOPUCTELETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO NIOLIO OfIPXyBaHUTE
€M1eKTPUUHM anapaTu.

> Anatot 3a ceuetbe OAPXKYBajTe ro 0CTap H UKCT.
BHUMATENHO 0ApXKyBaHUTE anaTy 3a Ceuetbe Co 0CTPHU
paboBK 3a ceuetbe NoMarnkKy ce 3arnasyBaar U CO HUB
MONECHO ce paboT.

» KopucTeTe r1 eneKTpUUHKUTE anapaTi, onpemara,
[ofaTouuTe 3a anaTUTE UTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru Bo 06sup pabotuute
YCNOBH U iejHOCTa WTO Tpeba Aa ce U3BPILMK.
KopHCcTetbeTo Ha eneKTpUUHKM anapary 3a Apyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MOXe [1a JOBefie 10 ONaCHU CHUTYaLnK.

Cepsuc

» MonpaBkata Ha BalwMoT eneKTpuueH anapat cMee ga
6upae u3BpLLEHA CaMO OA CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPYyueH NepcoHan H Camo CO KOPUCTEtbe Ha
OPHIHHANHK pe3epBHH AenoBu. CaMo Ha TOj HaUWH Ke
Ounete curypHu Bo be3beaHOCTa Ha eNEKTPUUYHMOT
anapar.

be36eHOCHM HANOMEHH 3a YeKaHH

» Hocere 3awTuTa 3a cnyxor. M3noxeHocra Ha byuasa
MOXe A1 B1jae Ha ryberbeTo Ha Clyxor.

» KopucteTe ru ,ONONHUTENHYU APLUKH, AOKONKY Ce
HcnopayaHu 3aeHO CO eNeKTPUUYHHOT anart. I'y6eH:eTo
Ha KOHTPONaTa MOXe [ia oBeAe A0 NOBPeaK.

» [ipXeTe ro ypesor 3a H30NHPaHHUTE NOBPLUMHY HA
paukuTe, OKONKY BpLUMTE PaboTy Kafie anaToT WwTo ce
BMETHYBa MOXe ia Haufe Ha CKPUEHH eNneKTPHUHH
Kabnu unu concTBeHMOT cTpyeH kaben. KoHTakToT co
CTPYjHUOT kaben Moxe MeTanH1Te AeN0BM Ha YPenoT fa r1
CTaBM M0f, HAMOH W [1a I0BE/IE 10 ENEKTPHUUEH yAap.

» KopucreTte coopBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
I NpOHajAeTe CKPUEHHTE eneKTPUUHU Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a
cHabpyBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTaktoT co
eneKTPUUHM Kabnu MoXe fia A0Befe 10 Noxap 1
eneKTpuueH yaap. OWTeTyBaeTo Ha racOBOLOT MOXeE Ad
[foBefe 10 eKcnno3uja. HaBneryBareto Bo BOLOBOAHM
LieBKHM NPEAM3BUKYBa OLLTETYBakbE UM MOXE Aa
npeau3Bu1Ka eNeKTPUYEH yaap.

» Mpu pabotata, ApXKeTe ro eNEKTPUUHKOT anapaTt
L{BPCTO CO ABETE ANAHKHU M 3aCTaHeTe BO CUIypHa
nonox6a. Co eneKTpMUHKOT anapar NoCHrypHo ke
ynpaByBate aKko ro ApHuTe CO ABETE IaHKK.

» 3auBpcTeTe ro napueto wro ce 06pabortysa. [lokonky ro
3alLBPCTUTE CO Ypen 3a 3aTerHyBatbe Uik MeHreMe, Torall
napueto wto ce 0bpabotyBa ce ApxKHM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawwara paka.

> MMouekajTe AoAeKa eNEKTPUUHHOT anapaT cocema He
npekuHe co pabora, npea Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
AnartoT lTO ce BMETHYBa MOXXe Aia ce ONok1pa U 1a foBee
no rybetbe KOHTpONa Haz, ypesaorT.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

MpouwntajTe ru cUTe HaNOMEHH U yNaTCTBa
3a 6e3bepHoCT. [PeLUKnTE HACTaHATH Kako
pesynTar off HenPUAPXKYBatrbe A0
6e3beiHOCHHTE HANOMEHH W YNaTCTBa MOXeE
[a NPeM3BUKaaT eneKTprUUeH yaap, noxap
/MK TELKW NOBPEAH.

Be Mon1Me oTBopeTe ja NpeknoneHara CTpaHuLa co Np1kas

Ha eNeKTPUUHKOT anapar, U ipXeTe ja 0TBOPeHa A0AeKa ro

yuTarTe ynatcTeoTo 3a ynotpeba.

Ynorpeﬁa C0 cooaBe€THAa HAMeHa

EnekTpuuHKMOT anapar e HaMeHeT 3a AneTyBarbe BO 6eToH,
LMK, KaMEH U aC(baﬂT, KaKo 1 3a HabuBatbe 1
KoMnpecupame Co COOABETHA onpemMa.

UnycTtpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepuparbeTo Ha CKnTe CO KOMMOHEHTH Ce OHEeCYBa Ha
NPUKa30T Ha eNEeKTPUUHKMTE anapaTi Ha rpaduukata
CTpaHuLa.
1 Kanak 3a 3awruta og npas
2 Yaypa 3a 3aKnyuyBare
3 TpcreH 3a nogecyBsatbe Ha anetoto (Vario-Lock)
4 lpekuHyBau 3a BKIyuyBatbe/UCKNYyuyBatbe
5 Tpkanue 3a npetxoaHo u3buparbe Ha bpojoT Ha yaapu
6 [pukas3a cepBuc
7 [lononHutenHa apLuka
(M3onupaHa NoBpLUMHA Ha pLUKaTa)

8 HasabeHa HaBpTKa 3a JONONHKTENHATA PLLIKA
9 Pauka (M30nMpaHa NoBpLUMHA Ha ApLIKaTa)

OnuwaKaTa onpema npuKaXaHa Ha CIUKHUTE He e Aien of
cranpapaHnot obem Ha ucnopaka. KomnneTtnara onpema Moxe Aa
ja Hajnere Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

TexHHUKK nogaTouu

YnapeH uekaH GSH11E
Bpoj Ha fien/apTukn 06113167..
HomuHanHa jaunHa W 1500
Bpoj Ha yaapw mint 900 - 1890
JauuHa Ha noeguHeueH
yAap CornacHo
EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
[To3nuuu Ha gnetoto 12
Mpwudar Ha anatoT SDS-max
MonmaukyBare LleHTpanHo TpajHo
noAMauKyBate
TexuHa cornacHo
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 10,1
Knaca Ha salwtura O/

lMoparouure Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] og 230 Bontu. Osue
MoJiaToLM MOXe 12 0TCTanyBaaT Npu Pa3nuuHK HaNoHK, BO 3aBUCHOCT 0y
u3Benbata BO OAHOCHATa 3eMja.
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Wndopmauuu 3a byuaBa/subpaunn
MepH# BpegHOCTH 3a byuasa Bo cornacHoct co EN 60745.

HWBOTO Ha 3BYK Ha YpeAoT, OLEHETO CO A, TUMMUHO U3HECYBA:
HWBO Ha 3ByueH NpuTHcok 89 dB(A); HUBO Ha 3BYUHa jauMHa
100 dB(A). HecurypHoct K=3 dB.

Hocerte 3awruta 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUDpaLyK a, (BekTopcky 3bop Ha
TPUTE HACOKK) M HECUTYPHOCT K AafieHH ce BO COTMacHOCT CO
EN 60745:

[OnetyBarbe: a, = 18,5 m/s?, K =2,4 m/s?.

HWBOTO Ha BUDpaLMK HaBeaEeHo Bo OBME yNaTcTBa e
“3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe [1a ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopefba Ha
eNeKTPUUHHWTE anaparu. MCTo Taka MoXe Aa Ce Npunaroau 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha oNTOBapyBaHETO CO BUDPALIMK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHaTa NPUMeHa Ha
€N1eKTPUUHKOT anapar. [JoKonKy eneKTpUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 3a Ipyrv NPUMEHH, CO Pa3NUuHa onpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBa OTCTanyBa 0ff HOPMUTE UMK HEAOBOMHO Ce
0fIPXXYBa, MOXe [1a 0TCTanyBa HUBOTO Ha BUOpaumu. OBa
MOXe 3HaUMTENHO [1a rO 3roNeMHW ONTOBapPYBaHETO CO
BWUOpaLMM BO NEPUOAOT Ha LieNoKynHoTo paboTetbe.

3a npewusHo oapeayBatbe Ha ONTOBAPYBAHHETO CO
BWOpauuu, Tpeba a ce 3emMe Bo 00SHP M NepUoOT BO KOj
YPELOT € UCKNYUEeH UNK1 efiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HAUMTENHO fia ro HaManu
ONTOBapyBakeTO CO BUDPALIMK BO NEPHUOIOT Ha LIENOKYMHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE rM JONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beaHoCT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT Of1 BNIMjaHUETO Ha BUOpPALIMUTE, KAKO
Ha np.: OAPXYBAjTe MM BHUMATE/HO €NIEKTPUUHHUTE anapaTh U
Q1aToT 3a BMETHYBatbe, OAIPKYBA]TE ja TONMMHATA Ha
[NINaHKKTE, OpraHUanpajTe ro TeKoT Ha paboTara.

Wsjasa 3a coobpasnocr € €

TBpAMME Ha Halla OfirOBOPHOCT, [ieKa OMULLaH1Te
NPOU3BOAM BO ,, TEXHMUKM NoAaToLM” ce CoobpasHu co
CNefH1TE HOPMU UMK HOPMATUBHU fJOKyMeHTH: EN 60745
cnopen oapenbute Ha perynatusute 2011/65/ EU,
2004/108/EG, 2006 /42/2000/ 14/ EG.

2000/ 14/EG: 3arapaHTMpaHO HUBO Ha 3BYUHa jauuHa
105 dB(A). MNpoueHa Ha coobpasHocT cnopen npunor VI.
Kateropuja Ha npoussoa: 10

HasHaueHo Teno:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

AmTUV 1, 30519 Hannover

TexHnuka fiokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013
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MonTtaxa

JlononHuTenHa gpLuKa

» KopucTeTe ro BaluMoT eneKTpuueH anapar camo co
AONONHUTENHA ApLuKa 7.

[lononHutenHara Apwka 7 MoXe fia ja BpTuTe no xenba, 3a aa

CH 0BO3MOXMTE De3befHa M HeyMopHa paboTa.

- OnabaBeTe ja HazabeHaTa HaBpTKa 8, HaBaneTe ja
[ONONHUTENHATa APLUKA 7 OKOMYy OCKaTa Ha ypeaoT BO
caKaHara nosuLuja 1 NOBTOPHO 3aTerHeTe ja HasabeHara
HaBpTKa 8.

- [JononHuTenHara fpiuka 7 MOXe fja ja NpeMOoHTMpaTe.
MpuToa LenocHo oaBpTeTe ja HazabeHata HaBPTKa 8 U
noToa U3BNEUEeTE ro HArope LEeCTaronH1oT Wwpad.
lNoBneueTe ja sgononHUTENHaTa ApLUKA 7 CTPAHWUHO 1
HaBasneTe ro NPeocTaHaTHoT ien 3a 3aTerarbe 3a 180°.
MoHTHpajTe ja JononH1TeNnHata apluka 7 no obpareH
pepocnep,.

3ameHa Ha anatoT

» Mpep 6Mno KakBa HHTEPBEHLHUja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPHKNYUOK 0f
SHAHaTa fo3Ha.

Co SDS-max-npudatoT 3a anat MoxeTe eAHOCTAaBHO U NECHO,

6e3 KOpUCTEHbE Ha [I0NONHUTENHM anaTH, a Fo 3aMeHuTe

anator LUTO Ce BMETHYBa.

KanakoT 3a 3alUTuTa o npas 1 ro cnpeuysa HaBNeryBarbeto

Ha NpaB.Ta Koja Ce CO3[jaBa NpH lynuereTo BO NpUatoT Ha

anaror. 3atoa np# ynotpebara Ha anaparoT NpoBepeTe Aanu

KamnakoT 3a 3alUTWTa Of NpaB 1 e oLTeTeH.

» OWTeTeHUOT Kanak 3a 3aliTHTa of NpaB BeAHal Tpeba
[Aia ce 3aMeHH. Ce npenopauysa 0Ba Aia ce U3BPILLM 0f
CTpaHa Ha cepBUCHaTa cnyxba.

CraBatbe Ha anaroT 3a BMeTHyBatbe (BHAH cnuka A)

~ Wcumcrete ro KpajoT 3a BMETHYBaHE Ha anatoT LWTO ce
BMETHYBa 1 Ma/IKy HamacTeTe ro.

- Anaror LUTO ro BMETHyBaTe CTaBeTe ro CO BPTEHbEe BO
npucaroT Ha anart, AofeKa CaMMOT He ce 3aKnyuu.

- [lpoBepeTe Aanu e 3aknyyeH Co BNeYetbe Ha anaror.

Bapetbe Ha anaToT 3a BMeTHyBatbe (BUAH cnuka B)
~ TypHeTe ja uaypara 3a 3aknyuyBarbe 2 HaHa3ag 1
W3BafeTe ja 3anuecrara nasa 3a fiynueke.

BwMyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa ol MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BMII0BM IPBO, MUHEPATIM M METaN MOXe Aa brfe WwTeTHa no
3/paBjeTo. [loNMpParbeTo UK BAMULIYBAETO Ha TaKBaTa
npaB MoXe [1a NPeAU3B1Ka aneprucku peakLuu u/unu
3abonyBarba Ha AULLHKTE NATULITA HA KOPUCHUKOT UK
NMLaTa BO OKOMMHaTa.

OnpeneHn UeCcTUUKK NPaB Kako Ha Np. Npae o4 Aab unu
OyKa BaxaT Kako KaHLieporeH1, 0cobeHo JOKONKY Ce BO
KoM6MHaLMja O AONONMHUTENHM CYyNCTaHLM (XpoMmar,
Cpe[CcTBa 3a 3allTHTa Ha ApBO). MatepujanuTe LWTo
coppxar a3bect moxe fia brupat 0bpabotysaHu camo of
CTPaHa Ha CTPYUHH NULA.
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- TorpuxeTe ce 3a fobpa NPoBeTPeHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.
- Ce npenopauysa HoCetbe Ha Macka 3a 3aLLT1Ta npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.
BHMMaBajTe Ha BaxeukuTe nponucK Ha Bawara 3emja 3a
Martepujanor Koj ro obpabotysare.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

> BHuUMaBajTe Ha eneKTPHUHMOT HanoH! HanoHoTt Ha
M3BOPOT Ha CTPyja MOpa /1a OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyudMKaLMOHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT ypea. EnekTpuuHuTe anapatu 03HaueHu
€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXe [a ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.

BknyuyBatbe/ucknyuysatbe

- 3acraBame BO ynotpeba Ha enekTpUuHKOT anapar,
MPUTUCHETE ro NPEKWUHYBaUOT 3a
BKNyuyBatbe/MCKyuyBatbe 4 Ha AeCHO.

- 3a/ia ro ucKnyumTe eNeKTPUUHKOT anapar, NPUTUCHETE ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBarbe/UCKNYuyBatbe 4 Ha NeBO.

Ha H1cku TeMnepatypy eneKTpPUUHKOT anapart AypH no

0fipeAEeH NepUoA ro NOCTUIHYBA LIENOCHUOT KanaLuTeT Ha

yAapH.

OBa CTapTHO BPEME MOXE fia [0 CKPaTHTe, Taka LT anatoT

LUTO & BMETHAT BO €N1eKTPUUHMOT anapar Ke ro yapuTe eaHaLy

oz noa.

3a/ja ce 3alWTeau eHepruja, BKyuyBajTe ro enekTpUuH1oT

anar camo A0KONKY ro KOpUCTUTE.

MopecyBatbe Ha bpojoT Ha yaapu

EnekTpoHuKara 3a perynauuja 0Bo3aMoxyBa beccTeneHo
Bupatbe Ha bpojoT Ha yaapu 3a paboTetbe BO COMMACHOCT CO
maTepujanor.

KoHCTaHTHaTa eNeKTPOHKKA ja OAPXKYBa KOH3UCTEHTHOCTA Ha
6pojoT Ha yaapu nomery npasHKUoT o M paboTerbe co
ONTOBapyBatbe.

- W3beperte ro 6pojoT Ha yaapH CO TPKANLETo 3a
noaecyeatbe 5 COOABETHO Ha MaTepHjanoT.

MpomeHa Ha no3nuujaTa 3a gnetyBatbe (Vario-Lock)

[lnetoTo Moxe fia ro oukcuparte Bo12 nosuumu. Mputoa,
MOXe 12 ja KOPMCTUTE ONTMManHaTa paboTHa nosuuuja.

- CraBerte 1o 1eT0T0 BO NpUEHaroT 3a anar.

- TIpUTMCHETE ro NPCTEHOT 3a NOfECyBatbe Ha [NIeToTo 3
HaHanpes 1 Co NOMOLL Ha NPCTEHOT 3a NOAECYBatbe 3
CcBpTeTe r0 INIETOTO BO CaKaHaTa No3uumja.

- OTnywTeTe ro NPCTEHOT 3a NOfECyBatbe Ha [NETOTo 3 U
BPTETE 10 [IETOTO [I0fleKa HE Ce BKIOMM.

CoseTtH npu paboteteTo

» Mpep 6uno KakBa MHTEpBEHLHja Ha eNEKTPUUHUOT
anapar, u3BneyeTe ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK Of
SWAHaTa AO03Ha.

OcTpetbe Ha anaToT 3a gneTyBatbe (Buau cnuka C)
Camo CO OCTPH anaTu 3a fIN1eTyBatbe MOXe [1a NOCTUIHETe
[106pH pe3ynTaru, 3aToa PeoBHO ocTpeTe v uctute. Osa
0BO3MOXXYBa NOLONT POK Ha ynoTpeba Ha anatute 1 gobpu
paboTHK pe3ynTatu.

[LlononHutenHo bpycemwe

OcTperte rv anatuTe 3a i/IeTyBatbe Ha bpyCHUTE MNOUM, Ha np.
KOPYHA, CO UCT A0BOA Ha BOfa. Ha cnukara ce npukaxaHu
pedepeHTHUTE BpeAHOCTU. BHUMaBajTe Ha T0a, Ha ocTpHLaTa
[la He ce nojaey 60ja Ha OTNyLLTakbE; OBa ja OLITETYBA
LUBPCTMHATA HA anaTuTe 3a 1Ty Barbe.

3a KoBatbe 3arpejTe ro anetoro Ha 850 1o 1050 °C (ceetno
L|pBEHa [0 XOoNTa).

3a kanetbe 3arpejte ro Anetoto Ha okony 900 °C v notonete
ro Bo Macno. [1otoa cTaBeTe ro BO Neuka OKoNy efieH uac Ha
320 °C (boja Ha OTNyLLTatbe CBETNO CHHA).

OapxyBatbe U CepBUC

OApXxyBatbe U UNCTEhe

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLKjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa O3Ha.

» OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha eNEKTPUUHHMOT anapart 1
OTBOpUTE 32 NPOBETPYBakb€, 3a 1a MOXe A06po U
6e36eaHo pa paborute.

» OwwTeTeHHOT KanakK 3a 3aluTHTa 0 NpaB BeAHaL Tpeba
na ce 3ameHu. Ce npenopauyBa 0Ba ia Ce M3BPLUM Of,
CTpaHa Ha cepBHCHaTa cnyxb6a.

[lokonky e noTpebHO KopUCTEHbE HA NPUKNYYeH Kaben, Toralu
HabaseTe ro oa Bosch unu cneuujanuaupaHa npofaBHKLA 3a
Bosch-enekTpuunu anapatu, 3a ia ro usberxete
3arpo3yBarbeTo Ha besbeaHocTa.

Mpuka3 3a cepeuc6

OTKaKo Ke ce UcKopHCTaT KapbOHCKMUTE UETKM, eNEKTPUUHKOT
anapar cam ce ucknyuysa. OBa Ke ce np1kaxe okony 8 uaca
npef ia CBETHE NPUKa30T 3a cepsuc 6 . EnektpruuHmuoT anapar
Mopa fia ce J0CTaBu1 Ha OfpXXyBatbe BO cepBHCHaTa cnyxba,
BUfeTe I agpecuTe Bo oanen ,CepucHa cnyxba 1 coBeTH
NpH KOPUCTEHE®.

CepBucHa cnyba H COBETH NPH KOPHUCTEHbEe

3a cuTe npallatba M Hapauku Ha Pe3epPBHH 1eNnosH, Be
MonuMe HaBegeTe ro 10-uudpeHnot bpoj oa
creuudmKaLMoHaTa nnoyKa Ha ypeaor.

CepBucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BawmTe npaluatba B0
BpCKa CO NONpaBKaTa 1 0APXKYBatbeTo Ha Balumot nponseon
KaKo 1 pesepBHUTE 1enoBW. EKCNN03WBEH LPTEX 1
MH(OPMALIMK 33 Pe3ePBHU ENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke By
MOMOrHe ZI0KO/KY MMaTe Mpatliakba 3a HalunTe NPOU3BOAN 1
onpema.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MuTepHet: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888
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OrcTpaHyBamwe

EnekTpuuHuTE anapatu, onpemata v ambanaxute Tpebanace
OTCTPAHAT Ha EKOMOLIKK NPUATIIMB HAUMH.

He rv (hpnajTe enekTpUUHKUTE anapaty Bo IoMalliHaTa KaHTa
3arybpe!

Camo 3a 3emju BO pamku Ha EY

Cnopep EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 3a eneKTp1uHm U
€NEeKTPOHCKM YPeM U HUBHA HALMOHANHA
ynotpeba, enekTpUUHKUTE anapary LWTo ce
BOH ynotpeba Mopa oafenHo aa ce
cobupaar 1 1a ce peLnKnMpaar Ha
€KOMOLIKM NPUEATIIMB HAUMH.

Ce 3app)yBa NPaBoTO Ha NPOMEHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE C‘itajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima, elektricni alat“ odnosi se na
elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i na
elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tec¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSéenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektriénog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

e
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» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektricnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasSine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
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promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesreée imaju
svoje uzroke u loSe odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Servisi

> Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim

delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbednost za ¢ekice

> Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze uticati na
gubitak sluha.

» Koristite dodatne drske, ako su isporucene uz
elektricni alat. Gubitak kontrole moZe uticati na povrede.

» Drzite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektritnog udara.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektricnim
vodovima moZze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace ostecenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

e

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar ifili
teSke povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za radove sa dletom u betonu, opeci,
kamenu i asfaltu kao i sa odgovarajucim priborom za
utiskivanje i sabijanje.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

1 Zastitni poklopac od prasine

2 Caurazablokadu

3 Prsten za podesavanje dleta (Vario-Lock)

4 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje

5 Tocki¢ za podesavanje broja udaraca

6 Service-pokazivanje

7 Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)

8 Nareckana navrtka za dodatnu drsku

9 Drska (izolovana povrsina za prihvat)

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Cekié za udarce GSH11E
Broj predmeta 06113167..
Nominalna primljena snaga w 1500
Broj udaraca min 900 - 1890
Jacina pojedinacnog

udarca odgovara

EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Pozicije dleta 12
Prihvat za alat SDS-maks.
Podmazivanje Centralno trajno

podmazivanje

Tezina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 10,1
Klasa zastite [O/1

Podaci vaZe za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

lzmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.
A-Vrednovani nivo Suma elektri¢nog alata iznosi tipi¢no: Nivo
zvucnog pritiska 89 dB(A); Nivo snage zvuka 100 dB(A).
Nesigurnost K =3 dB.

Nosite zastitu za sluh!
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Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Rad sa dletom: a;, = 18,5 m/s?, K =2,4 m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema

mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih priboraili nedovoljno
odrZavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za taénu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecéenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornsot da je opisani proizvod
pod , Tehnicki podaci“ usaglasen sa slede¢im standardimaiili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EG, 2006/42/EG,
2000/14/EG.

2000/ 14/EG: Garantovani nivo snage zvuka 105 dB(A).
Postupak vrednovanja usaglasenosti je prema prilogu VI.
Kategorija proizvoda: 10

Navedeno mesto:

TUVNORD CERT GmbH & Co. KG,

AmTUV 1, 30519 Hannover

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

Montaza

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektri¢ni alat samo sa dodatnom
drskom 7.

Vimozete dodatnu dr$ku 7 po Zelji iskrenuti, da bi postigli

sigurno i za ruku nezamarajuce drZanje u radu.

- Odvrnite nazubljenu navrtku 8, iskrenite dodatnu drsku 7
oko ose aparata u Zeljenu poziciju i stegnite ponovo
nareckanu navrtku 8.

e
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- MozZete dodatnu dr$ku 7 premontirati. Sasvim odvrnite za
ovo nareckanu navrku 8 i svucite potom zavrtanj na gore.
Svucite sa strane dodatnu drsku 7 i iskrenite ostali deo za
zatezanje za 180°. Montirajte dodatnu dr$ku 7 obrnutim
redosledom.

Promena alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Sa prihvatom za alat SDS-maks. moZete menjati upotrebljeni

alat jednostavno i udobno bez upotrebe dodatnih alata.

Zastitna kapna za prasinu 1 sprecava u velikoj meri prodor

prasine u prihvat alata za vreme rada. Pazite kod montaze

alata na to, da se zastitna kapna za prasinu 1 ne osteti.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ubacivanje alata za upotrebu (pogledaijte sliku A)

- Cistite utiéni kraj upotreblienog alata i lako ga namastite.

- Ubacite alat za upotrebu u prihvat za alat okrecuci ga tako
da automatski bude blokiran.

- ProkontroliSite blokadu vukuci alat.

Vadjenje upotrebljenog alata (pogledajte sliku B)

- Gurnite ¢auru za blokadu 2 unazad i izvadite upotrebljeni
alat.

Usisavanje prasine/piljevine
» PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- PreporuCuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenisa 230V
mogu daradeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

- Gurnite za pustanje u rad elektricnog alata prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 4 u desno.

- Dabi elektricni alat isklju€ili, gurnite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 4 u levo.

Kod niZih temperatura postize elektri¢ni alat tek posle

odredjenog vremena pun ucinak udaraca.
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Ovo poCetno vreme moZete skratiti, udarivsi jednom o pod
upotrebljeni alat u elektricnom priboru.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Podesavanje broja udaraca

Regulaciona elektronika omogucava kontinuirano biranje

broja udaraca za radove prema materijalu.

Konstantna elektronika odrZava izabrani broj udaraca skoro

konstantno izmedju praznog hoda i rada sa opterecenjem.

- Birajte broj udaraca sa tockicem za podesavanje 5 prema
materijalu.

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

Mozete poziciju dleta 12 blokirati. Na taj nacin mozete uvek

postici optimalnu radnu poziciju.

- Ubacite dleto u prihvat za alat.

- Gurnite prsten za podesavanije dleta 3 napred i okrenite
dleto sa prstenom za podeSavanje dleta 3 u Zeljenu
poziciju.

- Pustite prsten za podeSavanje dleta 3 i okrenite dleto da
uskodi.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Ostrenje alata dleta (pogledaijte sliku C)

Samo sa o$trim alatima dleta postiZete dobre rezultate, zato

ostrite navreme alate. Ovo obezbedjuje dugi vek trajanja alata

i dobre rezultate u radu.

Kasnije brusenje

Ostrite alate dleta sa plocama za brusenje, naprimer

Edelkorund, uzisti dotok vode. Orijentacione vrednosti sadrzi

slika. Pazite na to, da se na ostrici ne pojavi boja otpustanja,

jer ona ostecuje tvrdocu alata dleta.

Za otkivanje zagrejte dleto na 850 do 1050 °C (svetlo

crveno do Zute boje).

Za kaljenje zagrejte dleto na oko 900 °C i potopite u ulje. Na

kraju obradite gau pecica. jedan satna 320 °C (farbakaljenja

je svetlo plava).

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Service-pokazivanje 6
Kod istroSenog brusnog ugljena iskljucuje se elektri¢ni alat
automatski. Ovo se pokazuju oko 8 sati pre tako Sto zasvetliili

e

treperi Service-pokazivanje 6. Elektri¢ni alat mora da se $alje
radi odrZavanja u servis, pogledajte adrese u odeljku
LServisna sluzba i savetovanje o upotrebi®.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vise neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
PN :Toyde); Mo Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).
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Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obeSanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba za$Citnega stikalazmanjSuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zas¢itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektriénega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

e
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» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drZi. Poskrbite za trdno
stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri¢akova-
nih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanj$uje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

> Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodie, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premi¢nih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzroc€iizgu-
bo sluha.
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» Uporabljajte dodatne rocaje, e ste jih prejeli z elektric-
nim orodjem. Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroc€i
poskodbe.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-
rialno Skodo ali elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka
Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za klesanje v beton, opeko, kamen in
asfalt, ob uporabi ustreznega pribora pa tudi za zabijanje in te-
snjenje.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
1 Zascitni pokrov proti prahu

Blokirni tulec

Prstan za nastavitev dleta (Vario-Lock)
Vklopno/izklopno stikalo

Gumb za nastavitev Stevila udarcev
Indikator servisiranja

Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Narebri¢ena matica za dodatni ro¢aj

9 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Prikazan ali opisan pribor ni del darnega
ten pribor je del nasega programa pribora.

o~NOOOCThA WN

I Ant

. Celo-

e

Tehnicni podatki

Udarno kladivo GSH11E
Stevilka artikla 06113167..
Nazivna odjemna mo¢ w 1500
Stevilo udarcev min’! 900 - 1890
Jakost posameznega

udarca v skladu z

EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Polozaji dleta 12
Prijemalo za orodje SDS-max
Mazanje Centralno stalno

mazanje

Tezapo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 10,1
Zascitni razred [O/1

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Z A-ocenjeni nivo hrupa elektri¢nega orodja znasa obicajno:
nivo zvocnega tlaka 89 dB(A); zvoéna moc hrupa 100 dB (A).
Negotovost K=3 dB.

Nosite zas¢ito sluha!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Klesanje: a, = 18,5 m/s2, K =2,4 m/s.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmerje-
ne v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih oro-
dijmed seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno obremenjeno-
sti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricnega
orodja. Ce pa se elektrino orodje uporablja $e vdruge namene,
z razliénim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji ali pri ne-
zadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko
obremenjenosti z vibracijami med dolocenim obdobjem upora-
be obcutno poveca.

Zanatancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibracija-
mi preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zasCito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektriénega orodja in vstavnih
orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti €

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da proizvod, ki je opi-
san pod ,, Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim standardom
o0z. standardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z do-
lo¢ili Direktiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES,
2000/14/ES.

2000/14/ES: Garantirana zvo¢na mo¢ hrupa 105 dB(A). Po-
stopek ocenjevanija skladnosti v skladu z dodatkom VI.

Kategorija izdelka: 10
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Montaza

Dodatni rocaj

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem7.

Dodatni rocaj lahko 7 poljubno obracate in si tako zagotovite

varno in neutrudljivo drzo pri delu.

- Odvijte narebri¢eno matico 8, obrnite dodatni rocaj 7
okrog osi naprave v Zeleni poloZaj in ponovno trdno privijte
narebri¢eno matico 8.

- Dodatni rocaj 7 lahko premontirate. Pri tem do konca od-
vijte narebri¢eno matico 8 in nato v smeri navzgor izvlecite
inbus vijak. S strani odstranite dodatni ro¢aj 7 in zasukajte
vpenjalni del za 180°. Dodatni ro¢aj 7 montirajte v obra-
tnem zaporedju.

Zamenjava orodja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

S prijemalom za orodje SDS-max lahko vstavno orodje zame-

njujete enostavno in udobno, brez uporabe dodatnih orodij.

Séitnik proti prahu 1 v veliki meri onemogoca, da bi prah, ki

nastane med obratovanjem prodrl v prijemalo orodja. Pri

vstavljanju spodnjega orodja pazite na to, da ne poskodujete

$Citnika proti prahu 1.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.

Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

Vstavljanje orodja (glejte sliko A)

- Vstavitveni konec orodja najprej ocistite in ga nato rahlo
namastite.

- Vstavno orodje z obraanjem namestite v prijemalo za
orodje, dokler samodejno ne blokira.

- Povlecite za orodje in preverite, Ce je dobro blokirano.

Odstranitev vstavnega orodja (glejte sliko B)

- Blokirni tulec 2 pomaknite nazaj in odstranite vstavno
orodje.

e
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Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebejv povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektricnega orodja. Orodje, ki je 0znacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

- Zavklopelektri¢negaorodja premaknite vklopno/izklopno
stikalo 4 v desno.

- Ce zelite elektriéno orodije izklopiti, premaknite vklopno
stikalo 4 v levo.

Pri nizkih temperaturah bo elektri¢no orodje doseglo svojo
polno udarno moc $ele ¢ez nekaj ¢asa.

Ta zacetni ¢as lahko skrajsate tako, da z vsadnim orodjem, ki
se nahaja v napravi, enkrat udarite ob tla.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Nastavitev Stevila udarcev

Regulirna elektronika omogoca brezstopenjsko prednastavi-

tev Stevila udarcev, kar zagotavlja delo v skladu z vrsto mate-

riala.

Konstantna elektronika vzdrzuje skoraj konstantno Stevilo

udarcev v podrocju med prostim tekom in polno obremenitvijo.

- Znastavitvenim gumbom 5 nastavite Stevilo udarcev, kibo
ustrezalo materialu.

Spreminjanje poloZaja dleta (Vario-Lock)

Dleto lahko aretirate v 12 poloZajih. S tem lahko vsakokrat za-

vzamete optimalni delovni poloZaj.

- Namestite dleto v prijemalo za orodje.

- Potisnite prstan za nastavitev dleta 3 naprej, nato pa s pr-
stanom za nastavitev dleta 3 obrnite dleto v Zeleni poloZaj.

- Prstan za nastavitev dleta 3 spustite in obracajte dleto, do-
kler ne zaskodi.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.
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Ostrenje klesalnih orodij (glejte sliko C)

Dobre rezultate boste dosegli samo z ostrimi klesalnimi orod-

ji, zato jih vedno pravocasno nabrusite. To bo zagotovilo dol-
go Zivljenjsko dobo orodja in dobre delovne uspehe.
Ostrenje

Klesalna orodja naostrite na brusilnem kolutu, na primer iz

plemenitega korunda, ob enakomernem pritekanju vode. Ori-
entacijske vrednosti so prikazane na sliki. Pazite, da se na re-

zilih ne pokazejo barve popuscanja; to bilahko zmanjsalo tr-
doto klesalnih orodij.

Za kovanje segrejte dleto na 850 do 1050 °C (svetlo rdece
do rumeno).

Zakaljenje segrejte dleto na priblizno 900 °C in ga ohladite v
olju. Nato ga popuscajte v peci in sicer priblizno eno uro pri
320 °C (barva popuscanja svetlomodra).

Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in CiS¢enje
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju

izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.

Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblascen servis za elektricna orodja Bosch.

Indikator servisiranja 6

Priizrabljenih drsnih grafitih se elektri¢no orodje samodejno
izklopi. Indikator servisiranja 6 javi napako priblizno 8 ur prej
s priziganjem ali brlenjem prikaza. V takem primeru je treba

elektri¢no orodje poslati v servis, kjer bodo opravili vzdrzeval-

nadela. Naslovi so navedeniv poglavju ,Servis in svetovanje o
uporabi®.

Servis in svetovanje o uporabi

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
ljem v pomoc¢ pri vpra$anjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

e

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

Vskladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso ve€ v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

U ler 2o 1= Ns [rebaproCitatisve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.
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» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
mozZe uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljué. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomi¢nih
dijelova. Nepricvrscenu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili

e

odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanije elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisus
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrZavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.
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Servisiranje

> Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za ¢ekice

» Nosite Stitnike za sluh. Djelovanje buke moZze dovesti do
gubitka sluha.

» Koristite dodatne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze uzrokovati ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektricne kablove ili vlastiti prikljucni ka-
bel, elektricni alat drzite na izoliranim povrsinama za-
hvata. Kontakt s elektriénim vodom pod naponom mogao
bi staviti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzrociti
strujni udar.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatraZite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektricnog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne tete ili moZze prouzrociti elektri¢ni
udar.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.
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Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za radove s dlijetom na betonu, opeci, ka-
menu i asfaltu, kao i sa odgovarajucim priborom i za utiskiva-
nje i brtvljenje.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.

Kapa za zatitu od prasine

Cahura za zabravljivanje

Prsten za reguliranje dlijeta (Vario-Lock)
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Kotaci¢ za predbiranje broja udaraca
Pokazivac servisiranja

Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Nareckana matica za dodatnu ru¢ku

9 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

0O ~NOO” A WN =

Tehnicki podaci

Udarni cekic¢ GSH11E
Katalo$ki br. 06113167..
Nazivna primljena snaga w 1500
Broj udaraca min 900 - 1890
Jacina pojedinacnih udaraca

prema EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
PoloZaji dlijeta 12
Stezac alata SDS-max
Podmazivanje centralno stalno

podmazivanje

TeZina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 10,1
Klasa zastite [Oo/1

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napo-
naiuizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama
lzmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Razina buke elektri¢nog alata vrednovana sa A obi¢no iznosi:
razina zvucnog tlaka 89 dB(A); razina ucinka buke

100 dB(A). Nesigurnost K= 3 dB.

Nosite stitnike za sluh!

e

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Rad s dlijetom: a,, = 18,5 m/s?, K =2,4 m/s2.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih li se nedovoljno odrzavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moZze osjetno smanjiti
opteredéenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je proizvod opisan u
»Tehnickim podacima“ uskladen sa slijede¢im normama ili
normativnim dokumentima: EN 60745 prema odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2004/108/EZ, 2006/42/EZ,
2000/14/EZ.

2000/ 14/EZ: Zajamcena razina ucinka buke 105 dB(A). Po-
stupci vrednovanja uskladenosti prema Dodatku VI.
Kategorija proizvoda: 10

Imenovani institut za ispitivanje:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

AmTUV 1, 30519 Hannover

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moZe se dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

Montaza

Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom 7.

Dodatnu ru¢ku 7 mozete proizvoljno okrenuti, kako bi se po-

stigao siguran poloZaj tijela i bez zamora.

- Otpustite nareckanu maticu 8, zakrenite dodatnu ru¢ku 7
oko osi uredaja u Zeljeni poloZaj i ponovno stegnite narec-
kanu maticu 8.

160992A0FD|(11.12.13)
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- Dodatnu ru¢ku 7 mozete premontirati. U tu svrhu odvijte
nareckanu maticu 8 nakon togaizvucite Sesterokutni vijak

premagore. Skinite dodatnu ru¢ku 7 bo¢no i zakrenite pre-
ostali stezni dio za 180°. Ugradite dodatnu rucku 7 obrnu-

tim redoslijedom.

Zamjena alata

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Sa stezaCem alata SDS-max. moZete radni alat zamijeniti jed-

nostavno i brzo bez primjene dodatnog alata.

Kapa za zastitu od prasine 1 tijekom rada u znatnoj mjeri
sprjecava prodiranje prasine u stezac alata. Pri ugradnji alata
pazite da se ne osteti kapa za zastitu od praSine 1.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-

jeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.
Umetanje radnog alata (vidjeti sliku A)

- Ocistite usadni kraj radnog alata i malo ga namazite mascu.

- Umetnite radni alat uz okretanje u stezac alata, sve dok se
automatski zabravi.
- Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

Vadenje radnog alata (vidjeti sliku B)

- Cahuru za zabravljivanje 2 pomaknite prema natrag i izva-
dite radni alat.

Usisavanje prasine/strugotina

» PraSinaod materijala kao $to su premazi sa sadrzajemolova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova ko-

risnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrastovi-

neili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombinaci-

ji sadodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastitna
sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju obradi-
vati samo stru¢ne osobe.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-

se P2.
Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-

tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-

ditiina220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

- Zaukljuéivanje elektricnog alata, prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 4 pomaknite u desno.

- Zaiskljucivanje elektricnog alata, prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 4 pomaknite u lijevo.

Kod nizih temperatura elektri¢ni alat dosize puni u¢inak uda-

raca tek nakon odredenog vremena.

e
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Vrijeme pokretanja moZete skratiti tako da radnim alatom u
elektriénom alatu jedan puta udarite u tlo.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

Namjestanje broja udaraca

Regulacijska elektronika omogucava bestupnjevito predbira-
nje broja udaraca za radove prilagodene materijalu.
Konstantelektronik odrZava priblizno konstantnim prethodno
odabrani broj udaraca, izmedu praznog hoda i rada pod opte-
re¢enjem.

- Broj udaraca odaberite prema materijalu sa kotacicem 5.

Promjena polozaja dlijeta (Vario-Lock)

Dlijeto mozZete aretirati u 12 polozaja. Na taj naCin moZzete za-

uzeti optimalni radni polozaj.

- Umetnite dlijeto u stezac alata.

- Prsten za reguliranje dlijeta 3 pomaknite naprijed i sa pr-
stenom za reguliranje dlijeta 3 okrenite dlijeto u Zeljeni po-
lozaj.

- Oslobodite prsten za reguliranje dlijeta 3 i okrenite dlijeto
dok ne uskoci.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Ostrenje dlijeta (vidjeti sliku C)

Samo sa ostrim dlijetima postiZete dobar rezultat, te zbog to-

ga treba dlijeta pravovremeno ostriti. Na taj se nacin postize

dugi vijek trajanja alata i dobar radni rezultat.

Naknadno brusenje

Dlijeto brusite na brusnim plo¢ama, npr. plemeniti korund, uz

neprekidno hladenje vodom. Priblizne vrijednosti za to prika-

zane su na slici. Kod toga pazite da se na ostricama ne pojave

boje popustanja; time ¢e se smanjiti tvrdoca dlijeta.

Zakovanje zagrijte dlijetona850 do 1050 °C (svijetlocrvena

do Zuta boja usijanja).

Zakaljenje zagrijte dlijeto na cca. 900 °C i naglo ga ohladite u

ulju. Nakon toga ga popustite u peéi u trajanju cca. jednog sata,

zagrijavanjem na 320 °C (boja popustanja svjetlo plava).

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-
jeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

Ako je potrebna zamjena prikljuénog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-

triéne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Pokazivac servisiranja 6
Kada se istrose ugljene Cetkice elektri¢ni alat ¢e se sam isklju-
Citi. To e se cca. 8 sati prije pokazati paljenjem ili treptanjem

Bosch Power Tools
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pokazivaca servisiranja 6. Elektricni alat se za odrZavanje mo-

ra poslati u ovlasteni servis, na adresu navedenu u poglavlju
LServisiranje i savjetovanje o primjeni*.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni
Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,

molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloSki
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i

odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Poveca-

ne crteZe i informacije o rezervnim dijelovima mozete nacina
adresi:
www.hosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoéi odgo-

vorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji vise nisu

vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb Iabi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moéiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pohjustada dnnetusi.

uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-

e

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud to6kohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilo6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriléogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrilo6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.
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» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse Gigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pdhjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam vdimalik lilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate Iikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.

Ohutusnouded puurvasarate kasutamisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

» Kasutage lisakidepidemeid, kui need on elektrilise t66-
riistaga kaasas. Kontrolli kaotus seadme iile vib pohjus-
tada vigastusi.

e
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» Kui teete toid, mille puhul v6ib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kiepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektrildogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine péhjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektril6ogi.

» Hoidke elektrilist tooriista toétades mélema kiega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist plisib kahe
kaega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kaega hoi-
des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme (ile.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnoéuded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised sead-
me kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud meiseldustéodeks betoonis, tellises, ki-
vis jaasfaldis, vastavate lisatarvikutega ka rammimis- ja tihen-
dustoddeks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Tolmukaitse

Lukustushiilss

Meisli asendi reguleerimisrongas (Vario-Lock)
Liiliti (sisse/valja)

Lookide arvu regulaator

Hoolduse indikaatortuli

Lisakdepide (isoleeritud haardepind)
Rihveldatud kruvi lisakdepideme jaoks

9 Kaepide (isoleeritud haardepind)

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud vo6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.
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Tehnilised andmed

Piikvasar GSH11E
Tootenumber 06113167..
Nimivdimsus w 1500
Lookide arv min’t 900 - 1890
Loogitugevus

EPTA-Procedure 05/2009

kohaselt J 16,8
Meisli asendite arv 12
Padrun SDS-max
Maarimine Tsentraale piisi-

madrimissiisteem

Kaal

EPTA-Procedure 01/2003 jérgi kg 10,1
Kaitseaste o /1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutus-
riigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira moddetud vastavalt standardile EN 60745.

Elektrilise tooriista A-korrigeeritud miiratase on {ldjuhul: He-
lirohu tase 89 dB (A); helivdimsuse tase 100 dB(A). Moote-
madramatus K =3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
Meiseldamine: a, = 18,5 m/s%, K =2,4 m/s?.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise toriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
ollatodperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-

raldus.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi digus-
aktidele: EN 60745 kooskdlas direktiivide 2011/65/EL,
2004/108/EU, 2006/42/EU, 2000/ 14/EU sétetega.
2000/ 14/EU: Garanteeritud helivoimsuse tase 105 dB(A).
Vastavuse hindamise meetod vastavalt lisale VI.

Tootekategooria: 10

Volitatud asutus:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
AmTOV 1, 30519 Hannover

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

Montaaz

Lisakdepide

» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 7.
Lisakdepidet 7 vaite vastavalt oma soovile pddrata asendisse,
mis voimaldab turvalise ja mugava t606.

- Keerake lahti rihveldatud mutter 8, pddrake lisakdepide 7
imber seadme telje soovitud asendisse ja keerake rihvel-
datud mutter 8 uuesti kinni.

Lisakdepidet 7 on voimalik paigaldada teise asendisse.
Selleks keerake rihveldatud mutter 8 téiesti lahti ja tdmma-
ke seejarel kuuskantkruvi suunaga iiles valja. Tommake li-
sakaepide 7 kiilgsuunas maha ja poorake allesjaanud kin-
nitusdetaili 180°. Paigaldage lisakdepide 7 vastupidises
jarjekorras.

Tarviku vahetus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista

kallal tommake pistik pistikupesast vilja.
SDS-max-kinnitus vimaldab tarvikut téoriista abita lihtsalt ja
kiiresti vahetada.
Tolmukaitse 1 kaitseb seadet to6tamise ajal puurimistolmu
sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jalgige, et tolmu-
kaitse 1 ei saa vigastada.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada. Tol-
mukaitse viljavahetamiseks tuleks seade toimetada
remonditdokotta.

Tarviku paigaldamine (vt joonist A)

- Puhastage tarviku padrunisse kinnituv osa ja maarige seda
kergelt.

- Liikake tarvik poordliigutusega padrunisse, kuni tarvik au-
tomaatselt lukustub.

- Lukustuse kontrollimiseks tommake tarvikut.

Tarviku eemaldamine (vt joonist B)
- Liikake lukustushiilss 2 taha ja votke tarvik vdlja.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
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voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja podgitolm, on véhkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-

gaP2.
Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tdhelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid véib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

- Seadme sisseliilitamiseks liikake liliti (sisse-/valja) 4 pa-

remale.
- Seadme viljaliilitamiseks likake liliti (sisse-/valja) 4 va-
sakule.
Madalatel temperatuuridel saavutab seade alles parast teatud
aja moddumist tdieliku [66givoimsuse.

Seda aega saab liihendada, kui liilia seadmesse asetatud puu-

ri/meislit korraks vastu maad.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline todriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Lookide arvu reguleerimine

Elektrooniline regulaator voimaldab I66kide arvu vastavalt
toodeldavale materjalile sujuvalt reguleerida.

Tanu konstantelektroonikale piisib valitud 166kide arv nii koor-
museta kui koormusega todtades peaaegu muutumatuna.

- Valige regulaatoriga 5 téodeldava materjali jaoks sobivad
poorded.

Meisli asendi muutmine (Vario-Lock)

Meislit saab lukustada 12 asendisse. Nii on vimalik valida op-

timaalset tédasendit.

- Asetage meisel padrunisse.

- Liikake meisli asendi reguleerimisrongas 3 ette ja keerake
meisel meisli asendi reguleerimisrongast 3 soovitud asen-
disse.

- Vabastage meisli asendi reguleerimisrongas 3 ja keerake
meislit, kuni see fikseerub kohale.

Toojuhised
» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Meislite teritamine (vt joonist C)

Hea tootulemuse saavutate ainult teravate meislitega, seetot-

tu tuleb meisleid Gigeaegselt teritada. See tagab meislite pika
kasutusea ja head to6tulemused.

e
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Lihvimine

Meislite teritamiseks on soovitav kasutada vesijahutusega
kdia. Orienteeruvad andmed leiate jooniselt. Meislite terita-
misel jélgige, et teritataval osa ei tekiks noolutusvarve; see
avaldab méju meislite tugevusele.

Sepistamiseks kuumutage meisel temperatuurile 850 kuni
1050 °C (helepunane kuni kollane).

Karastamiseks kuumutage meisel temperatuurile 900 °C ja
karastage 0lis. Seejdrel jarelkuumutage meislit iiks tund ahjus
temperatuuril 320 °C (noolutusvarv helesinine).

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada. Tol-
mukaitse viljavahetamiseks tuleks seade toimetada
remonditodkotta.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

Hoolduse indikaatortuli 6

Grafiitharjade tooressursi ammendumisel liilitub seade auto-
maatselt valja. Seda signaliseerib umbes 8 tundi enne valjaliili-
tumist hoolduse indikaatortule 6 siittimine véi vilkumine. Sea-
de tuleb toimetada hoolduseks remonditédkotta, aadressi leia-
te punktist ,Klienditeenindus ja miiligijargne noustamine®.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi téériistu
olmejaatmete hulka!
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Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jadtmete kohtaningdirektiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskolbmatuks muutunud elektrilised to6-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada véi ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments"” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdeg3anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to

mitruma. Mitrumam iek|dstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

e

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslegSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.
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Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai bo-
jata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai pare-
dzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota remonta
darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elek-
troinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietodana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzek|us dzirdes organu aizsardzibai. Trok3na
iedarbiba var radit paliekoSus dzirdes traucéjumus.

» Izmantojiet papildrokturi, ja tas tiek piegadats kopa ar
elektroinstrumentu. Kontroles zaudésana par instrumen-
tu var bat par céloni savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart slép-
tus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektrokabe-
li, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam notur-
virsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumnesosus va-
dus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta metala da-
lam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neskeérso sléptas komunalapgades linijas,
vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komunalas
saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarSanas ar
elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai bt par cé-

e
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loni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes parvades lini-
javar izraisit spradzienu. Darbinstrumentam skarot tidens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas, ka ari stra-
dajosa persona var sanemt elektrisko triecienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir droak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir dro3ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novieto$anas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudéSanu par elektroinstrumentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un nora-
dijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsanos
un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.
Lidzam atvért atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvértu visu laiku, kamer tiek lasita lietoSanas pa-
maciba.
Pielietojums
Instruments ir paredzets betona, kiegelu mira, akmens un
asfalta kal$anai un atskaldi$anai, ka ari priek$metu iedzisa-
nai un materialu blivésanai, iestiprinot taja piemérotus dar-
binstrumentus.

Attélotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

Puteklu aizsargs

Fiks€josa uzmava

Gredzens kalta stavok|a regulésanai (Vario-Lock)
lesledzéjs

Triecienu biezuma regulators

Suku nolieto$anas indikators

Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Uzgrieznis papildroktura stiprinasanai

9 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

0O ~NOO”CThAE WNR=

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas atbilsto$i standartam
EN60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis ir 89 dB(A); troksna jaudas limenis ir 100 dB(A). Iz-
kliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!
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Kopéja vibracijas paatrinajuma vertiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745.

Izcir$ana un atskaldi$ana: a, = 18,5 m/s?, K =2,4 m/s?.
Sajapamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbilstosi
standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt lietots
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. Tovarizmantot
ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.
Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroinstru-
menta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietiekosa apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var batiski palielinat vibracijas radr-
to papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izmantots
paredzéta darba veikSanai. Tas var btiski samazinat vibracijas
radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Tehniskie parametri

Triecienveseris GSH11E

Izstradajuma numurs 06113167..
Nominala patéréjama jauda w 1500
Triecienu biezums min. ! 900 - 1890
Atsevisko triecienu

energija atbilstosi

EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Kalta stavokli 12
Darbinstrumenta stiprinajums SDS-max
Ello3ana centrala, pastaviga
Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 10,1
Elektroaizsardzibas klase O/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modifi-
cétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, $ie parametri var atskirties.

Atbilstibas deklaraciia € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst $adiem standartiem
un normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2011/65/ES, 2004/108/EK, 2006/42/EK, 2000/14/EK.
Direktiva 2000/14/EK: garantétais troks$na jaudas limenis ir
105 dB(A). Atbilstiba ir noteikta saskana ar pielikumu VI.

Izstradajuma kategorija: 10

Parbaudes vieta:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
AmTOV 1, 30519 Hannover
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

Montaza

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 7.

Papildrokturi 7 var pagriezt tada stavokli, kas darba laika |auj

drodi stavet un stradat bez pieples.

- Atskrivéjiet uzgriezni 8, pagrieziet papildrokturi 7 ap ins-
trumenta garenisko asi vélamaja stavokli un no jauna stin-
gri pieskrivéjiet uzgriezni 8. .

- Papildrokturi 7 var arf nonemt no instrumenta. Sim nol-
kam pilnigi noskraveéjiet uzgriezni 8 un izvelciet skravi ar
se$stlira galvu, parvietojot to augSup. Izvelciet papildrok-
turi 7 sanu virziena un pagrieziet atlikuSo stiprinajuma dalu
par 180°. Nostiprinot papildrokturi 7, rikojieties seciba,
kas pretéja ieprieks aprakstitajai.

Darbinstrumenta nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

SDS-max tipa turétajaptvere |auj atri un vienkarsi nomainit

darbinstrumentus, nelietojot paligrikus.

Puteklu aizsargs 1 darba laika novérs puteklu ieklaSanu dar-

binstrumenta turétaja. lestiprinot darbinstrumentu, sekojiet,

lai putek|u aizsargs 1 netiktu bojats.

» Ja puteklu aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties janomai-
na. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu apkal-
posanas iestadeé.

Darbinstrumenta iestiprinasana (attéls A)

- Pirms iestiprinasanas notiriet darbinstrumenta katu un par-
klajiet ta iestiprinamo dalu ar nelielu daudzumu smérvielas.

- Nedaudz pagrozot, ievirziet darbinstrumenta katu urbjpat-
ronas turétajaptvere, lidz tas tur automatiski fikséjas.

- Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot
aizta.

Darbinstrumenta iznemsana (attéls B)

- Parvietojiet spiluzmavu 2 instrumenta korpusa virziena un
izvelciet darbinstrumentu no turétajaptveres.
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Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes kirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo3anas celu sa-
slim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, piemeram, putekli, kas rodas,
zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpoS$anas celu

aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jiisu valsti speka esosos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégSana unizslégsana

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 4
pa labi.

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 4
pakreisi.

Pie zemas temperattras elektroinstruments sasniedz pilnu

triecienu jaudu tikai péc zinama laika.

Soiestrades laiku var saisinat, vienu reizi uzsitot ar elektroins-

trumenta iestiprinato darbinstrumentu pa gridu.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,

kad tas tiek lietots.

Triecienu biezuma regulésana

Elektroinstruments ir apgadats ar elektronisko gaitas regula-

toru, kas nodroSina ta triecienu biezuma bezpakapju regulé-

$anu atbilstosi apstradajama materiala ipasibam.

Elektroniskais gaitas stabilizators spéj nodrosinat praktiski

nemainigu izvéléto triecienu biezumu, slodzei mainoties no

brivgaitas lidz maksimalajai vértibai.

- Arregulatora 5 palidzibu izvélieties tadu triecienu biezu-
mu, kas atbilst apstradajama materiala ipasibam.

Kalta stavokla iestadisana (Vario-Lock)

Instrumenta iestiprinato kaltu var pagriezt un fiksét viena no

12 iespejamajiem stavokliem. Tas lauj izvéléties tadu kalta

stavokli, kas vislabak atbilst veicama darba raksturam.

- lestipriniet kaltu darbinstrumenta turétajaptvere.

- Parvietojiet kalta stavokla reguléSanas gredzenu 3 uz
priekSu un ar $a gredzena 3 palidzibu pagrieziet kaltu véla-
maja stavoklr.

e
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- Atlaidiet kalta stavokla reguléSanas gredzenu 3 un ne-
daudz pagroziet kaltu, lidz tas fikséjas izvélétaja stavokli.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Kaltu asinasana (attels C)

Labi darba rezultati ir sasniedzami vienigi ar asiem darbins-
trumentiem, tapéc ir loti svarigi, lai kalti tiktu savlaicigi uzasi-
nati. Tas lauj palielinat darbinstrumenta kalposanas laiku un
panakt augstu darba razigumu.

Kaltu atkartota asinasana

Kaltu asinasanai lietojiet abrazivo disku, pieméram, no tira ko-
runda, asinasanas gaita tam nepartraukti pievadot Gideni. Asinot
kaltu, jasaglaba ta sakotnéjais profils, kas ir paradits attélos. Se-
kojiet, lai uz kalta griezéjSkautném neparaditos zilgana atkvéles
krasa, kas liecina par materiala cietibas samazinasanos.

Veicot kalta parkal$anu, uzkarséjiet to lidz 850-1050 °C
temperatirai (krasa no gai$sarkanas lidz dzeltenai).

Lai kaltu noraditu, uzkarséjiet to lidz aptuveni 900 °C tempe-
ratdrai un tad strauji ievietojiet ella. Péc radisanas kalts aptu-
veni vienu stundu jaatlaidina, turot to kaléja ézé 320 °C tem-
peratdra (gaiszila krasa).

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

» Ja putek|u aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties janomai-
na. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu apkal-
posanas iestadé.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba dro$ibas limenis.

Suku nolietosanas indikators 6

Jair nolietojusas dzin€ja ogles sukas, elektroinstruments au-
tomatiski izslédzas. Tas notiek aptuveni 8 stundas péc tam,
kad iedegas vai sak mirgot suku nolieto$anas indikators 6. Sa-
da gadijuma elektroinstruments janostta apkalpo$anai uz
pilnvarotu klientu apkalpo3anas iestadi, ka noradits sadala
LJKlientu konsultaciju dienests un konsultacijas par lietosanu®.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari

Bosch Power Tools
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par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietneé:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lieto$anai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-

Zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka, Elektrinis jrankis*
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§ciuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

jam un elektroniskajam iericém un §is direk-

e

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite $alia biiti Zii-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jzeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jasy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros smugio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jranki prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.
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» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-

jungtiir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-

mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy priezZiiira ir naudojimas
» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-

ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-

site geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar prie$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i$-
traukite kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Ripestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priZiaréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankius irt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su smiginiais jran-

kiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triukSmo
poveikio galima prarasti klausa.

» Jei kartu su elektriniu jrankiu tiekiamos papildomos
rankenos, jas naudokite. NesuvaldZius elektrinio jrankio,
galima susizeisti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jrankj laikykite uz
izoliuoty rankenuy. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampaiir istikti
elektros smugis.
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kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruodinj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Atverskite lapa su elektrinio jrankio schema ir, skaitydamiins-
trukcija, palikite $j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas betono, plyty, nataralaus akmens
ir asfalto kirtimo darbams, o su specialia papildoma jranga -
ir sutankinimo bei kalimo darbams.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite $ios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Apsaugantis nuo dulkiy gaubtelis

2 UzZraktiné mova

3 Kalto padéties keitimo Ziedas (Vario-Lock)

4 Jjungimo-i$jungimo jungiklis

5 Smaugiy daznio reguliatorius

6 Techninés priezitros indikatorius

7 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
8 Papildomos rankenos rantytoji verzlé

9 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.

Informacija apie triuk§ma ir vibracija

Triuk$mo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 89 dB(A); garso galios ly-
gis 100 dB(A). Paklaida K =3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
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Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Kirtimas: a, = 18,5 m/s%, K =2,4 m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iématuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir jj
galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas vi-
Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio jran-
kio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis naudoja-
mas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jrangaarba jeigujis
nepakankamai techniskai priZidrimas, vibracijos lygis gali kisti.
Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laikotarpj gali zy-
miai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikrg darbo lai-
ka, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo is-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine priezidra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Techniniai duomenys

Skeliamasis plaktukas GSH11E
Gaminio numeris 06113167..
Nominali naudojamoji galia w 1500
Smigiy skaicius mint 900 - 1890
Smigio energija pagal
LEPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Darbinés kalto padétys 12
Jrankiy jtvaras SDS-max
Tepimo sistema centrinis ilgalaikis
tepimas
Svoris pagal
LEPTA-Procedure 01/2003“ kg 10,1
Apsaugos klasé o/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-

lis, Sie duomenys gali skirtis.
Atitikties deklaraciia C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal 2011/65/ES,
2004/108/EB, 2006/42/EB, 2000/ 14 /EB direktyvy rei-
kalavimus.

2000/ 14/EB: garantuotas garso galios lygis 105 dB(A). Ati-
tikties jvertinimas atliktas pagal prieda VI.

Produkto kategorija: 10

Notifikuota jstaiga:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

AmTOV 1, 30519 Hannover

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

e

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

'?&
Wl To i Al

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
11.12.2013

Montavimas

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankij leidziama naudoti tik su papildoma ran-
kena7.

Papildoma rankena 7 galite pasukti j norima padétj, kad biity

patogu dirbti.

- Atlaisvinkite rantytaja verZle 8, pasukite papildoma rankeng
7 apie prietaiso aj j norima padétj ir vél uzverzkite verzle 8.

- Papildoma rankena 7 galite ir nuimti. Tiesiog visiSkai nusu-
kite verzle 8 ir tada iStraukite SeSiabriaunj varzta. Patrauke
j $ona, nuimkite papildoma rankena 7 ir pasukite likusia
jverzimo detale 180° kampu. Papildoma rankena 7 su-
montuokite atvirkstine seka.

Jrankiy keitimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

SDS-max jrankiy jtvaras leidZia paprastai ir patogiai pakeisti

darbo jrankj, nenaudojant jokiy pagalbiniy jrankiy.

Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis 1 neleidzia darbo metu kylan-

Cioms dulkéms patekti j jrankiy jtvara. Jdédami jrankius saugo-

kite, kad nepazeistuméte apsauginio nuo dulkiy gaubtelio 1.

» Pazeista apsauginj gaubtelj biitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

Darbo jrankio jdéjimas (zr. pav. A)

- Darbo jrankj nuvalykite ir jo jstatomajj gala Siek tiek patep-
kite.

- Sukdami jstatykite darbo jrankjj jtvara ir jstumkite iki galo,
kol jis savaime uzsifiksuos.

- Patrauke jrankjatgal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksavo.

Darbo jrankio iSémimas (Zr. pav. B)
- Patraukite uzraktine mova 2 atgal ir iSimkite darbo jrankj.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukelian-
¢ios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.

160992A0FD|(11.12.13)

ﬁ%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%8 OBJ_BUCH-84-008.book Page 71 Wednesday, December 11, 2013 12:58 PM

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojanc¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

- Norédami jjungti prietaisa, jungiklj 4 perstumkite j deSine.

- Norédami iSjungti prietaisa, jungiklj 4 perstumkite j kaire.
Esant Zemai temperatiirai, prietaisas gali iSvystyti visa smigio
jéga tik po tam tikro laiko.

Sis jSilimo laikas gali buti trumpesnis, jei jstatytu j griebtuva
jrankiu stuktelésite j zeme.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Smiigiy daznio reguliavimas

Elektroniniu smagiy daznio reguliatoriumi galima sklandziai

keisti smagiy daznj, atsiZvelgiant j apdirbama medZiaga.

Elektroninis stkiy stabilizatorius iSlaiko beveik pastovy pasi-

rinkta smagiy daznj, nepriklausomai nuo to, ar prietaisas vei-

kia laisvaja eiga, ar yra apkrautas.

- Reguliatoriaus ratuku 5 Pasirinkite apdirbamai medziagai
tinkama smugiy dazn;.

Kalto padéties keitimas (Vario-Lock)

Kaltas gali buti perstatomas ir uzfiksuojamas 12 padéciy. Pasu-

kus jrankj j norima padétj, su prietaisu galima dirbti patogiau-

sioje ir maZiausia varginancioje dirbanciojo kiing padétyje.

- Kalta jstatykite j jrankiy jtvara.

- Kalto padéties keitimo Zieda 3 pastumkite j priekj ir kartu
su kaltu sukite Zieda 3, kol kaltas bus norimoje padétyje.

- Paleiskite kalto padéties keitimo Zieda 3 ir pasukite kalta,
kad jis uzsifiksuoty.

Darbo patarimai
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-

tros tinklo lizdo.

Kirtimo jrankiy galandimas (zr. pav. C)

Tik suastriu jrankiu galima pasiekti gery darbo rezultaty, todél
jrankj butina laiku idgalasti. Taip Jus uztikrinsite ilga jrankiy
eksploatavimo laika ir nady darba.

Galandimas

Jrankius galima i$galasti Slifavimo diskais (pvz., i$ baltojo elek-

trokorundo), nuolat ausinant vandens srautu. Reikalingi ga-
landimui matmenys pateikti paveikslélyje. Slifuojant batina
stebéti, kad jrankio aSmenys dél perkaitimo nepakeisty spal-
vos, kadangi pakitus spalvai pakenkiama jrankio kietumui.
Kalviskas apdirbimas: kirstuka kalti jkaitinus iki
850-1050 °C (skaisciai raudonos iki geltonos spalvos).
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Grudinimas: kalta jkaitinti iki 900 °C ir panardinti j alyva, po
to atleisti krosnyje apie vieng valanda 320 °C temperattiroje
(liekamoiji spalva = Sviesiai mélyna).

Prieziura ir servisas

Prieziira ir valymas

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

» Pazeista apsauginj gaubtelj bitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Techninés prieZiiiros indikatorius 6

Sudilus angliniams Sepetéliams, prietaisas i$sijungs savaime.

Likus mazdaug 8 valandoms iki savaiminio isijungimo uzsi-

degs ar pradés mirkcioti prieZitros indikatoriaus lemputé 6.

Tairei8kia, jog prietaisas turi bati pristatytas j serviso tarnyba
techninei priezitrai (adresus rasite skyrelyje ,Klienty aptarna-
vimo skyrius ir naudotojy konsultavimo tarnyba®).

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

leSkant informacijos ir uZsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanéiy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai

jrankiai turi bt surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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